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தென்றல் பேசுகிறது
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"அமெரிக்காவில் அல்லது அதன் ஆளுகைக்குட்பட்ட பகுதியில் பிறந்த அல்லது இயல்புற்ற (Naturalized) அனைவரும் அமெரிக்கக் குடிமக்களே” என்று 14வது சட்டச் சீர்திருத்தம் முதல் வரியிலேயே தெளிவாக அறிவிக்கிறது. ஆனால், அமெரிக்காவில் வாழும் சட்டபூர்வமான குடிகளல்லாதோரின் குழந்தைகளுக்குக் குடியுரிமை தரக்கூடாது என்ற தனது நீண்டநாள் கருத்தை மீண்டும் டோனல்டு ட்ரம்ப் உரத்துக் கூறியுள்ளார். இந்த நிலைப்பாடு சட்டத்துக்குப் புறம்பானதென்று பலர் எதிர்த்துள்ளனர். நட்பு நாடுகளைப் பகைத்துக் கொள்வது, ஒபாமா கேர் போன்ற நல்ல திட்டங்களை நீர்த்துப் போகச் செய்வது, குறைந்த வருமானமுள்ளோரிடம் இருந்து அதிக வரி பிடுங்குவது, சூழல் வெப்பமடைதலுக்கான பாரிஸ் ஒப்பந்தத்திலிருந்து விலகுவது என்பதாக நல்லன எல்லாவற்றுக்கும் எதிரான செயல்பாடுகளைக் கைக்கொள்வது டோனல்டு ட்ரம்புக்குப் புதியதல்ல.




இதையும் பாருங்கள். வணிகக் குழுமங்கள் கொழுத்த லாபம் காட்டுகின்றன, அதனால் பொருளாதாரம் பிரமாதம் என்று நாம் குருட்டுக்கணக்கு போட முடியாது. வணிகப் பெருக்கத்தாலோ, நுகர்வோர் நம்பிக்கை அதிகரிப்பாலோ, பணச்செழிப்பாலோ இந்த லாபப் பெருக்கம் ஏற்படவில்லை. மாறாக, அரசின் வரிக்குறைப்பு, கம்பெனிகளின் செலவுக் குறைப்பு ஆகியவற்றால் தற்காலிகமாக லாபம் அதிகரித்துள்ளது. மறுபக்கம், உள்நாட்டு மூலப்பொருட்களின் உற்பத்தியைப் போதிய அளவு உறுதி செய்துகொள்ளாமல் இறக்குமதி வரிகளைத் தடாலடியாக அதிகரித்ததால் விலைவாசிகள் ஏறிக் கொண்டிருக்கின்றன. விரைவிலேயே இதன் கடுமையான பாதிப்புகளைக் குடிமக்கள் எதிர்கொள்ள நேரிடும்.




இந்த இதழ் உங்கள் கைக்குக் கிடைக்கும்போது இடைத்தேர்தலில் நாம் வோட்டளித்துக் கொண்டிருக்கலாம். “திருந்து, இல்லையேல் வருந்து” என்று சராசரிக் குடிமகன் அரசை நோக்கிச் சவால் விடுவதற்கான வாய்ப்பு இது. வெறுப்பு மற்றும் மறுப்பு அரசியலால் நன்மை வராது என்பதை ட்ரம்ப்பும் அவரது ஆதரவாளர்களும் புரிந்துகொண்டாக வேண்டும். இடைத்தேர்தலை நமது மனப்போக்கைத் தெளிவுபடுத்தும் வாய்ப்பாகப் பயன்படுத்துவோம்.
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எங்கேயெல்லாம் பணம், செல்வாக்கு, புகழ், பிறருக்கு வாய்ப்பளிக்கின்ற அதிகாரம் ஆகியவை குவிந்துள்ளனவோ அங்கெல்லாம் பாலியல் சீண்டல் மற்றும் ஆதிக்கச் செயல்களுக்கான வாய்ப்புகளும் அதிகம். ஆனால் இவை ஓரிரு கரங்களில் குவிந்து கிடப்பதாலேயே அவர்களை எதிர்த்து வெளியே புகார் கூறுவது தவிர்க்கப்படுகிறது. இதனால் தனது முன்னேற்றம் பாதிக்கப்படுமோ என்ற அச்சம் நிச்சயம் உண்டுதான். அதையும் மீறித்தான் பாதிக்கப்பட்ட பெண் குரல்கள் “Me too" என்று கிளம்பியுள்ளன. இந்தக் குரல் இன்றைக்காவது கிளம்பியுள்ளதே என்று ஆதரிக்க வேண்டியது இருபாலர் சமத்துவத்தில் நம்பிக்கை கொண்ட ஒவ்வொருவரின் கடமை. ஆனால், (எல்லாவற்றுக்குமே ஒரு ‘ஆனால்’ உண்டுதானே!) தனிப்பட்ட வன்மங்களைப் பொதுவெளியில் தீர்த்துக்கொள்ளும் ஆயுதமாகிவிடக் கூடாது 'Me too' என்பதில் கவனம் இருக்கவேண்டும்.
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தமிழகத்துக்கு வெளியே இருந்துகொண்டு தமிழில் எழுதியவர்கள் மிகக்குறைவு. சுஜாதா டெல்லி, பெங்களூரு ஆகிய ஊர்களில் இருந்துதான் அதிகம் எழுதினார் என்பது உடனடியாக நினைவுக்கு வருகிறது. அந்த அபூர்வ வரிசையில் வைத்து எண்ணப்பட வேண்டியவர் விசாகப்பட்டினம் வாசியான திவாகர். ‘எம்டன்’, ‘இமாலயன்’ போன்ற நாவல்களின் ஆசிரியரான இவரது நேர்காணல் பல புதிய வரலாற்றுச் செய்திகளைக் கொண்டு வருகிறது. வ.வே.சு. ஐயரின் வீர சகாப்தம் ஒரு சோகமான முடிவை இந்த இதழில் சந்திக்கிறது. கே.வி. மகாதேவன் அவர்களின் திரையிசைக் குறிப்புகள் மிகச் சுவையானவை. நீங்களே உட்புகுந்து மற்றவற்றையும் பாருங்கள், படியுங்கள்.




வாசகர்களுக்கு தீபாவளி, மீலாதுன் நபி, குரு நானக் ஜயந்தி, நன்றி நவிலல் நாள் வாழ்த்துக்கள்.





[image: thendral-logo]



***





  
    [image: thendrakunder]


[image: ][image: ][image: ]

    

  





  [image: sathyasaiad]


 
 
    
    
 
 
 
 







[image: ezuthtop]


[image: temp]

[image: ] 

 வறண்ட குளங்கள்

 தூர்வாரப்பட்டு தொடங்குகின்றது

 கட்டடப் பணி

 கூவம் நதியில்

 கலக்கும் கழிவு

 கற்பிழக்கும் கடல்

  பெண்கல்வி அவசியம்

 சுவரின் மீது

 சாணி தட்டும் சிறுமி
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இதுபோன்ற ஹைக்கூக் கவிதைகள் மூலம் இலக்கிய உலகில் தன்னைக் கவிஞராக அடையாளப்படுத்திக் கொண்டவர் கன்னிக்கோவில் இராஜா. இவர் கவிஞர் மட்டுமல்ல; எழுத்தாளர், கட்டுரையாளர், பத்திரிகையாசிரியர், நூல் தொகுப்பாளர், இதழ் வடிவமைப்பாளர் எனப் பல திறக்குகளிலும் இயங்கி வருபவர். சென்னை அபிராமபுரத்தில் உள்ள கன்னிக்கோவில் பள்ளம் என்ற பகுதியில், திரு. செந்தாமரை - திருமதி கஸ்தூரி தம்பதியினருக்கு, டிசம்பர் 11, 1975 அன்று பிறந்தார். பள்ளிப்பருவத்திலேயே வாசிப்பதில் அதிக ஆர்வம். ஆசிரியரான புலவர் இலமா. தமிழ்நாவன் அவர்களால் தமிழார்வம் மேலும் வளர்ந்தது. பாரதி பிறந்த அதே தேதியில் பிறந்த இவருக்குப் பாரதி, பாரதிதாசன் கவிதைகளில் மிகுந்த ஈடுபாடு. படிக்கும் காலத்திலேயே சிறு சிறு ,கவிதைகளை எழுதத் துவங்கினார். ஏர்வாடி ராதாகிருஷ்ணனை ஆசிரியராகக் கொண்ட ‘கவிதை உறவு’ இதழ் இவருக்குப் பல வாசல்களைத் திறந்துவிட்டது. அவர்களது நிகழ்ச்சியில் கலந்துகொண்டு கவிதை வாசிப்பது வழக்கமானது. ஒரு சமயம் நிகழ்ச்சிக்கு வந்திருந்த சுரதா இவரது கவிதையைப் பாராட்டினார். அது மேன்மேலும் கவிதைகள் எழுதத் தூண்டியது.
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குடும்பச் சூழ்நிலையால் கல்வி தடைப்பட்டது. பணிக்குச் செல்ல நேர்ந்தது. பணி செய்துகொண்டே, தட்டச்சு பயின்று தேர்ந்தார். சில ஆண்டுகளுக்குப் பின் தட்டச்சுப் பயிற்சி ஆசிரியர் மற்றும் நண்பர்களின் உறுதுணையால் அண்ணாமலை பல்கலையில் இளங்கலை வரலாறு படித்தார். பணி செய்துகொண்டே படித்தார். கூடவே, தன்னைப் போன்று கல்வியில் தடைப்பட்ட குழந்தைகள் தொடர்ந்து படிக்கக் கன்னிக்கோவில் பகுதியில் ‘டாக்டர் அம்பேத்கார் இரவுப் பாடசாலை’யைத் தொடங்கி நடத்தினார். அதில் மாணவர்களுக்குத் தமிழ் கற்பித்தார். கிட்டதட்ட மூன்று ஆண்டுகள் நடந்த அந்தப் பள்ளி சில பிரச்சனைகளால் மூடப்பட்டது. சுற்றுச்சூழல் மீது மிகுந்த அக்கறை கொண்டவர் என்பதால் தனக்குக் கிடைத்த நேரத்தில் சமூகப்பணிகளை முன்னெடுத்து வந்தார். வருவாய்க்கென, மாலைநேரப் பணிகள் சிலவற்றையும் செய்து வந்தவர், வீட்டருகில் இருந்த ராஜகணபதி ஆலயத்தில் பகுதிநேர அர்ச்சகராகவும் பணியாற்றியிருக்கிறார்.
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பல சிற்றிதழ்களுக்குக் கவிதைகளையும், சிறுசிறு ஹைக்கூக் கவிதைகளையும் தொடர்ந்து எழுதி வந்தார். 2001ல் நடைபெற்ற ‘உரத்தசிந்தனை’ கவிதைத் தேர்வில் இவர் கவிதை வெற்றிபெற்றதோடு நிகழ்ச்சிக்கு வந்திருந்த புதுக்கவிதைப் பிதாமகர் கவிஞர் மு. மேத்தாவின் பாராட்டையும் பெற்றுத் தந்தது.
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2005ல் பல்வேறு இதழ்களில் தான் எழுதி வந்த ஹைக்கூக் கவிதைகளைத் தொகுத்து ‘தொப்புள்கொடி’ என்ற தலைப்பில் நூலாக வெளியிட்டார். தொடர்ந்து மேலும் சில கவிதைகளைத் தொகுத்து ‘கன்னிக்கோ
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“ஏய்! யாராது. மரத்தை இப்படி ஆட்டுறது... மேலே இருக்கிறது தெரியலையா?” எனச் சத்தமாகக் கேட்டது உராங் உட்டான் குரங்கு.

 
“ஓ! நீ மேலே இருக்கியா? நான் பார்க்கலே. மன்னிச்சுடு” எனத் தனது கரகரக் குரலாய்ச் சொன்னது அப்பு யானை.

 
“அட! அப்பு நீயா? என்ன அவசரம். எதற்கு இந்த மரத்தை இப்படி ஆட்டுற” என மீண்டும் கேட்டது உராங் உட்டான்.

 
“அவசரம்தான். இந்தத் தென்னை ஓலையைப் பறித்து அதிலிருக்கும் குச்சிகளைக் கொண்டு துடைப்பம் செய்யப் போகிறேன்” என்றது குட்டியானை அப்பு.

 
“என்னது? துடைப்பமா?” என ஆச்சரியப்பட்ட உராங் உட்டான், “துடைப்பம் எதற்கு?” என்று கேட்டது.

 
“அப்பு இப்படித்தான் எதற்கெடுத்தாலும் வருத்தப்படும். அனைவரையும் அழைத்து ஆலோசனைகளைச் சொல்லும். ஆனாலும் முடிவில் அதுவே அந்த வேலையைச் செய்து முடித்துவிடும்.

 
“ஓகோ! காட்டைச் சுத்தம் செய்யப் போறியா. சரி, சரி. இரு நான் இந்த தென்னை மரத்தை விட்டு இறங்கின பின்னாடி ஓலையைப் பறி” என்றுக் கூறிக்கொண்டே இறங்கியது உராங் உட்டான்.

 
உராங் உட்டான் இறங்கிய பிறகு, அந்தத் தென்னை மரத்தில் தொங்கிக் கொண்டிருந்த ஒரு ஓலையைத் தனது நீண்ட தும்பிக்கையால் வெகு எளிதாகப் பறித்துப் போட்டது அப்பு.

 
“அப்பு கேட்கிறேனேன்னு கோவிச்சுக்காதே... நீ என்னதான் சுத்தப்படுத்தினாலும் மீண்டும் குப்பைகள் சேரத்தானே செய்யும்? அதுவுமில்லாம மரத்தோட இலைகள் உதிர்ந்து... உதிர்ந்து... குப்பையாவது இயல்புதானே” என்று கேட்டது உராங் உட்டான்.

 
“ஆமாம் நண்பா! நீ சொல்வது சரிதான். மரத்தோட இலைகள் உதிர்வது இயல்புதான். ஆனால் அதனைக் கொண்டுபோய் நாம் சேகரித்துப் பயன்படுத்தினால் அது சிறந்த உரமாகுமே” எனப் பதில் அளித்தது அப்பு.
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“அப்படியா? சரி. அப்ப நீ ஒரு முடிவோடதான் வந்திருக்க. உன்னிடம் பேசிப் பயனில்லை. நான் என் வேலையை கவனிக்கிறேன். நீ உன் வேலையைக் கவனி” எனச் சொல்லி தாவியது உராங் உட்டான்.

 
காட்டைச் சுத்தம் செய்ய, அப்பு எடுத்த முடிவு அந்தக் காடு முழுவதும் பரவியது.

 
அனைத்து விலங்குகளும் ஒவ்வொன்றாக அப்புவை நோக்கி வந்தன.

 
“உனக்கெதுக்கு அப்பு இந்த வேலை?” எனக் கேள்வி கேட்டு நகர்ந்தது ராஜநாகம்.

 
“வேலை வெட்டிக்குப் போகலைன்னா இப்படித்தான் எதையாவது செய்யத் தோணும்” எனக் கேலி செய்தது கரடி.

 
ஒவ்வொரு விலங்கும் ஒவ்வொரு கருத்தைச் சொன்னார்களே தவிர, யாருமே அப்புவுக்கு உதவி செய்ய முன்வரவில்லை.

 
யார் சொன்னதையும், மனதில் ஏற்றுக்கொள்ளாமல் தனது வேலையைச் செய்ய ஆரம்பித்தது. முதலில் தன் தும்பிக்கையால் குப்பைகளை அள்ளிப் போட்டது. அதில் சிறிய குப்பைகளை எடுக்க முடியவில்லை. அதனால் தான் முன்னால் போட்ட அந்த தென்னை ஓலையை எடுத்தது. அதிலிருந்த ஓலையைக் கிழித்துவிட்டு, குச்சிகளைக் கொண்டு துடைப்பம் தயார் செய்தது குட்டியானை அப்பு.

 
இதை மேலிருந்து பார்த்துக் கொண்டிருந்த தூக்கணாங்குருவி. “அட! அந்தக் குச்சிகளை வைத்து, எவ்வளவு நேர்த்தியாகத் துடைப்பம் செய்கிறது இந்த குட்டியானை. நாம் நம் கூட்டையும் இந்தக் குச்சியால் கட்டினால் இன்னும் உறுதியாக இருக்குமே” என வியந்தது.

 
தனது நீண்ட துதிக்கையால் அந்த துடைப்பத்தைப் பிடித்து, அந்தப் பகுதியைப் பெருக்க ஆரம்பித்தது. காலையில் ஆரம்பித்த வேலை, நண்பகல் வரை நீண்டது. பல பகுதிகள் சுத்தமாகின. காலையில் இருந்து வேலை செய்ததால் குட்டி யானை அப்புவுக்கு ஓய்வு தேவைப்பட்டது.

 
ஒரு ஆலமரத்தின் கீழே படுத்துக்கொண்டு ஓய்வெடுத்தது.

 
ஒரு பகுதி சுத்தமானதைப் பார்த்த விலங்குகள் மிகவும் ஆச்சரியப்பட்டன.

 
“அட! அப்பு ஒருவனாலே இந்த இடம் இவ்வளவு சுத்தமாகிவிட்டது. நாமும் அவனோடு சேர்ந்தால் முழுக்காடும் சுத்தமாகுமே” எனச் சத்தமாகச் சொன்னது உராங் உட்டான்.

 
“ஆமாம். நீ சொல்வது சரிதான். நாமும் இதில் இணைந்து காட்டைச் சுத்தப்படுத்துவோம்” என்றன பல உராங் உட்டான்கள்.

 
ஓய்வு எடுத்துக் கொண்டிருந்த அப்புவிடம் வந்தன. “அப்பு! எங்களை மன்னித்துவிடு. எங்களுக்கும் இந்தக் காட்டின் மீது அக்கறை இருக்கு. நாங்களும் உன்னோடு சேர்ந்து இந்தக் காட்டைச் சுத்தப்படுத்த வந்திருக்கிறோம்” என்றது உராங் உட்டான்.

 
‘ஆமாம்’ என்பதைப் போல தலை அசைத்தன பல உராங் உட்டான்கள்.

 
“அப்படியா! மகிழ்ச்சி” வாங்க சேர்ந்தே செய்வோம் என்றது குட்டியானை அப்பு.

 
“எங்களுக்கும் துடைப்பம் செய்து கொடு” என்றன உராங் உட்டான்கள்.

 
“சரி. சரி. சீக்கிரம் வாங்க” என்று தென்னை மரத்துக்கு அழைத்துச் சென்று ஓலைகளைப் பறித்து, வேகவேகமாகத் துடைப்பம் செய்து கொடுத்தது குட்டியானை அப்பு.

 
அதைவாங்கிய குரங்குகள் ஒவ்வொரு பகுதியாகப் பிரித்துக் கொண்டு பெருக்க ஆரம்பித்தன.

 
சேகரித்த தழைகளை எந்தப் பள்ளத்தில் போடுவது என்று யோசனை செய்துகொண்டு நின்றன.

 
“என்ன யோசனை... இந்தத் தழைகளை போடுவதற்குப் பள்ளம் எங்கே இருக்கு... என யோசிக்கிறீர்களா? இதோ நாங்களே தோண்டுகிறோம்” எனக் கூறிப் பெரிய பள்ளத்தைத் தோண்டின பன்றிகள்.

 
இதைப் பார்த்த பல விலங்குகள் சேகரித்த குப்பைகளை அந்தப் பள்ளத்தில் கொட்ட முன்வந்தன.

 
வனவலம் வந்த சிங்கராஜா இந்தக் காட்சியைக் கண்டு மிகவும் மகிழ்ந்து போனார்.

 
“நாளை அரண்மனைக்கு வாருங்கள். உங்கள் எல்லோருக்கும் சிறப்பான விருந்து இருக்கு” என்று காட்டைச் சுத்தம் செய்துகொண்டிருந்த விலங்குகளிடம் சொல்லிச் சென்றார் சிங்கராஜா.

 
மறுநாள் அரண்மனை விருந்தில் ‘இனி வாரம்தோறும் காட்டைச் சுத்தப்படுத்துவது முதன்மைப் படுத்தப்படும்’ என முடிவு எடுக்கப்பட்டது.

 
அந்தத் துறைக்குக் குட்டியானையையே முதன்மை அதிகாரியாக நியமித்தார் சிங்கராஜா.

 
‘சுத்தமே சுகாதாரம்’ என்கிற தாரக மந்திரத்தைக் கற்றுத்தந்த குட்டியானை அப்புவை மனதார வாழ்த்திச் சென்றன மற்ற விலங்குகள்.
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  சினிமா சினிமா 


 
 





சூப்பர் டீலக்ஸ்
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’ஆரண்ய காண்டம்’ வெற்றிப் படத்தைத் தந்த தியாகராஜன் குமாரராஜா இயக்கும் அடுத்த படம் சூப்பர் டீலக்ஸ். இதில் விஜய் சேதுபதி, ஃபகத் பாசில், சமந்தா, ரம்யா கிருஷ்ணன், மிஷ்கின், பகவதிப் பெருமாள், காயத்ரி என மிகப் பெரிய நடிகர் பட்டாளமே நடிக்கிறது. கதையைத் தியாகராஜன் குமாரராஜா எழுத, கூடுதல் திரைக்கதையை மிஷ்கின், நலன் குமாரசாமி, நீலன் கே. சேகர் ஆகியோர் எழுதியுள்ளனர். இசை யுவன்ஷங்கர்ராஜா. இப்படத்தில் விஜய் சேதுபதி திருநங்கை வேடத்தில் நடிக்கிறாராம்.

குருதி ஆட்டம்

[image: Cine-KuruthiAttam-600]


[image: ]


அதர்வா நாயகனாக நடிக்கும் படம் குருதி ஆட்டம். அதிரடி ஆக்‌ஷன் + த்ரில்லர் படமாக மதுரையை பின்னணியாகக் கொண்டு படம் உருவாகிறது. நாயகியாக பிரியா பவானிஷங்கர் நடிக்கிறார். முக்கிய வேடங்களில் ராதிகா சரத்குமார், ராதாரவி உள்ளிட்ட பலர் நடிக்கின்றனர். யுவன்ஷங்கர்ராஜா இசை. 8 தோட்டாக்கள் படத்தை இயக்கிய ஸ்ரீகணேஷ் இப்படத்தையும் இயக்குகிறார். குருதி ஆட்டம் பற்றி இவர், “த்ரில்லர் பின்னணியில் உருவாகும் படம் இது. ஒரு வெற்றிப் படத்துக்கு உரிய அத்தனை அம்சங்களும் இதில் இருக்கும்” என்கிறார். ஆட்டத்தை ஆரம்பிங்க.

 
சில்லாக்கி டும்மா

[image: Cine-SillakkiDumma-600]


[image: ]


‘சில்லாக்கி டும்மா’ என்றதும் சின்னி ஜெயந்த் வைத்த பெயரோ என்று தோன்றலாம். இல்லை. இது காதல் படமோ, நகைச்சுவைப் படமோ அல்ல; அதிரடி ஆக்‌ஷன் கலந்த கேங்க்ஸ்டர் படம். ரிஷி ரித்திக் நாயகன், மோனிகா நாயகி. உடன் யோகி பாபு, மைனா நந்தினி, அபிஷேக், சரவணசக்தி, தீனா உள்ளிட்ட பலர் நடிக்கின்றனர். மாறன் கந்தசாமி இயக்குகிறார். “இது மூன்று கேங்க்ஸ்டர்களுக்கிடையே ஒரு நாளில் நடக்கும் கதை. அடல்ட்ஸ் ஒன்லி கிடையாது. இது எல்லாருக்கும் பிடிக்கும்படியான கதையாக இருக்கும்” என்கிறார் இயக்குனர்.

 
எரியும் கண்ணாடி

[image: Cine-EriyumKannadi-600]


[image: ]


நகுல் - சுனைனா நாயக, நாயகியாக நடிக்கும் படம் எரியும் கண்ணாடி. மற்றொரு நாயகியாக மலையாள நடிகை அபர்ணா கோபிநாத் தமிழுக்கு அறிமுகமாகிறார். உடன் ரேவதி, சுரேஷ் மேனன், மனிஷா கொய்ராலா உள்ளிட்ட பலர் நடிக்கின்றனர். யுவன்ஷங்கர்ராஜா இசையில், எழுதி இயக்குகிறார் சச்சின் தேவ்.

 
காதலைத் தேடி நித்யா நந்தா
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முன்னணிக் கதாநாயகனாகப் பல படங்களில் நடித்து வரும் ஜி.வி. பிரகாஷ், அடுத்து ஆதிக் ரவிச்சந்திரன் இயக்கத்தில் நடிக்கும் படம் இது. வித்தியாசமான முறையில் படமாக்கப்பட்டு வரும் இப்படத்தில் நாயகியாக அமிரா தஸ்தூர் நடிக்கிறார். மற்றொரு நாயகியாக சஞ்சிதா ஷெட்டி நடிக்கிறார். உடன் முக்கிய வேடங்களில் சோனியா அகர்வால், ஆனந்தராஜ், வி.டி.வி. கணேஷ், யோகி பாபு உள்ளிட்டோர் நடிக்கின்றனர். இசை ஜி.வி. பிரகாஷ்.

புறா பறக்குது

[image: Cine-PuraParakkuthu-600]


[image: ]


புறா பறக்குது படத்தில் புதுமுகங்கள் ஆருண், கவுதம் ஆகியோர் அறிமுகமாகின்றனர். உடன் பப்லு, பிரியா, சுப்புலட்சுமி உள்ளிட்டட பலர் நடிக்கின்றனர். ஜெய் கிரிஷ் இசையமைக்க, லட்சுமிகாந்தன் இயக்குகிறார். “இது ஒரு புதுவிதமான காதல் கதை. இளைஞன் ஒருவன் முதல் காட்சியில் ஒரு பெண்ணைப் பார்த்ததும் தனக்கு அவள்தான் என முடிவு செய்கிறான். கடைசிக் காட்சியில் அவளிடம் ‘ஐ லவ் யூ’ சொல்கிறான். இதற்கிடையே காதலியின் மனதை அவன் எப்படி வெல்கிறான் என்பதை கதை. இந்தப் படத்தில் ஆர்யா, ஷியாம், பூஜா, பிரசன்னா, பசுபதி, சிம்ரன், அஜ்மல், மீனாட்சி, அசோக், மைக்கேல், வி.ஜே. முரளி என ஒரு நட்சத்திரப் பட்டாளமே சிறப்புத் தோற்றத்தில் நடிக்கிறது. அது ஏன் என்பதுதான் சஸ்பென்ஸ்” என்கிறார்.

கொலைகாரன்
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வித்தியாசமான படத் தலைப்புகளில் நடித்துவரும் விஜய் ஆண்டனியின் அடுத்த படம் கொலைகாரன். முக்கிய வேடத்தில் அர்ஜுன் நடிக்கிறார். நாயகியாக ஆஷிமா நார்வால் அறிமுகமாகிறார். உடன் நாசர், சீதா, வி.டி.வி.கணேஷ் உள்ளிட்ட பலர் நடிக்கின்றனர்.

இசை விஜய் ஆண்டனி. இயக்கம் ஆண்ட்ரு லூயிஸ்.

பக்ரீத்
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விக்ராந்த் நாயகனாக நடிக்கும் படம் பக்ரீத். வசுந்தரா கதாநாயகி. எழுதி இயக்குகிறார் ஜெகதீசன் சுபு. இப்படம் பற்றி, “விவசாயம் செய்வதை பெருமையாக நினைக்கும் நடுத்தரக் குடும்பத்தைச் சேர்ந்த ஒருவனின் வாழ்க்கையில் ஒட்டகம் ஒன்று திடீரென நுழைகிறது. அதன் காரணமாக அவன் மேற்கொள்ளும் நெடுந்தூரப் பயணத்தில் அவன் சந்திக்கும் மனிதர்களும், திருப்புமுனைகளுமே படத்தின் கதை. இந்தியா முழுவதும் பயணிக்கும் இப்படத்தில், அந்தந்த ஊர்ப் பழக்க வழக்கங்கள், மனிதர்களின் வாழ்க்கையை இயல்பாகப் பதிவு செய்ய இருக்கிறோம்” என்கிறார்.

----------------------------

தீபாவளி ரிலீஸ்
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சர்கார்

விஜய், கீர்த்தி சுரேஷ், வரலட்சுமி சரத்குமார் ஆகியோர் முக்கியக் கதாபாத்திரங்களில் நடித்திருக்கிறார்கள். அரசியல் தூக்கலாக இருக்கும் இப்படத்திற்கு வசனம் ஜெயமோகன் எழுதியிருக்கிறார். ஏ.ஆர். முருகதாஸ் இயக்கியுள்ளார். இசை ஏ.ஆர். ரஹ்மான்.

 
திமிரு புடிச்சவன்

விஜய் ஆண்டனி நாயகனாகவும் நிவேதா பெத்துராஜ் நாயகியாகவும் நடித்துள்ளனர். எஸ்.எஸ். ராஜமெளலியிடம் உதவியாளராகப் பணிபுரிந்த கணேஷா இயக்குகிறார். காவல்துறை அதிகாரி வேடம் விஜய் ஆண்டனிக்கு. நாயகியும் போலீஸ்தான். அதிரடி ஆக்‌ஷன் காட்சிகள் நிறைந்த இப்படத்திற்காகச் சிலம்பம் கற்றுக் கொண்டிருக்கிறார் விஜய் ஆண்டனி. படத்திற்கும் இசையும் அவரே! பாடல்களை அருண்பாரதி எழுதியிருக்கிறார்.

 
எனை நோக்கி பாயும் தோட்டா

தனுஷ், மேகா ஆகாஷ் நாயக, நாயகியாக நடித்துள்ளனர். முக்கிய வேடத்தில் ராமகுரு என்ற புதுமுகம் அறிமுகமாகிறார். ராணா, சுனைனா முக்கிய வேடத்தில் நடிக்கிறார்கள். இசை தர்புகா சிவா. பாடல்களைத் தாமரை எழுத, சித் ஸ்ரீராம், சத்ய பிரகாஷ், சாஷா திருப்பதி ஆகியோர் பாடியுள்ளனர். கௌதம் மேனன் இயக்கம். காதல், ஆக்‌ஷன் கலந்த த்ரில்லர் இது.

 
பில்லா பாண்டி

ஆர்.கே. சுரேஷ் நாயகனாகவும் இந்துஜா, சாந்தினி நாயகிகளாகவும் நடித்திருக்கும் படம். தம்பி ராமையா, சரவண சக்தி, அமுதவாணன், யோகிபாபு, நமோ நாராயணா, இயக்குநர் ஜி. மாரிமுத்து உள்ளிட்ட பலர் நடித்திருக்கின்றனர். சூரி, விதார்த் ஆகியோர் சிறப்புத் தோற்றத்தில் வருகின்றனர். இசை இளையவன். எம்.எம்.எஸ். வசனத்தை எழுத, சரவண சக்தி இயக்கியுள்ளார். படத்தில் அஜித்தின் தீவிர ரசிகராக நடிக்கிறார் ஆர்.கே. சுரேஷ்.
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தேவையான பொருட்கள்

பொட்டுக்கடலை - 1 கிண்ணம்

அவல் - 1/4 கிண்ணம்

பாதாம் - 6

முந்திரிப் பருப்பு - 10

தேங்காய்த் துருவல் - 1/4 கிண்ணம்

கருப்பட்டி அல்லது வெல்லம் (பொடித்தது) - 3/4 கிண்ணம்

ஏலக்காய்த் தூள் - 1 தேக்கரண்டி

நெய் - 1/4 கால் கிண்ணம்

கசகசா - 1 தேக்கரண்டி








செய்முறை

பொட்டுக்கடலை, அவல் இரண்டையும் வெறும் வாணலியில் சிவக்க வறுத்து மிக்ஸியில் சற்றுக் கொரகொரப்பாக அரைக்கவும். தேங்காய்த் துருவலைச் சிவக்க வறுத்து கசகசா, பாதாம், முந்திரியை தனித்தனியாக வறுத்துப் பொடிசெய்யவும். அவல், பொட்டுக்கடலைப் பொடி எல்லாவற்றையும் ஒன்றாகக் கலந்து ஏலக்காய்த்தூள் சேர்த்து, வெல்லம் அல்லது கருப்பட்டித் தூள் சேர்க்கவும். நெய்யை வாணலியில் நன்றாகச் சுடவைத்து ஊற்றி உருண்டை பிடிக்கவும். இந்த உருண்டை மிகச் சுவையானது.


***

பொட்டுக்கடலை வடை 
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தேவையான பொருட்கள்




தேவையான பொருட்கள்

பொட்டுக்கடலை - 100 கிராம்

துவரம்பருப்பு - 1/2 கிண்ணம்

கடலைப்பருப்பு - 1/4 கிண்ணம்

உளுத்தம்பருப்பு - 2 மேசைக்கரண்டி

பச்சை மிளகாய் - 4

வற்றல் மிளகாய் - 4

பெருங்காயம் - சிறிதளவு

இஞ்சி - சிறிதளவு

வெங்காயம் நறுக்கியது - 1/4 கிண்ணம்

கொத்துமல்லி - சிறிதளவு

கறிவேப்பிலை - சிறிதளவு

உப்பு - தேவைக்கேற்ப

எண்ணெய் - பொரிக்க





செய்முறை

 
பருப்புகளை ஊறவைத்து, உப்பு, மிளகாய், பெருங்காயம், இஞ்சி போட்டுக் கொரகொரப்பாக அரைக்கவும். பொட்டுக்கடலையை அதிகம் ஊற வைக்காமல் ஒன்றிரண்டாக அரைத்து, எல்லாவற்றையும் ஒன்றாகக் கலந்துகொள்ளவும். இதில் வெங்காயம் கொத்துமல்லி, கறிவேப்பிலை போட்டுக் கலந்து பிசைந்து, வடையாகத் தட்டி, எண்ணெயில் போட்டுப் பொன்னிறமாகப் பொரித்து எடுக்கவும். சுவைமிக்க வடை தயார். தேங்காய்ச் சட்னி, கெச்சப் தொட்டுக்கொண்டு சாப்பிடலாம்

.
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நாடகத்திலிருந்து நாவலுக்கு....




இருபது வயதுவரை சென்னையில் இருந்தேன். பின்னர் ஆந்திரத்துக்குக் குடிபெயர்ந்தேன். விஜயவாடாவில் வாசம். அங்கு இருந்தபோது நாடகம் எழுத ஆரம்பித்தேன். முதல் நாடகம் ‘சாமியாருக்குக் கல்யாணம்’ 1978ல் மேடையேறியது. தொடர்ந்து நானும் என் நண்பன் ‘தேவா’வும் திவா-தேவா என்ற பெயரில் நாடகங்கள் எழுதி அங்கிருந்த தமிழ்ச்சங்கம் மூலம் நடத்தினோம்.

பின்னர் பணி காரணமாக விசாகப்பட்டினத்திற்குக் குடிபெயர்ந்தேன். அங்கும் நாடகப் பயணம் தொடர்ந்தது. ‘சிங்கப்பூர் சிங்காரி’, ‘காதல் கடிதம்’, ‘மாப்பிள்ளையே உன் விலை என்ன?’, ‘அச்சமில்லை அச்சமில்லை’, ‘மலேசியா மாப்பிள்ளை’, ‘டாக்டர் டாக்டர்’ என்று நிறைய நாடகங்களை எழுதினேன். ஆந்திர பத்திரிகாவில் முதன்முதலில் எனது கட்டுரை (ஆங்கிலத்தில் நான் எழுதி நண்பன் தெலுங்கில் மொழிபெயர்த்தது) வெளியானது. பின்னாளில் நிறைய ஆங்கிலப் பத்திரிகைகளில் எனது கட்டுரைகள் வெளியாகின. ஷிப்பிங் டைம்ஸ் பத்திரிகைக்காகவும், வேறு சில மாதாந்திர வாராந்திர இதழ்களுக்காகவும் எழுதி இருக்கிறேன். சில சிறுகதைகள், கட்டுரைகள் குமுதம், கல்கி போன்ற இதழ்களில் வெளியாகியிருக்கின்றன. நான் தொழில்ரீதியாக பிஸினஸ் கரெஸ்பாண்டெண்ட் ஆக இருந்தேன். ஷிப்பிங் மற்றும் லாஜிஸ்டிக்ஸ் எனது துறை. ‘ஷிப்பிங் டைம்ஸ்’ இதழில் 2015 வரை பணி செய்தேன். பிறகு தினமலர் குழுமத்தின் ‘சாகர் சந்தேஷ்’ பத்திரிகையில் ‘ரீஜனல் எடிட்டர்’ ஆக இருந்தேன். என்றாலும் என்னைப் பரவலாக அறியச் செய்தது ‘வம்சதாரா’ புதினம்தான்.






சிம்மாசலக் கல்வெட்டுகள்




அக்காலத்தில் தமிழகத்தின் எல்லை வேங்கடத்தோடு முடிந்து விடுகிறது. அதன் பிறகு வேங்கி நாடு. அடுத்துக் கலிங்கம். கலிங்கத்தின் தென்பகுதியில் உள்ளது விசாகப்பட்டினம். விசாகப்பட்டினத்தில் சிம்மாசலம் என்ற மலைக்கோவிலில் ஸ்ரீவராக நரசிம்மர் எழுந்தருளியிருக்கிறார். அப்பகுதி ஒரு காலத்தில் மிகப்பெரிய காடாக இருந்திருக்கிறது. ஏழு காடுகள் சேர்ந்தது என்று கலிங்கத்துப் பரணி சொல்கிறது. அந்த மலையில் ஆலயம் ஒன்றை எழுப்பியதோடு, தமிழில் இரண்டு கல்வெட்டுக்களையும் அமைத்திருக்கிறார்கள். அதை நான் ஆராய்ந்தேன்.




இரண்டு கல்வெட்டுக்களில் ஒன்று வராக நரசிம்மருக்கு ஆபரணங்களைக் கொடையாகக் கொடுத்தது பற்றியது. இரண்டாவது, ஒரு தமிழ் வணிகர் அளித்த கொடை பற்றியது. அவர் ஒரு பெரிய நந்தவனத்தை சிம்மாசலநாதருக்கு அளித்து அதன் பூக்களால் சிம்மாசலருக்குப் பூஜை செய்யவேண்டும் என்று சாசனம் செய்திருக்கிறார். இந்த இரண்டும்தான் அப்பகுதியில் கண்டறியப்பட்ட முதல் கல்வெட்டுக்கள். அதன் பிறகு தெலுங்கு, ஒரியா என நிறையக் கண்டுபிடிக்கப்பட்டன. இப்பகுதியில் தமிழரின் ஆதிக்கம் இருந்திருக்கிறது என்பது எனக்கு வியப்பைத் தந்தது. மேலும் இது தொடர்பாக என் ஆய்வுகளைத் தொடர்ந்தேன். தமிழர் இங்கே மிகப்பெரிய அளவில் வாணிபம் செய்து, நிலங்களை ஆண்ட செய்திகளை அறிந்துகொள்ள முடிந்தது.




வம்சதாரா
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விசாகப்பட்டினமே அக்காலத்தில் அரசாண்ட குலோத்துங்க சோழனின் பெயரால் ‘குலோத்துங்க சோழப்பட்டினம்’ என்று அழைக்கப்பட்டது என்ற விவரம் கிடைத்தது. பின் கலிங்கத்துப்பரணியை வாசித்தேன். அது இந்தப் பிராந்தியத்தில் நடந்த ஒரு மாபெரும் போரை மையமாக வைத்து எழுதப்பட்ட நூல். அதில் குறிப்பிடப்பட்டிருக்கும் பகுதிதான் கல்வெட்டுக்கள் இருக்கும் பகுதி என்பது தெரியவந்தது. அடுத்து ஸ்ரீகுளம் என்று அழைக்கப்படும் ஸ்ரீகாகுளம் பற்றி ஆராய்ந்தபோது ஒட்டக்கூத்தர் அதனைக் குறிப்பிட்டிருப்பது தெரிந்தது. அந்தக் காலத்தில் தமிழ் வணிகர்கள் குடும்பமாக அங்கே வந்து தங்கி வாழ்ந்ததும் தெரியவந்தது. அதற்குக் காரணம், அங்கே இருந்த கலிங்கத்தின் துறைமுகம்தான். அவர்கள் தங்கள் பொருட்களைப் பாதுகாப்பாக வைத்திருந்த பகுதி ஸ்ரீகாகுளம். விக்கிரம சோழன் படையெடுத்து வந்து அப்பகுதிகளை வென்றதை “குளம் நீக்கி” என்று குறிப்பிட்டிருக்கிறார் ஒட்டக்கூத்தர். ஏறத்தாழ நான்கு ஆண்டுகள் ஆராய்ச்சிக்குப் பிறகு இந்தக் கதையை என்னுடைய போக்கில் எழுதினேன். சோழதேசத்துக்குத் தொலைவில் வடகோடியில், சோழர்களுக்கும் கலிங்கர்களுக்கும் இடையே எழுந்த கலிங்கப்போர் எந்தக் காரணத்தை முன்னிட்டு ஏற்பட்டது என்பதை வம்சதாரா சொல்கிறது. நர்மதா பதிப்பகம் திரு ராமலிங்கம் அவர்கள் இந்நூலைப் பதிப்பித்தார்.




எழுத்தாளர் பிரேமா நந்தகுமார் வம்சதாராவுக்கு முன்னுரை எழுதினார். அதில், “இந்தப் புதினம் காலத்தை வென்று நிற்கும் அணுச்சேர்க்கைகளால் கட்டப்பட்டிருக்கிறது” என்றும், “இருபத்தோராம் நூற்றாண்டின் விடிவெள்ளி இந்தப் புதினம்” என்றும் பாராட்டி எழுதியிருந்தார். நூலைப் படித்த எழுத்தாளர் சுஜாதாவும், “கலிங்கத்துப் பரணியையும் கல்வெட்டுகளையும் மற்ற சரித்திரக் குறிப்புகளையும் ஆதாரமாகக் கொண்டு அறுநூறு பக்கங்களுக்கு மேல் இரண்டு பாகங்களாக எழுதப்பட்டிருக்கும் இந்தத் தமிழ் நாவலின் சரித்திரச் சான்றுகள் என்னைக் கவர்கின்றன” என்று ஆனந்த விகடனின் ‘கற்றதும் பெற்றதும்’ பகுதியில் எழுதியிருந்தார். மேலும் அவர், “இந்தப் புதினத்தை திவாகர் தெலுங்கிலும் கொண்டுவரவேண்டும்” என்றும் வேண்டுகோள் விடுத்திருந்தார். சுஜாதாவின் அன்றைய வேண்டுகோள் இன்று நனவாகியிருக்கிறது. இந்த நாவல் தற்போது தெலுங்கில் வெளியாகியிருக்கிறது. இந்த நாவலுக்குக் கிடைத்த வரவேற்பு என்னை மேலும் எழுதத் தூண்டுகோலானது. எனது இரண்டாவது நாவலான ‘திருமலைத் திருடன்’ சில ஆண்டுகளுக்குப் பின் வெளியானது.




திருநீறா, நாமமா!




‘திருமலைத் திருடன்’ எனக்குக் கிடைத்த தகவல்களைப் பின்புலமாக வைத்து உருவான நாவல். திருவேங்கடவன் அணிந்திருப்பது திருநீறா அல்லது நாமமா என்பது ராமானுஜர் காலத்தில் ஒரு பெரிய பிரச்சனையாக இருந்தது. அந்தப் பிரச்சனையை ராமானுஜர் நேரடியாகத் திருமலைக்குச் சென்று தீர்த்து வைத்தார். “வைணவர்களின் ரக்ஷை” என்று திருமலையில் ஒரு கல்வெட்டில் இதுபற்றிச் சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. அதனைப் பின்னணியாக வைத்து உருவானது இந்த நாவல். இதுவும் நல்ல வரவேற்பைப் பெற்றது. இதற்குப் பல்வேறு விதமான விமர்சனங்கள் வந்தன. குறிப்பாகத் மின்தமிழ் குழுவின் நாராயணன் கண்ணன் நூலை வைணவப் பார்வையில் விமர்சித்திருந்தார். கடுமையாக விமர்சித்தே எழுதியிருந்தார். ஆனாலும் அது மிகவும் ரசிக்கும்படியாக இருந்தது. அவருக்கு உடன்படாதவைகளைப் பட்டியலிட்டுத் தொடராக எழுதியிருந்தார். மிக விருப்பத்துடன் படித்தேன். அந்த விமர்சனத்தை விமர்சித்தும் எனக்கு நிறைய விமர்சனங்கள் வந்தன.
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மகேந்திரவர்ம பல்லவன் ஆரம்பத்தில் சமணனாக இருந்து அப்பர் சுவாமிகளால் சைவத்துக்கு மாற்றப்பட்டவன். ஆனால் திருச்சி மலைக்கோட்டைக் கல்வெட்டில் மகேந்திரவர்மன் லிங்கத்தால் மாறுபட்ட நெறியிலிருந்து தான் திருத்தப்பட்டதாக ஒப்புதல் வாக்குமூலம் தருகிறான். இந்த ஒரு கல்வெட்டை அடிப்படையாகக் கொண்டும் வேறு பல தென் ஆந்திரச் செப்பேடுகளை ஆராய்ந்தும் அவன் எப்படி மதம் மாறியிருக்கவேண்டும் என்று கற்பனை கலந்து எழுதப்பட்ட நாவல் ‘விசித்திர சித்தன்’. அதுபோலக் குலோத்துங்க சோழனின் காலகட்டத்தைப் பின்னணியாகக் கொண்டு எழுதப்பட்ட வரலாற்று நாவல் அம்ருதா’.
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S.M.S. எம்டன் 22-09-1914




எம்டன் சென்னையில் அதுவும் ஆங்கிலேயர் ஆட்சிக்காலத்தில் குண்டு போட்ட விஷயம் அந்தக் காலத்தில் பரபரப்பாகப் பேசப்பட்ட ஒன்று. வலிமையான படையையும், உளவுத்துறையையும் கொண்டிருந்த ஆங்கிலேயரை அது அதிரவைத்தது. எம்டன் ஏன் குண்டு போட்டான், அதுவும் ஏன் 10 நிமிடங்கள் மட்டும் போட்டான் என்பதுதான் கதை. செப்டம்பர் 22, 1914 இரவு 9.20க்கு எம்டன் குண்டு வீசினான். 10 நிமிடம் குண்டு வீசிவிட்டுக் கப்பல் போய்விட்டது. ஆங்கிலேயக் கப்பல்படை அணிதிரண்டு சென்று தேடியும் எம்டன் வந்த கப்பலைக் கண்டுபிடிக்க முடியவில்லை. எங்கோ மாயமாய் மறைந்து விட்டிருந்தது. ஆங்கிலேயர் தங்களிடமிருந்த 200 கப்பல்களைக் கொண்டு விடாமல் முழுக்கடல் பகுதியிலும் நவம்பர் 9 வரை தேடியிருக்கிறார்கள். எம்டன் வந்த கப்பலைக் கண்டே பிடிக்க முடியவில்லை. எப்படி வந்தான், எப்படிப் போனான் என்பதைக் கண்டுபிடிக்கவே முடியாமல் திணறிப் போனார்கள். அதைப் பின்னணியாகக் கொண்டு உருவான நாவல் எம்டன்.




இமாலயன்




இந்திய - சீன யுத்தம் பற்றிய வரலாற்றுப் பதிவு இமாலயன். இந்த நாவலுக்கான வரலாற்றுப் பின்புலங்களைத் தேடி நான் நிறையப் பயணித்தேன். சீனப் பேராசிரியர்களைச் சென்று பார்த்தேன். திபெத்திய ஆய்வாளர்களைச் சந்தித்தேன். சில ஆன்மிகப் பெரியவர்களைச் சந்தித்து இமயம் குறித்துக் கேட்டறிந்தேன். பொதுவாக ‘ஹிமாலயம்’ என்றால் மலை என்றே பலரும் அறிந்திருப்பார்கள். ஆனால் அது மலை மட்டுமல்ல; அதையும் தாண்டி அது பெரிய விஷயம். அண்டை நாடுகளில் நமக்குச் சிறந்த நண்பன் யார் என்று பார்த்தால் அது சீனாதான். ஆறாம் நூற்றாண்டில், ஹர்ஷவர்த்தனரின் மறைவுக்குப் பின் சீனாவுக்கு முழுக்க முழுக்க இந்தியாவைக் கைப்பற்றிக்கொள்ளும் வாய்ப்புக் கிடைத்தது. ஆனால், அவர்கள் செய்யவில்லை. சமாதான உடன்படிக்கை செய்துகொண்டார்கள். சீனர்களுக்கு அப்போதும் சரி, இப்போதும் சரி இந்தியாவின் மீது மிகுந்த பிரமிப்பு இருக்கிறது. கிழக்குச் சீனாவில் உள்ளவர்களை விசாரித்தால் இந்தியாவில்தான் சொர்க்கம் இருக்கிறது; அது சொர்க்க பூமி என்றெல்லாம் மிக உயர்வான அபிப்பிராயம் உண்டு. ஆனால், அதையெல்லாம் கெடுத்தது யார் என்றால் மா-சே-துங். அதையெல்லாம் பிற்காலத்தில் மிகச் சாதுர்யமாகக் கையாண்டவர் சௌ-என்-லாய் தான். அது மிகப்பெரிய போராக மாறிவிடாமல் தனது படைகளைப் பின்வாங்கச் செய்தார். வெற்றிமுகம் நோக்கிச் சென்று கொண்டிருந்தவர்கள் ஏன் பின்வாங்கினார்கள் என்பதுதான் இமாலயப் புதிர்.
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“சாகா மருந்து” என அமிர்தம் பற்றிச் சொல்லியிருக்கிறார் வள்ளுவர். அப்படிப்பட்ட மருந்து ஒன்றை உட்கொண்டு 400 வருடம் வாழும் ஒரு சித்தர், இமாலயன் கதையின் நாயகர். அவருக்கு வயது 365. நவம்பர் 19, 1962. சீனா, அஸ்ஸாமை நோக்கி வந்து கொண்டிருக்கிறது. நேரு அன்றிரவு வானொலியில் அஸ்ஸாமைச் சீனா கைப்பற்றிவிட்டதாக அறிவித்தும் விட்டார். சீனர்கள் அருணாசலப் பிரதேசத்தைக் கைப்பற்றிவிட்டு தாவாங் என்ற ஊரைத் தாண்டி வந்து கொண்டிருக்கிறார்கள். தேஜ்பூருக்கு அருகே படை இருக்கும்போது திடீரென்று ஓர் உத்தரவு வருகிறது. “பின்னோக்கிச் செல்லுங்கள். முன்னேற வேண்டாம்” என்று. உடனே படை வேக வேகமாகத் திரும்பிச் செல்கிறது. நினைத்தால் அஸ்ஸாமை எளிதாகக் கைப்பற்றி இருக்கலாம். மக்கள் பலரும் யுத்த பயத்தால் ஊரைக் காலி செய்துவிட்டு வெளியேறி இருந்தனர்.

செய்தி திரட்டச் சென்ற மூன்றே மூன்று பத்திரிகையாளர்கள் தவிர அங்கே வேறு யாரும் இல்லை. டி.எஸ்.சி. தியாகி என்ற ஒரு ரிப்போர்ட்டர். அவருக்கு இன்று வயது 93, பெங்களூரில் இருக்கிறார். அவர் இந்தியன் எக்ஸ்பிரஸிற்குச் செய்தி தருவதற்காக தேஜ்பூர் சென்றிருந்தார். அவர்கள் ரிப்போர்ட் செய்திருக்கிறார்கள். அங்கிருந்த கிராம மக்கள் சொன்னார்களாம், “முன்னேறி வரும்போது மெள்ள மெள்ள வந்தவர்கள், திரும்பிச் செல்லும்போது வேக வேகமாக ஓடினார்கள்” என்று. அவர்கள் ஏன் ஓடினர், அவர்களை ஓடவைத்தது யார் அல்லது எது என்பதையெல்லாம் இந்த நாவலில் சொல்லியிருக்கிறேன். இந்தப் போரினால் சீனாவுக்கு இழப்பு அதிகம். இந்தியாவிற்குக் குறைவான இழப்புதான். பசி மற்றும் பஞ்சத்தால் இந்த யுத்தம் நிகழ்ந்த காலகட்டத்தில் 1959-62க்குள் சைனாவில் முப்பது லட்சம் பேர் இறந்திருக்கின்றனர். இது பதிவு செய்யப்பட்டுமிருக்கிறது.




தெலுங்கில் திருமுறைகள்




ஈழப் பேரறிஞர் மறவன்புலவு சச்சிதானந்தம் ஐ.நா.வில் பணிசெய்தவர். அவர் சைவத்துக்குச் செய்திருக்கும் தொண்டு தமிழர்கள் போற்றவேண்டிய ஒன்று. அவரை நான் ‘சிவகணம்’ என்றுதான் சொல்வேன். என்ன காரணமென்றால் தேவாரத்தை உலகமெல்லாம் கேட்கும் அளவிற்குக் கொண்டு சேர்த்திருக்கிறார் அவர். http://thevaaram.org என்ற தளத்தில் தேவாரப் பாடல்கள் அனைத்தும் வலையேற்றப்பட்டுள்ளன. அவற்றுக்கான விளக்கங்களும் உள்ளன. அவற்றை நீங்கள் இசையாகக் கேட்கவும் முடியும். மிகப்பெரிய பணி அது. அதைச் சைவத்திற்கு, தமிழுக்குத் தான் செய்யும் சேவையாகக் கருதி, அவர் செய்திருக்கிறார். ஒரு சமயம் என்னிடம் பேசிக் கொண்டிருக்கும்போது இதனைத் தமிழ் மட்டுமல்லாது எல்லா மொழிகளுக்கும் கொண்டு சேர்க்க விரும்புகிறேன். தெலுங்கில் மொழிபெயர்க்க உதவுங்கள் என்று கேட்டுக் கொண்டார். எனது மனைவி சஷிகலா அனந்தபூரைச் சேர்ந்தவர். சத்ய சாயி கல்லூரியில் படித்தவர். அவருக்குத் தெலுங்கு நன்றாகத் தெரியும். தமிழிலும் வல்லவர். அவரிடம் நான் மொழிபெயர்க்கக் கேட்டேன், ஒப்புக்கொண்டார். அதன்படி முதல் மூன்று திருமுறைகளையும் தெலுங்கில் அவர் மொழிபெயர்த்தார். இதே போல் 4, 5, 6ம் திருமுறைகளை பேராசிரியர் சத்யவாணி (திராவிடப் பல்கலைக்கழகம், சித்தூர்) செய்து கொண்டிருக்கிறார். திருவாசகம் மொழிபெயர்ப்பு நிறைவாகிவிட்டது. ஏழாம் திருமுறையைத் தெலுங்குப் பேராசிரியர் மூர்த்தி செய்தார். ஒன்பது, பத்தாம் திருமுறைகளை திருப்பதி பல்கலைக்கழகத்தில் முனிரத்தினம் என்னும் பார்வையற்ற ஒருவர் செய்து கொண்டிருக்கிறார். பிரெய்லி முறையிலேயே அனைத்தையும் படித்து அவர் இதனைச் செய்து கொண்டிருக்கிறார். திருமந்திரத்தை மொழிபெயர்ப்பதில் அவருக்கு ஆசை மிகவும் அதிகம். பதினோராம் திருமுறை முடிந்துவிட்டது. பன்னிரண்டாம் திருமுறை வேலை நடந்து கொண்டிருக்கிறது.
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ஆந்திராவில் நாகார்ஜுனா பல்கலைக்கழகத் துணைவேந்தராக இருந்து ஓய்வுபெற்ற பேராசிரியர் பாலமோகன்தாஸ் ‘அனந்த விநாயகர்’ என்னும் பெயரில் ஆங்கிலத்திலும் தெலுங்கிலும் எழுதியுள்ள நூலைத் தமிழில் மொழிபெயர்த்திருக்கிறேன். என்னுடைய முதல் நாவலான வம்சதாரா தெலுங்கில் மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. அதை நவம்பர் 26 அன்று விசாகப்பட்டினத்தில் மிகப்பெரிய அளவில் வெளியிட இருக்கிறார்கள். தெலுங்கில் சமூக நாவல்கள்தான் அதிகம். வரலாற்று நாவல்கள் மிகக்குறைவு. இல்லவே இல்லை என்றுகூடச் சொல்லலாம். தமிழிலிருந்து தெலுங்கிற்கு ஒரு சரித்திர நாவலைக் கொண்டு வருவது ஒரு பெரிய சாதனை என்றார் தெலுங்கு அறிஞரான பிரபாகர்.




விசாகப்பட்டினம் தமிழ்ச்சங்கம்




விசாகப்பட்டினம் தமிழ்ச்சங்கம் 1903ல் தொடங்கப்பட்டது. 115 வருடம் பழமையானது. அது நிறுவப்பட்டதற்கு ஆதாரமான கல்வெட்டுகூட இருக்கிறது. இன்றைக்குச் சொந்தக் கட்டிடத்தில் இயங்கி வருகிறது. அந்தத் தமிழ்ச்சங்கத்தில் பல பணிகளைச் செய்திருக்கிறேன். 1994ல் நானும் எனது நண்பர் சம்பத்தும் சங்கத்திற்குப் பொறுப்பேற்றுக் கொண்டோம். சம்பத் ஹிந்துவில் பணியாற்றியவர். தமிழ் மன்றத்தை தமிழ்க் கலைமன்றம் என்று பெயர் மாற்றினோம். அதனை முறையாகப் பதிவுசெய்தோம். 2002-2003ல் சங்கத்தின் நூற்றாண்டு விழாவைக் கொண்டாடினோம். பின்னர் நிதி திரட்டி, இடம் தனியாக வாங்கி, அதில் சிறியதாக ஒரு கல்யாண மண்டபம் ஒன்றைக் கட்டினோம். இன்றளவும் அங்குள்ள ஏழைகளுக்கு மிகக்குறைந்த கட்டணத்தில் திருமணம் போன்ற நிகழ்ச்சிகள் நடத்தக் கொடுக்கிறோம். மன்றத்தின் மூலம் அங்குள்ள தமிழர்களின் பல்வேறு திறமைகளை வெளிக்கொணர்ந்தோம். இசை, பாடல் என்று இன்றளவும் அவர்கள் ஊக்கமுடன் செயல்பட்டுக் கொண்டிருக்கிறார்கள். பாரதி விழா, ஆசிரியர் தின விழா என்று பல விழாக்களை நடத்தி வருகிறோம். அரசின் முக்கியப் பொறுப்பில் உள்ளவர்கள் அதில் கலந்து கொள்வார்கள். தெலுங்கு, தமிழ் என்கிற பேதமில்லாமல் அங்கே விழாக்கள் நடக்கும்.
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விமர்சனங்கள்




சில நாத்திக அன்பர்கள் என் புத்தகங்களின் கருத்தை எதிர்த்து எனக்குக் கடிதம் எழுதுவதுண்டு. கோவையைச் சேர்ந்த ஒரு அன்பர் கடுமையாக விமர்சித்திருந்தார், அத்துடன் என் கதையில் நாத்திகரும் நல்லவர்தான் என்று எழுதியதைக் காண்பித்து இந்த ஒரு வரிக்காக என்னை மன்னித்து விடுவதாக எழுதி இருந்தார். அவரவர் பார்வை அவரவருக்கு என்று சமாதானம் செய்துகொள்வேன். மற்றபடி பாராட்டினாலும் எதிர்த்தாலும் நான் வரவேற்கவே செய்கிறேன். அப்போதுதான் நிறை, குறைகள் தெரியும். இன்றைக்கும் வம்சதாரா தொடங்கி எனது பல நாவல்களுக்கு விமர்சனங்கள் வந்து கொண்டுதான் இருக்கின்றன. அதே சமயம் கல்கிக்கோ, சாண்டில்யனுக்கோ கிடைத்த முக்கியத்துவம் இன்றைய வரலாற்று நாவலாசிரியர்களுக்குக் கிடைக்காது என்பதும் எனக்குத் தெரியும். அதை உணர்ந்தேதான் நான் எழுதிக் கொண்டிருக்கிறேன். காலம் மாறிவிட்டது. பத்திரிகைகளில் முன்பு இருந்ததுபோல் வரலாற்றுத் தொடர்களுக்கு - ஏன் தொடர்கதைகளுக்கே - வரவேற்பு இல்லை. அதனால்தான் எனது நாவல்களை நான் புத்தகமாகவே வெளியிடுகிறேன். அதற்கு வரவேற்பு இருக்கிறது.




அடுத்த நாவல்...




தற்போது நான் 1940-1945 வரை உள்ள காலகட்டத்தை ஆராய்ச்சி செய்து கொண்டிருக்கிறேன். இது இரண்டாம் உலகப்போர் நடந்த காலம். சென்னையில் குண்டு போட்டிருக்கிறார்கள். இலங்கையிலும் விசாகப்பட்டினத்திலும் குண்டு போட்டிருக்கிறார்கள். அதுபற்றிய தரவுகளைத் திரட்டிக் கொண்டிருக்கிறேன். முடிந்ததும் எழுதத் துவங்கவேண்டும்.




குடும்பம்




எனது மனைவி சஷிகலா எனது பணிகளுக்கு மிகவும் உறுதுணை. அவர் விசாகப்பட்டினத்திலுள்ள ‘பென்’ பள்ளியில் உதவித் தலைமை ஆசிரியையாகப் பணிசெய்து விருப்ப ஓய்வு பெற்றவர். தற்சமயம் எழுத்துப் பணி செய்கிறார். மகன், மகள் இருவருமே மென்பொருள் பொறியாளர்கள். மகன் சிவகுமார் லண்டனில் இருக்கிறார். பெண் சியாமளி நியூ ஜெர்ஸியில் இருக்கிறார். ‘தென்றல்’ இதழைப் பல ஆண்டுகளாக நான் அறிவேன். அமெரிக்கா செல்லும்போது தென்றலை வாசித்திருக்கிறேன். அதில் சில நூல் அறிமுகங்கள் எழுதியிருக்கிறேன். தென்றல் வாசகர்களுக்கு எனது வாழ்த்துக்கள்.




நாமும் அவரது முயற்சிகளுக்கு வாழ்த்துக் கூறி விடைபெற்றோம்.

*






ராஜாஜியும் நானும்

நான் ராமகிருஷ்ணா பள்ளியில் படிக்கும்போது பள்ளிக்குப் பக்கத்தில் ராஜாஜி குடியிருந்தார். இடைவேளையின் போது அவர் வீட்டிற்கு தண்ணீர் குடிக்கப் போவேன். அவர் மிகப்பெரிய மனிதர் என்பது பின்னால்தான் தெரிந்தது. அவர் வேஷ்டி, அங்கவஸ்திரம் இல்லாவிட்டால் காசித்துண்டு போட்டுக்கொண்டு மிக எளிமையாக இருப்பார். எங்களுக்குச் சரிசமமாக புழக்கடைப் பக்கம் உள்ள படிக்கட்டில் உட்கார்ந்துகொண்டு எங்களைப் பற்றி, பாடங்கள் பற்றி எல்லாம் விசாரிப்பார். கவர்னர் ஜெனரலாக, முதல்வராக இருந்தவர் அவர். ஆனால் அவரிடம் எந்த பந்தாவும் இருக்காது. எந்தவித வித்தியாசமும் காட்டாமல் எங்களிடம் பழகினார். அந்த நினைவுகளை மறக்கமுடியாது.

- திவாகர்

***




உவமைக்கு ஒரு தேவன்

என்னை மிகமிகக் கவர்ந்த எழுத்தாளர் என்றால் அது தேவன்தான். தேவன் கதையான மிஸ் ஜானகி என்னைப் போன்ற எழுத்தாளர்களுக்கு ஆத்திசூடி. உவமை கொடுத்து எழுத தேவனை விட்டால் வேறு யாரையும் என்னால் நினைத்துப் பார்க்கமுடியாது. தேவனின் கதைகளை மட்டுமே ஆராய்ந்து ஒரு நூலை எழுதியிருக்கிறேன். அதை அவரது நூற்றாண்டு விழாவின் போது வெளியிட்டேன். அது மின்னூல் ஆகவும் வந்திருக்கிறது. அந்தக் காலச் சமூகநிலையை, மிக யதார்த்தமாகப் பதிவு செய்திருப்பார். மிஸ் ஜானகி, கல்யாணி, ஸ்ரீமான் சுதர்சனம் போன்ற அவரது கதைகளைப் படிக்கும்போது ஒரு இடம் எப்படி இருந்தது, ஒரு சமூகம் எப்படி இருந்தது என அறிந்துகொள்ள முடியும். அவர் நூற்றாண்டு விழாவில் பங்கேற்றுப் பேசியதும், நூல் வெளியிட்டதும் எனக்கு மிகப்பெரிய கொடுப்பினைகள்.

- திவாகர்

***




முருகக் கடவுள் வழிபாடு

முருகன் வழிபாடு தமிழகத்தில் மட்டுமல்ல; ஆந்திரத்திலும் அதிகம். சொல்லப் போனால் ஆயிரக்கணக்கான ஆண்டுகளாக முருகன் இங்கே வழிபடப்பட்டு வருகிறார். இதை உலகத்துக்குத் தெரியப்படுத்த வேண்டும் என்பதற்காகவே அது குறித்த தகவல்களைத் திரட்டி எனது வலைப்பூவில் கட்டுரையாக எழுதினேன்.

(பார்க்க: https://aduththaveedu.blogspot.com/2012/12/4.html) அங்கே முருகனை ‘சுப்ரமண்யன்’ என்று கூப்பிடுவார்கள். விசாகப்பட்டினத்தில் அப்பா ராவ், சுப்பா ராவ் என்ற பெயர்கள் சகஜம். அவை முருகனைக் குறிப்பவையே. நாகார்ஜுனா அணை கட்டுவதற்கு முன்பாக அந்த இடப்பகுதியைச் சீர்திருத்திய போது ஆறுமுகம் கொண்ட முருகனின் பழைய காசு அங்கே கிடைத்திருக்கிறது. அது பொதுயுகம் முதலாம் நூற்றாண்டைச் சேர்ந்தது. இன்றைக்கும் அருங்காட்சியகத்தில் அதனைப் பார்க்கலாம்.

- திவாகர்

***




நம்மாழ்வாரும் நானும்
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என்னை மிகமிகக் கவர்ந்தவர் நம்மாழ்வார். அடுத்து, மாணிக்கவாசகர். நம்மாழ்வார் வைணவர்களுக்கு மட்டுமானவர் அல்லர். அவர் மனிதர்கள் எல்லாருக்குமானவர். அவர் எழுதியிருக்கும் பாடல்கள் மிக உயர்வானவை. அவர் பாடல்களைப்பற்றி நிறைய வைணவ அறிஞர்கள் எழுதியிருக்கிறார்கள். ஆனால் அவை தமிழும் சமஸ்கிருதமும் கலந்த மணிப்பிரவாள நடையில் உள்ளன. அவற்றைத் தமிழில் தரவேண்டும் என்று எனக்கு ஆர்வம் அதிகம். அவர் எழுதாதது இல்லை. பெருவெடிப்புக் கொள்கை பற்றி எழுதியிருக்கிறார். சிருங்காரம் எழுதியிருக்கிறார். அவர் தொடாததே இல்லை. பெருவெடிப்பிற்குப் பின்னால் உள்ளதை விஞ்ஞானிகள் சொல்லியிருக்கிறார்கள். ஆனால், அதற்கு முன்னால் நடந்ததை அவர்களால் விவரிக்க முடியவில்லை. ஆனால், நம்மாழ்வார் எழுதுகிறார்.




யானும் தானாய் ஒழிந்தானை

யாதும் எவர்க்கும் முன்னோனை

தானும் சிவனும் பிரமனும்

ஆகிப் பணைத்த தனி முதலை

தேனும் பாலும் கன்னலும்

அமுதும் ஆகித் தித்தித்து என்

ஊனில் உயிரில் உணர்வினில்

நின்ற ஒன்றை உணர்ந்தேனே




என்று திருவாய்மொழியில் சொல்லியிருக்கிறார்.

இங்கே வரும் “தனிமுதல்” என்ற வார்த்தை குறிப்பிடத்தகுந்தது. இது ஓர் உதாரணம்தான். இப்படி நிறைய இருக்கிறது.




அவரவர் தமதமது அறிவறி வகைவகை

அவரவர் இறையவர் எனவடி அடைவர்கள்

அவரவர் இறையவர் குறைவிலர் இறையவர்

அவரவர் விதிவழி அடைய நின்றனரே.




இந்தப் பாடலில் ஆழ்வார் ஏன் ‘குறைவிலர்’ என்று சொல்லியிருக்கிறார்? ‘குறையிலர்’ என்பது தானே சரியாக இருக்கும் என்று என்னுடைய நண்பர் ஒருவர் கேட்டார். அவர் நாத்திகர். ஆனாலும் பாசுரங்கள் உள்பட நிறையப் படித்தவர். இப்படி ஆத்திகர் மட்டுமல்லாது நாத்திகரையும் ஈர்க்கும் தமிழ்ச் சுவை, தத்துவச் சுவை உடையது நம்மாழ்வாரின் பாசுரங்கள். அதனால் தான் அவர் நம் - ஆழ்வாராக இருக்கிறார். என்னுடைய எல்லா படைப்புகளிலும் அவர் தவறாது இடம் பெற்றுவிடுவார்.




- திவாகர்

***




கௌரவங்கள்

கோயமுத்தூர் ஹிந்துஸ்தான் கலைக்கல்லூரியும் கோவைத் தமிழ்ச் சங்கமும் இணைந்து - புதின இலக்கியப் புதுமையாளர்

தமிழ் மரபு அறக்கட்டளை - மரபுச் செல்வர்

புவனேஸ்வர் தமிழ்ச்சங்கம் - வரலாற்றுத் திலகம்’




சிங்கப்பூர், வாஷிங்டன், ஃபிலடெல்ஃபியா, லண்டன் தமிழ்ச்சங்கங்களில் சிறப்புரையாற்றியுள்ளார். சிங்கப்பூர் திருமுறை மாநாட்டில் ‘தேவாரம் - பெயர் வந்த வரலாறு’ குறித்துப் பேருரை நிகழ்த்தியுள்ளார். கோவை செம்மொழி மாநாட்டில் “தமிழ்ச்சங்கங்கள் மூலம் தமிழ் வளர்ப்பு” என்ற தலைப்பில் கட்டுரை சமர்ப்பித்தார்.
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தஞ்சபுரீஸ்வரர். குபேரபுரீஸ்வரர் என்ற பெயரும் உண்டு. அம்பிகையின் திருநாமம் ஆனந்தவல்லி. சிவபெருமான், தன்னைத் தஞ்சமடைந்தவர்களைக் காப்பாற்றுகிறவர் என்பதால் தஞ்சபுரீஸ்வரர் என்று அழைக்கப்படுகிறார். குபேரன் தானிழந்த செல்வத்தைப் பெறச் சிவனை வழிபட்டதால் ‘குபேர புரீஸ்வரர்’ என்ற பெயர் உண்டாயிற்று. ராவணன் தன் தவ வலிமையால் குபேரனது செல்வத்தைப் பறித்துக்கொண்டான். குபேரன் சிவபெருமானைத் தஞ்சமடைந்து செல்வத்தைப் பெற்றான் என்பது தலவரலாறு.




பிரம்மாவிற்குப் புலஸ்தியர் என்ற மகன் உண்டு. அவருடைய மகன் விச்ரவஸ் என்பவன் சுமாலி என்ற அரக்கனின் மகளை மணந்தான். அவர்களுக்கு ராவணன், கும்பகர்ணன், சூர்ப்பனகை, விபீஷணன், குபேரன் ஆகியோர் பிறந்தனர். ராவணன், குபேரன் இருவரும் சிவபக்தர்கள். விபீஷணன் பெருமாள் பக்தன். கும்பகர்ணன் பிரம்மாவின் பக்தன். இராவணன் அரக்க குணத்தோடு கூடவே மிகுந்த பெண்பித்துப் பிடித்தவனாக இருந்தான். கும்பகர்ணன் தூக்கத்தோடு சாப்பாட்டுப் பிரியனுமாவான். விபீஷணன், குபேரன் இருவரும் அரக்க குணமின்றிப் பிறந்தவர்களாவர். குபேரன் தன் சிவபக்தியால் வடதிசைக்கு அதிபதி ஆனான்.

திருமாலின் மனைவி மகாலட்சுமி எட்டுவித சக்திகளுடன் அஷ்டலட்சுமி என்ற பெயர் பெற்றாள். சிவபெருமான் உலகத்துச் செல்வங்கள் எல்லாவற்றையும் குபேரனிடம் ஒப்படைத்து உழைக்கும் மக்களுக்கு அவரவர் விதிக்கேற்றபடி செல்வத்தைக் கொடுத்துவரக் கட்டளையிட்டார். முற்பிறவியில் பாவங்கள் ஏதும் செய்யாதவர்களைக் கோடீஸ்வரன் ஆக்குவது குபேரனின் பணி. மகாலட்சுமி தன் சக்திகள் அனைத்தையும் சங்கநிதி, பதுமநிதி என்பவர்களிடம் ஒப்படைத்தாள். குபேரன் சங்கநிதி, பதுமநிதி இருவரையும் தனது கணக்குப் பிள்ளைகளாக நியமித்துக் கொண்டான்.
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குபேரனுக்காக அளகாபுரி என்னும் நகரத்தை உருவாக்கினார் விஸ்வகர்மா. அழகான அரண்மனையையும் கட்டினார். அத்தாணி மண்டபத்தில் மீன் ஆசனத்தில், பட்டு மெத்தையில் அமர்ந்து ஆட்சி செய்தான் குபேரன். குபேரனின் வலப்புறத்தில் சங்கநிதியும், இடப்புறத்தில் பத்மநிதியும் அமர்ந்தனர். சங்கநிதி கையில் சங்குடன் குபேரனிடம் செல்வம் பெற அனுமதி அளிப்பவன். கையில் வர முத்திரையுடன் இருப்பான். பதுமநிதி தன் கையில் தாமரையுடன் இருப்பான். தாமரையும், சங்கும் செல்வத்தின் அடையாளங்கள் ஆகும்.

தஞ்சையில் பிரகதீஸ்வரர் கோவில் கட்டுவதற்கு முன்னதாக ஊர் எல்லையில் சிவன் கோயில் இருந்தது. அங்குள்ள இறைவன் தஞ்சபுரீஸ்வரர் என்று அழைக்கப்பட்டார். குபேரன் செல்வத்தை ராவணன் பறித்துக் கொண்டதால் குபேரன் தஞ்சை வந்து மீண்டும் சிவனிடம் தஞ்சமடைந்தார். இக்கோயிலில் குபேரன் வந்ததன் அடையாளமாகச் சுவாமி சன்னிதி முன்புள்ள தூணில் குபேரன் சிற்பம் காணப்படுகிறது. விநாயகர், சரஸ்வதி, அம்பிகை ஆனந்தவல்லி ஆகியோர் சன்னதிகளும் உள்ளன. சரஸ்வதி அறிவுச் செல்வம் கொடுப்பவள். தீபாவளித் திருநாளில் குபேரபுரீஸ்வரரையும், லக்ஷ்மி குபேரரையும் வணங்கி அருள் பெற்று உய்வோமாக.
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“ஏரிக்கரையின் மேல போறவளே பெண்மயிலே..”, “மணப்பாறை மாடுகட்டி...”, “மனுசனை மனுஷன் சாப்பிடறாண்டா...”, “சத்தியமே லட்சியமாய்க் கொள்ளடா”, “அசைந்தாடும் தென்றலே நீ தூது செல்லாயோ”, “நிலவோடு வான்முகில் விளையாடுதே”, “பாட்டும் நானே...”, “மன்னவன் வந்தானடி...”, “ஒருநாள் போதுமா...”, “பார்த்தேன் சிரித்தேன்”, “சொல்லச் சொல்ல இனிக்குதடா முருகா”, “மறைந்திருந்து பார்க்கும் மர்மம் என்ன..” போன்ற காலத்தால் அழிக்கமுடியாத பாடல்களைத் தந்தவர் கிருஷ்ணன்கோவில் வெங்கடாசலம் மகாதேவன் என்னும் கே.வி. மகாதேவன். இவர் மார்ச் 14, 1918 அன்று, நாகர்கோவில் அருகில் உள்ள கிருஷ்ணன்கோவில் என்னும் சிற்றூரில், வெங்கடாசல பாகவதர் - லட்சுமி அம்மாள் தம்பதியினருக்கு மகனாகப் பிறந்தார். தந்தை கோட்டுவாத்தியம் வாசிப்பதில் சிறந்தவர். தாத்தா ராம பாகவதரும் கர்நாடக இசையில் தேர்ந்தவர். திருவனந்தபுரம் அரசவையில் ஆஸ்தான வித்வானாகத் திகழ்ந்தவர். மகாதேவனுக்கும் இசை ஆர்வம் முகிழ்த்ததில் வியப்பென்ன? தந்தையிடமும், தாத்தாவிடமும் ஆரம்பத்தில் இசை பயின்றபின் பூதப்பாண்டி அருணாசலக் கவிராயரிடம் இசைக்கல்வியைத் தொடர்ந்தார். பின்னர் அங்கரை விஸ்வநாத பாகவதரிடம் குருகுலவாசம் செய்து கர்நாடக இசையை நன்கு கற்றுத் தேர்ந்தார். குருவுடன் பல இடங்களுக்கும் சென்று கச்சேரிகள் செய்தார். கூடவே நாடகத்தில் ஆர்வம் உண்டானது. சிறார்களைக் கொண்டு நடத்தப்பெற்ற ஸ்ரீ பாலகந்தர்வ கானசபாவில் சேர்ந்து நடிக்க ஆரம்பித்தார். மகாதேவனுக்கு இனிய குரல் இருந்தது. மென்மையான உடலமைப்பின் காரணமாகப் பெண்வேடம்தான் கிடைத்தது என்றாலும் ஆர்வத்துடன் நடித்தார். சுமார் பத்தாண்டுக் காலம் நாடகங்களில் நடிகராக, பாடகராக, பின்பாட்டுப் பாடுபவராக, இசையமைப்பாளராக வாழ்க்கை தொடர்ந்தது. ஆனால் ஒரு கால கட்டத்தில் உரிமையாளர்களால் நாடக சபாவைத் தொடர்ந்து நடத்த இயலாமல் போனது. அதனால் வேறு வேலை தேடவேண்டி வந்தது. உணவுக்குப் பிரச்சனை இல்லாத ஹோட்டல் தொழிலாளி பணியை ஏற்றார். சர்வராகப் பணியாற்றிக் கொண்டே வேறு சில நாடகக் குழுக்களில் சிறு சிறு வேடங்களில் நடித்தார். கதா காலட்சேபத்துக்குப் பின்பாட்டுப் பாடியும் வந்தார்.
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இவரது திறமையையும், நாடக, திரைப்பட ஆர்வத்தையும் முழுக்க உணர்ந்திருந்த நாடக ஆசிரியர் சந்தானகிருஷ்ண நாயுடு, வேல் பிக்சர்ஸ் ஸ்டுடியோவிற்கு இவரைப் பரிந்துரைத்தார். அங்கு சில ஆண்டுக் காலம் துணைநடிகராக நடித்தார். அங்கே இசையமைப்பாளர் டி.ஏ. கல்யாணத்துடன் நட்பு ஏற்பட்டது. மகாதேவனின் பாடும் திறமையையும் இசையமைக்கும் திறமையையும் நன்கறிந்த டி.ஏ. கல்யாணம் அவரை உதவியாளராகச் சேர்த்துக்கொண்டார். மாடர்ன் தியேட்டர்ஸ் பிரம்மாண்டமாகத் தயாரித்த ‘மனோன்மணி’ படத்திற்கு இசையமைக்கும் வாய்ப்பு கல்யாணத்திற்குக் கிடைத்தது. இசை உதவி: மகாதேவன். அப்படத்தில் பி.யு. சின்னப்பா பாடிய “மோகனாங்க வதனி” என்ற பாடலுக்கு மகாதேவனே இசை அமைத்தார். அதுவே அவரது முதல் திரைப்படப் பாடல். அப்பாடலைக் கேட்ட பி.யு. சின்னப்பா இவரைப் பாராட்டியதுடன், படத்தைத் தயாரித்த மாடர்ன் தியேட்டர்ஸில் நிரந்தர இசையமைப்பாளராக அமர்த்திக்கொள்ள அதன் அதிபர் டி.ஆர். சுந்தரத்திற்குப் பரிந்துரைத்தார். சின்னப்பா அவ்வளவு எளிதில் யாரையும் பாராட்டிவிடுபவர் அல்ல; சிபாரிசு செய்பவரும் அல்ல. உண்மையான திறமை இருப்பவர்க்கே சின்னப்பாவின் ஆதரவு இருக்கும் என்பதால் சுந்தரமும் மகாதேவனைத் தனது திரைப்பட நிறுவனத்தில் சேர்த்துக்கொண்டார். அது மகாதேவனின் வாழ்வில் முக்கிய திருப்புமுனை. மாதச்சம்பளம் நூறு ரூபாய். அக்காலத்தில் அது மிகப்பெரிய தொகை. அதுமுதல் இசையமைப்பாளராக கே.வி. மகாதேவனின் வாழ்வு தொடங்கியது. அப்போது மகாதேவனுக்கு வயது 24தான். தொடர்ந்து டி.ஏ. கல்யாணத்துடன் இணைந்து ‘மாயஜோதி’, ‘சிவலிங்க சாட்சி’ போன்ற படங்களுக்கு இசையமைத்தார். ஸ்ரீ பால கந்தர்வ கானசபாவின் ‘அக்னி புராண மகிமை’ நாடகம் திரைப்படமானது. ச.து.சு. யோகியார் அப்படத்தின் இயக்குநர். டி.ஏ. கல்யாணம் இசையமைப்பாளர். கே.வி. மகாதேவன் அப்படத்தின் பல பாடல்களுக்கு இசையமைத்தார். அப்படம் வெளியாகி நன்கு ஓடியது. தொடர்ந்து கல்யாணத்திற்குப் பல படங்களுக்கு இசையமைக்கும் வாய்ப்புகள் வந்தன. உதவியாளராக மகாதேவனின் பயணம் தொடர்ந்தது.
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பின்னர் கல்யாணத்திடமிருந்து விலகிய மகாதேவன் எஸ்.வி. வெங்கட்ராமன் அவர்களிடமும் சிலகாலம் உதவி இசையமைப்பாளராகப் பணியாற்றினார். எச்.எம்.வி. ரிக்கார்டிங் கம்பெனிக்காக வாசித்த அனுபவமும் உண்டு. மகாதேவனுக்குத் தனித்து இசையமைக்கும் வாய்ப்புகள் வரத் துவங்கின. ‘பக்த ஹனுமான்’, ‘நல்ல காலம்’, ‘மதன மோகினி’ ஆகிய படங்களுக்கு இசை அமைத்து தமிழ்த் திரையுலகில் தனக்கென்று ஒரு நிலையான இடத்தைத் தக்கவைத்துக் கொண்டார். 1945ல் வெளியான மாடர்ன் தியேட்டர்ஸின் ‘பர்மா ராணி’ இவரது பேர் சொல்லும் படமாக அமைந்தது.
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அந்தக் காலத்தில் ஜி. ராமநாதன் புகழ்பெற்ற இசையமைப்பாளராக இருந்தார். அவரைத் தனது குருஸ்தானத்தில் வைத்து மதித்தார் மகாதேவன். அவருடன் சேர்ந்து சில படங்களில் பணியாற்றியிருக்கிறார். ஜி. ராமநாதனைப் போலவே கர்நாடக இசைக்கு முக்கியத்துவம் கொடுத்து இசையமைத்தார். அதேசமயம் காலமாற்றத்திற்கேற்ப மெல்லிசை, துள்ளலிசைப் பாடல்களுக்கும், நாட்டுப்புறப் பாடல்களுக்கும் முக்கியத்துவம் கொடுக்க ஆரம்பித்தார். “ஜி.ஆர். பாணி” என்பது போல “மகாதேவன் பாணி” என்பதும் பிரசித்தமானது. மிகக்குறைந்த இசைக் கருவிகளைப் பயன்படுத்தி மிகப்பெரிய ‘ஹிட்’ பாடல்களைக் கொடுத்தவர் என்று மகாதேவனைச் சொல்லலாம். டி.கே. புகழேந்தி இவரது உதவியாளராகச் சேர்ந்தது முதல் இவரது இசைப்பயணம் மேலும் புகழுடன் தொடர்ந்தது. மகாதேவன் இசையமைத்த முதல் எம்.ஜி.ஆர். படம் ‘குமாரி’. தொடர்ந்து பல எம்.ஜி.ஆர். படங்களுக்கு இசையமைத்து அவற்றின் வெற்றிக்குக் காரணமானார். குறிப்பாக சாண்டோ எம்.எம்.ஏ. சின்னப்பா தேவர் தயாரித்த படங்கள் பலவற்றிற்கும் இசை மகாதேவன்தான். ‘தாய் சொல்லைத் தட்டாதே’. ‘தாயைக் காத்த தனயன்’ போன்ற படங்கள் தொடங்கி, ‘அடிமைப்பெண்’, ‘நல்ல நேரம்’, ‘பல்லாண்டு வாழ்க’ வரை ஏராளமான படங்களுக்கு இசையமைத்திருக்கிறார். ‘திருவிளையாடல்’, ‘கந்தன் கருணை’, ‘சரஸ்வதி சபதம்’, ‘தில்லானா மோகனாம்பாள்’, ‘குங்குமம்’, ‘இருவர் உள்ளம்’, ‘வசந்த மாளிகை’ என நடிகர்திலகம் சிவாஜிக்கும் தனது இசையமைப்பின் மூலம் ஏராளமான வெற்றிப்படங்களைத் தந்திருக்கிறார்.
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பி.யு. சின்னப்பா, எம்.கே.டி. பாகவதர், டி.ஆர். மகாலிங்கம், டி.ஏ. பெரிய நாயகி, டி.வி. ரத்தினம் என அந்தக் காலத்து ஜாம்பவான்கள் தொடங்கி டி.எம்.எஸ்., கண்டசாலா, பி.பி. ஸ்ரீநிவாஸ், பி. சுசீலாவுடன் மட்டுமல்லாது எஸ்.பி. பாலசுப்பிரமணியம், கே.ஜே. ஏசுதாஸ், எல்.ஆர். ஈஸ்வரி என மூன்றாம் தலைமுறைப் பாடகர்களுடனும் அவரது இசைப்பயணம் தொடர்ந்தது. ‘ஆயிரம் நிலவே வா’ பாடலின் மூலம் எஸ்.பி. பாலசுப்ரமணியத்தைத் தமிழ்த் திரையுலகிற்கு அறிமுகம் செய்தவர் மகாதேவன் தான். (படம்: அடிமைப்பெண்) லூர்து மேரி ஈஸ்வரியை எல்.ஆர். ஈஸ்வரியாகப் பெயர் சூட்டி முதன்முதலில் பின்னணிப் பாடகியாக தமிழ்த்திரை உலகிற்கு அறிமுகம் செய்தவரும் இவரே (படம்: நல்ல இடத்து சம்பந்தம்). ஜெயலலிதாவை முதன்முதலாகச் சொந்தக் குரலில் “அம்மா என்றால் அன்பு” என்ற பாடலைப் பாடவைத்தவரும் மகாதேவனே! ‘பாட்டுக்கு மெட்டு’ என்பதே மகாதேவனின் கொள்கை. பாடல் வரிகள் இசையமைப்புக்குப் பொருந்தி வராவிட்டால் பாடலாசிரியரை அழைத்துப் பாடல் வரிகளை மாற்றச் சொல்லமாட்டார். மாறாக, அப்பாடல் வரிகளை பாடகரைக் கொண்டு விருத்தமாகப் பாட வைத்துவிடுவார். பல பழைய படங்களில் இவரது இந்தப் பாணியைப் பார்க்கலாம். இதுவே பிற்காலத்தில் பாடலுடன் வசனங்களும், உரையாடல்களும் கலந்து இடம் பெறுவதற்குக் காரணமாக அமைந்தது. இசையமைப்பதற்கு அரிதான கர்நாடக ராகங்களைத் திரையிசையில் கொண்டு வந்தவர் மகாதேவன். கர்நாடக சங்கீதத்திற்கு மிகுந்த முக்கியத்துவம் கொடுத்தவர் என்றாலும், நாட்டுப்புற இசை, மெல்லிசை போன்றவற்றிலும் தனது முத்திரையைப் பதித்திருக்கிறார். “எலந்தப் பழம்..”, “மாமா மாமா...” போன்ற பாடல்கள் அதற்குச் சான்று. ‘டவுன்பஸ்’, ‘முதலாளி’, ‘மக்களைப் பெற்ற மகராசி’ போன்ற பல படங்களின் வெற்றிக்கு இவரது இசை உதவியிருக்கிறது.
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கண்ணதாசன் மகாதேவனுக்கு மிகவும் பிடித்த கவிஞர். கண்ணதாசனும் இவர்மீது மிகுந்த அன்பும் மதிப்பும் வைத்திருந்தார். “ஒரு கட்டுரையைக் கொடுத்தால் கூட அதற்கு ஒரு அழகிய இசைவடிவம் கொடுத்து விடுவார்” என்பது மகாதேவன் பற்றிய கண்ணதாசனின் கருத்து. அதே சமயம் வாலி, நா. காமராசன், பூவை. செங்குட்டுவன், புலமைப்பித்தன் எனப் பல பாடலாசிரியர்களுக்கும் வாய்ப்புக் கொடுத்திருக்கிறார் மகாதேவன். “திருப்புகழைப் பாடப்பாட வாய் மணக்கும்” (பூவை. செங்குட்டுவன்)., “ஒன்றே குலம்என்று பாடுவோம்” (புலமைப்பித்தன்), “போய்வா நதியலையே..”.

 
மகாதேவன் பல்வேறு இடர்களை எதிர்கொண்டே உயர்நிலையை அடைந்தார். இதுபற்றி அவர் ஒரு நேர்காணலில், “நான் மெட்ராஸ்லே பல ஓட்டல்களில் சர்வராக்கூட வேலை செய்திருக்கேன். அந்த நாள்லே ஹார்பருக்குப் பக்கத்திலிருந்து அரை நிஜார், பனியனோடு சைக்கிள்லே தினமும் சூளைக்குப் போவேன். லாரி சம்பந்தமா ஏதோ சீட்டு கொடுப்பாங்க. அதைக் கொண்டு போய்க் கொடுக்கணும்! மெஸஞ்சர் மாதிரி வேலை. அந்த நாளிலே கிராமபோன் ரிக்கார்டு எடுக்க டைமிங் வாத்தியம்கூட வாசிச்சிருக்கேன். அதுக்கு எவ்வளவு சம்பளம் தெரியுமா? ஒரு பக்கத்துக்கு எனக்குப் பத்தணாவோ பன்னிரண்டணாவோ தருவாங்க! இதையெல்லாம் சொல்ல நான் வெட்கப்படவே மாட்டேன். திருடாம, பொய் சொல்லாம, பிச்சை எடுக்காம எந்தத் தொழில் செய்து பணம் சம்பாதிச்சாலும், அதிலே தப்பு இல்லை. எச்.எம்.வி. ரிக்கார்டிங் கம்பெனிகளிலே வாசிச்சிருக்கேன். வேல் பிக்சர்ஸ்லே துணை நடிகனா மாசம் 15 ரூபாய் சம்பளத்துக்கு நடிச்சிருக்கேன். நாடகங்களிலே ஸ்த்ரீபார்ட் போட்டிருக்கேன்! கதா காலட்சேபத்துக்குப் பின்பாட்டுப் பாடியிருக்கேன்” என்று கூறியிருக்கிறார்.
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ராகங்களின் அழகைச் சிதைக்காமல், அவற்றின் பாவங்கள் வெளிப்படும் வகையில் சிறப்பாக இசையமைத்தவராக மகாதேவன் போற்றப்படுகிறார். இவரது திரையிசைச் சாதனைகளுக்காக ‘திரையிசைத் திலகம்’, ‘இசைச் சக்கரவர்த்தி’, ‘ஸ்வரப்பிரம்மம்’ என்று பல பட்டங்களும் விருதுகளும் தேடிவந்தன. ‘கந்தன் கருணை’ படத்திற்காகச் சிறந்த இசையமைப்பாளருக்கான தேசியவிருது கிடைத்தது. 1967ல் முதன்முதலில் சிறந்த இசையமைப்பாளருக்கான அந்த விருதை, முதன்முதலில் தமிழ்த்திரையுலகில் பெற்ற இசையமைப்பாளரும் மகாதேவனே! தொடர்ந்து ‘அடிமைப்பெண்’ படத்திற்காகத் தமிழ்நாடு அரசின் சிறந்த இசையமைப்பாளர் விருதும் இவருக்குக் கிடைத்தது. 1980ல் ‘சங்கராபரணம்’ படத்திற்காகத் தேசிய விருது இவருக்குக் கிடைத்தது. சிறந்த இசையமைப்பாளருக்கான ‘ஃபிலிம்பேர்’ விருது, தமிழக அரசின் ‘கலைமாமணி’ விருது உள்படப் பல விருதுகளையும் கௌரவங்களையும் மகாதேவன் பெற்றுள்ளார்.

 
1942ல் மனோன்மணியில் துவங்கிய இவரது இசைப்பயணம் 1992ல் முடிவுற்றது. 1990ல் ‘முருகனே துணை’ என்ற படத்துடன் தனது இசையமைப்புப் பணியை நிறுத்திக்கொண்டார் மகாதேவன். நீண்ட 50 ஆண்டு இசைப்பயணத்தில் தமிழில் மட்டுமல்லாமல் தெலுங்கு, மலையாளம், கன்னடம் எனப் பல மொழிகளிலும் 1500க்கு மேல் படங்களுக்கு இசையமைத்திருக்கிறார். தமிழில் மட்டும் 218 படங்களுக்கு இசையமைத்துள்ளார். ‘மதனமோகினி’ திரைப்படத்தில் பி. லீலாவுடன் இணைந்து பாடல் ஒன்றைப் பாடியுள்ளார். மேலும் சில படங்களிலும் பின்னணி பாடியுள்ளார். இவரது இசையமைப்பில் இவரது குருநாதர் ஜி. ராமநாதன் பாடியுள்ளது குறிப்பிடத்தகுந்தது. ‘அல்லிபெற்ற பிள்ளை’ என்ற படத்தில் “எஜமான் பெற்ற செல்வமே” என்று ‘குதிரை’ பாடுவதாக வரும் பாடலை மூத்த இசையமைப்பாளர் ஜி. ராமநாதன் பாடியது மகாதேவனின் மீது அவர் கொண்ட அன்பிற்கும் மதிப்பிற்கும் சான்றாகும். அவர் பாடிய முதல் பாடலும் அதுதான்.

 
இசையையே உயிர்மூச்சாகக் கொண்ட மகாதேவன் ஜூன் 21, 2001 அன்று காலமானார். மகாதேவன் மறைந்தாலும், “அமுதும் தேனும் எதற்கு”, “சிட்டுக்குருவி சிட்டுக்குருவி சேதி தெரியுமா”, “ஒன்று சேர்ந்த அன்பு மாறுமா”, “ஆசையே அலைபோலே”, “கங்கைக் கரைத் தோட்டம்”, “கலைமகள் கைப்பொருளே”, “சின்னஞ்சிறிய வண்ணப்பறவை”, “சங்கரா...”, “பூந்தேனில் கலந்து”, “சொர்க்கத்தின் திறப்பு விழா” போன்ற பாடல்கள் என்றும் அவர் பெருமையை இசைத்தபடி இருக்கும்.

 
இவ்வாண்டு (2018) அவரது நூற்றாண்டு திரையிசை ரசிகர்களால் சிறப்பாகக் கொண்டாடப்பட்டு வருகிறது.

 
 


 
***



[image: ][image: ][image: ]







[image: chesskidsad]


 
 
    [image: suryatop]


 
[image: temp][image: ]

முன்கதை: ஷாலினியின் சக ஆராய்ச்சியாளரான என்ரிக்கே காஸ்ட்ரோ தன் செயற்கை மரபணு (Synthetic DNA) தொழில்நுட்ப நிறுவனம் பெரும் பிரச்சனையில் சிக்கிக் கொண்டதாகக் குறிப்பிடவே, ஷாலினி அவருக்கு சூர்யாவை அறிமுகப்படுத்தினாள். என்ரிக்கே இயற்கையிலும், மனிதர்களின் தேர்ச்சி இனப்பெருக்கத்தாலும் (selective breeding) எப்படி மரபணு மாற்றங்கள் பரவுகின்றன என்றும் விவரித்தார். பிறகு க்ரிஸ்பர் முறையால் எவ்வாறு மரபணு எழுத்துத் தொடர்களில் ஓரெழுத்தைக்கூட மாற்றி நோய்களை நிவர்த்திக்கவும், உணவு உற்பத்தியைப் பெருக்கவும் முடியும் என்று விளக்கினார். பிறகு, க்ரிஸ்பர் முறையுடன் பல்திறன் மூல உயிரணு நுட்பத்தையும் சேர்த்துப் பயன்படுத்தி எவ்வாறு மிருகங்களின் உடலில் மனித அங்கங்களை வளர்க்க முடியும் என்பதை விவரிக்க ஆரம்பித்தார். மேலே பார்க்கலாம்...

---

சுண்டெலிக் கருவின் மரபணுத் தொடர்களைக் க்ரிஸ்பர் முறையால் வெட்டி எடுத்து அந்த இடைவெளியில் எலியின் பல்திறன் மூல உயிரணுக்களை நிரப்பி எலி அங்கங்களை வளர்க்கும் சாத்தியத்தை என்ரிக்கே விவரித்ததும், பன்றி உடலில் மனித அங்கம் வளர்க்க முயற்சி நடப்பதாக அவர் முன்பு கூறியதைச் சூர்யா நினைவு படுத்திக் கேட்டார்.




“சரியா ஞாபகத்துல வச்சுக்கிட்டு பாயிண்ட்டுக்கு வந்துட்டீங்களே சூர்யா, சபாஷ்! பன்றி விஷயத்தைச் சொல்றேன். சுண்டெலிக் கருக்களில் எலிகளோட மூல உயிரணு புகுத்தறாங்கன்னு சொன்னேன் இல்லயா? அந்த மாதிரி மரபணு மாறி வளரற உயிரின வகைகளுக்கு கிமெரான்னு பெயர். அதே வழிமுறையிலதான் பன்றி-மனித கிமெராகளுக்கும்! பன்றிக் கருக்களில் சில குறிப்பிட்ட மரபணு எழுத்துத் தொடர்களை க்ரிஸ்பர் முறையால வெட்டி எடுத்துட்டு அந்த இடைவெளியில மனித மூல உயிரணுக்களைப் புகுத்தி மனித மரபணு எழுத்துத் தொடர்களைப் பொருத்தறாங்க. அதுக்கப்புறம் கரு வளர்ந்து பிறக்கற பன்றி-மனித கிமெரா உடல்களில் மனிதத் திசுக்களும் அங்கங்களும் வளருது.”




சூர்யாவுக்குக் குழப்பம். “மனிதர்களிடமிருந்து ஒரு அங்கத்தை எடுத்து மற்றொரு மனிதருக்குப் பொருத்தினாலே அங்க நிராகரிப்பு (organ rejection) அப்படின்னு அல்லோலகல்லோலப் படறாங்களே. அதுனாலதான் ஒரே மனிதரோட மூல உயிரணுக்களை வச்சு அவருக்கே அங்க உற்பத்தின்னெல்லாம் போன முப்பரிமாண கேஸ்ல சொன்னாங்க. இப்படி ஒரு பிராணியின் உடம்புல இன்னொரு பிராணியின் மூல உயிரணுவை நுழைச்சா நிராகரிக்காதா?”




என்ரிக்கே கைதட்டினார். “பிரமாதமான கேள்வி சூர்யா? என்ன ஷாலினி, இது உங்க துறையாச்சே, நீங்களே சொல்றீங்களா இல்ல நான்...?”




ஷாலினி கை தூக்கிக் காட்டினாள். “நோ ப்ராப்ளம் என்ரிக்கே இதுக்கு நானே விளக்கம் தர முடியும். சூர்யா, நீங்க கேட்டது சரியான கேள்விதான். ஆனா ஒரு அங்கத்தை எடுத்துப் பொருத்தறதும். மூல உயிரணுக்களைப் புகுத்தறதும் ஒரே மாதிரியில்லை. வேற்றார் அங்கம் பொருத்தறப்போ, அந்த அங்கம் பெறுபவரின் நோய் எதிர்ப்பு அணுக்கள் (immune cells) அதை எதிரியாகக் கருதித் தாக்குகின்றன. ஆனால் மூல உயிரணுக்களை ஒரு மிருகத்துக்குள் புகுத்தறப்போ அவை அந்த மிருக உடம்பின் அங்க உயிரணுக்களாகவே மாறி வளருவதால், நோய் எதிர்ப்பணுக்கள் அவற்றைத் தாக்கி நிராகரிப்பதில்லை... அப்படித்தானே என்ரிக்கே?”




“கரெக்ட் ஷாலினி, அதேதான்!”
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சூர்யா மேற்கொண்டு கேட்டார். “சரி, அப்படியே இருக்கட்டும். அப்படி வளரும் பன்றியின் அங்கத்தை மனித உடம்பில் பொருத்தினால் நோய் எதிர்ப்பால் நிராகரிக்கப்படாதா?”




என்ரிக்கே மீண்டும் கைதட்டினார். “எங்கயோ போயிட்டீங்க சூர்யா! கனகச்சிதக் கேள்வி! ஆனால் இது இன்னும் ஆராயப்படாத அம்சம்! இதுவரைக்கும் பன்றி உடல்களில் மனிதத் திசுக்கள் வளர்க்கப் பட்டிருக்கே ஒழிய அவை இன்னும் மனித உடல்களில் பொருத்தப் படவில்லை. அவற்றை நிராகரிக்காமலிருக்கத் தேவையான ஆராய்ச்சியும் நடந்துகிட்டுத்தான் இருக்கு. பன்றிகளுக்கு இடையிலும், பன்றிகளிலிருந்து வேறு மிருகங்களுக்கும் வெற்றிகரமாக அங்க மாற்றம் நடந்திருக்கு. அதனால மனிதர்களுக்கும் அதைச் செய்ய முடியுங்கற நம்பிக்கை வளர்ந்துகிட்டிருக்கு. அந்தச் சோதனை செய்ய அரசாங்க அனுமதி கேட்டு, அதுக்கான முன் விசாரணை நடந்துக்கிட்டிருக்கு.”



சூர்யா யோசனையுடன் தலையாட்டிவிட்டு மீண்டும் ஒரு கேள்வி எழுப்பினார். “அந்த அனுமதி கிடைச்சப்புறம் ஒரு மனிதருடைய மூல உயிரணுக்களால உருவான பன்றி அங்கம் அவருக்கு மட்டுந்தான் பொருந்துமா, இல்ல, யாருக்குப் பொருத்தினாலும் நிராகரிக்கப்படாம இருக்கமுடியுமா?”



என்ரிக்கே புளகாங்கிதம் அடைந்துவிட்டார். “இந்தக் கேள்வியாலேயே எனக்கு உங்கமேல நம்பிக்கை வானளாவ வளர்ந்துடுச்சு சூர்யா! எவ்வளவு கூர்மையான ஆராய்ச்சி அறிவு உங்களுக்கு! பிரமாதம்! இது எங்க துறையிலேயே படு சூடா விவாதிக்கப்படற கேள்வி. கிமெரா மிருகங்களுக்குள்ளேயே இப்படி மாற்று அங்கம் வளர்த்து வேறு மிருகத்துக்கு அங்க மாற்றம் செஞ்சாலும்கூட, இந்த நிராகரிப்பு விஷயம் தெளிவாகலை. கொஞ்சம் கொஞ்சமா நிராகரிப்புக் கால இடைவெளியை அதிகரிச்சிருக்காங்க. மூல உயிரணு எடுத்த அதே மிருகத்துக்கு அதன் பன்றி கிமெராவின் மாற்றங்கம் பொருத்தறப்போ நிராகரிப்பற்றுச் செயல்படும் காலம் நிறைய அதிகரிச்சுத்தான் இருக்கு. அதனால மனிதர்களுக்கும் ஒருவருக்கு அவருடைய மனிதக் கிமெரா அங்கங்களையே மாற்ற முடியுங்கற நம்பிக்கை வளர்ந்துட்டு வருது. எனக்கும்கூட அப்படிப்பட்ட நம்பிக்கை பலமா இருக்கு. ஆனா அதுக்கு இன்னும் பல படிகள் ஏறியாகணும்.”




ஷாலினி உணர்ச்சி பூர்வமாக ஊக்குவித்தாள். “என்ரிக்கே உங்கள் நம்பிக்கை பலிக்கட்டும். அது மனித இனத்துக்கே மிக நன்மை தருவதாச்சே!”




கிரண் இடைபுகுந்தான். “இதெல்லாம் சரிதான் என்ரிக்கே, ஆனா, நான் எதோ செயற்கை டி.என்.ஏ, டிசைனர் குழந்தைகள்னெல்லாம் எதோ அரசல் புரசலா கேள்விப்பட்டேன். அதைக் கேட்டுட்டு, ஆஹா சிக்குன்னு ப்ரேஸிலியன் சூப்பர் மாடல் மாதிரி களங்கமே இல்லாத ஒரு பெண்ணை உருவாக்கலாமோன்னு ஜொள்ளு விட்டேன்!”




என்ரிக்கே அடக்க முடியாமல் அதிரடியாகச் சிரித்தார். “சரியான ஆளுப்பா நீ! நல்ல கேள்விதான் போ!”




ஷாலினி சீறினாள். “சே, என்ன கிரண், சகிக்கலை! எத்தனை உன்னதமான விஷயத்தையும் ஜொள்ளு லெவலுக்கே கொண்டு வந்துடறயே!”




கிரணோ அது கொஞ்சம்கூட உறைக்காமல், காலரைத் தூக்கிவிட்டுக் கொண்டு, “யெஸ், ஜொள்ளு மாஸ்டர் கிரண் அட் யுவர் சர்விஸ்!” என்றதும் என்ரிக்கே மீண்டும் சிரிக்கலானார்.




சூர்யா ஆர்வத்துடன் தூண்டினார். “என்ரிக்கே, கிரண் சொல்றது நிஜமாவே நடக்குதா? இயற்கையில் உள்ள மரபணுத் தொடர்கள் மட்டுமல்லாமல் செயற்கையாவும் செய்ய ஆரம்பிச்சிருக்காங்களா?!”




என்ரிக்கே “அது ஓரளவுக்கு உண்மைதான் சூர்யா. நான் முதல்ல சொன்னேன் இல்லையா, மரபணு எழுத்துக்கள் A, C, G, T அதாவது நாலே நாலுதான்னு? ஆனா சமீபத்துல X மற்றும் Y என்கிற இன்னும் இரண்டு செயற்கை மரபணு எழுத்துக்களைச்சேர்த்திருக்காங்க. அவற்றை வச்சு வெற்றிகரமா மரபணுத் தொடர்களையும் உருவாக்கியிருக்காங்க!”




ஷாலினி அதிர்ந்துவிட்டாள்! “என்ன, என்ன, செயற்கையா மரபணு எழுத்துக்களை உருவாக்கியிருக்காங்களா? நான் அதுபத்தி எதுவும் படிக்கலயே. செயற்கை மரபணுத் துறையைச் சரியா கவனிக்கவேயில்லை. என் தப்புத்தான். என்ரிக்கே, இது என்ன மாதிரியான விபரீதத்துல போய் முடியப் போகுதோ!”




சூர்யாவும் கவலை காட்டினார். “ஆமாம் என்ரிக்கே. இப்ப இருக்கற நாலு மரபணு எழுத்துக்களும் அவற்றின் கோவைகளும், பல பில்லியன் வருடங்களாக நடக்கும் மருவலின் பலனாச்சே? அப்படி இருந்தும் புதுப்புது வைரஸ்கள், நோய் வகையறாக்கள் எல்லாம் உருவாகி உலகத்தையே ஆட்டி வைக்குதே. இப்படித் திடீர்னு புது மரபணு எழுத்துக்களுடைய உயிர்வகைகள் வந்தா இன்னும் என்னெல்லாம் நடக்குமோ?”




சூரியாவின் இந்த விபரீதக் கேள்விக்கு என்ரிக்கே அழகாகப் பதிலளித்தார்.




(தொடரும்)



***
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[image: ]நவராத்திரி மாதம் முழுவதும் எங்கள் வீடு நண்பர்கள், உறவினர்கள் சூழக் குதூகலமாக இருக்கும். ஒவ்வொரு ஆண்டும் புதுமையான கருத்துகளில் கொலு வைப்பதன் மூலம் நமது கலாச்சாரத்தை நினைவூட்டலாம், அதன் செழுமையைக் காட்சிப்படுத்திப் பெருமை அடையலாம், கற்பனைக்குத் தீனி போடலாம், பக்திப் பரவசமும் அடையலாம்.
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இந்த வருடம் கொலுவில் நவதுர்கை அம்மன் கோவில், அங்கே நடக்கும் பூஜைகள், வைபவங்கள் ஆகியவையே கொலுவின் மையக்கருத்தாக அமைந்திருந்தது.



நவராத்திரியின் முதல் மூன்று நாட்கள் தேவி சரஸ்வதியின் அவதாரங்களான சைலபுத்திரி, பிரம்மசாரிணி சந்திரகாந்தா ஆகியோரும், அடுத்த மூன்று நாட்கள் லக்ஷ்மியின் அவதாரங்களான கூஷ்மாண்டா, ஸ்கந்தமாதா, காத்யாயனி ஆகியோரும், கடைசி மூன்று நாட்கள் காளராத்ரி, மஹாகௌரி, சித்தியாத்ரி ஆகியோரும் கொலுவின் மையத்தில் வீற்றிருந்தனர். கொலு மண்டபத்தில் நடனங்கள், சங்கீதங்கள் விளக்கு பூஜை, ஆண்டாள் கல்யாணம், திருப்பதி சேவை, திருமணக் காட்சி எல்லாம் மனதை மயக்கும்.
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இடதுபுறம் பார்த்தால், லக்ஷ்மி குபேர பூஜை, சத்யநாராயண பூஜை, அஷ்டலக்ஷ்மி பூஜை, நாக பூஜை, துளசி பூஜை, காவடி பூஜை என்று ஒரே வழிபாட்டுக் கோலங்கள். வலதுபுறத்தில் தசாவதாரம், ராமர் பட்டாபிஷேகம், ஸ்ரீனிவாச கல்யாணம், மீனாட்சி சுந்தரேஸ்வரர் கல்யாணம், கிருஷ்ண லீலை எல்லாம் பார்க்கப் பார்க்கப் பரவசம்.
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இவற்றிற்கெல்லாம் நடுவில் முழுமுதற் கடவுளான பிள்ளையார், கொண்டாட்டங்களைக் கண்டு களிக்கக் குவிந்த பக்த கோடிகள், அழகான பூங்கா எல்லாவற்றையும் பார்க்கலாம்.




கொலு வைக்கவும் சந்தோஷம், பார்க்கவும் சந்தோஷம். அதிலும் பலர் வந்து பார்த்து, ரசித்துப் பாராட்டும்போது கிடைக்கும் சந்தோஷத்துக்கு அளவே கிடையாது, இல்லையா!
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இளந்தென்றல் - சித்திரம்
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 இளந்தென்றல் -மாயச்சதுரம்
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 இதுதான் மாயச்சதுரம். இதில் விடுபட்ட கட்டங்களை நிரப்பவேண்டும்.

நிபந்தனைகள்:

1.இந்தச் சதுரத்தில் நீங்கள் எந்த எண்களை வேண்டுமானாலும் பயன்படுத்தலாம். பெருக்குத்தொகை 5832 வருமாறு அமைக்கவேண்டும்.

2. ஓர் எண்ணை ஒருமுறை மட்டுமே பயன்படுத்தலாம்.

3. மேலிருந்து கீழாக, குறுக்கு நெடுக்காக, இடவலமாக, தலைகீழாக என எப்படிப் பெருக்கினாலும் 5832 பெருக்குத்தொகையாக வரவேண்டும்.

முயற்சி செய்யுங்களேன் பார்ப்போம்!










  ***
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 இளந்தென்றல்- Sudoku
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    Fill in the grid so that every row, every column and every 3x3 box contains the digits 1 through 9 with no repeats.

 

  
    ***
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1) ஒரு குளத்தில் இரண்டு வாத்துகளுக்கு முன்னால் 2 வாத்துகள் இருந்தன. இரண்டு வாத்துகளுக்குப் பின்னால் 2 வாத்துகள் இருந்தன. இரண்டு வாத்துகளுக்கு அருகிலும் 2 வாத்துகள் இருக்கின்றன என்றால் அங்கிருந்த மொத்த வாத்துக்களின் எண்ணிக்கை என்ன?




2) 7 ? 3 ? 7 ? 3 = 24




கேள்விக்குறிகள் உள்ள இடத்தில் வரவேண்டிய கணிதக் குறியீடுகள் எவை?




3) ஒரு புத்தகத்தின் விலை $1 + அந்தப் புத்தகத்தின் விலையில் பாதியும் சேர்ந்தது என்றால் அந்தப் புத்தகத்தின் விலை என்ன?




4) ராமுவிற்கு எட்டு வயதாக இருக்கும்போது அவனது தந்தையின் வயது 31. இப்போது அவருடைய வயது ராமுவின் வயதைப் போல இரு மடங்காக உள்ளதென்றால் ராமுவின் வயதென்னா, அவனுடைய தந்தையின் வயதென்ன?




5) ஒரு பெட்டியில் 20 ரொட்டிகள் இருந்தன. அவற்றை ஆண்கள் ஆளுக்கு இரண்டு வீதமும், பெண்கள் ஆளுக்கு 1/2 வீதமும், மீதமுள்ளதை குழந்தைகள் ஆளுக்கு 1/4 பங்கு வீதமும் பிரித்துக் கொண்டனர். ரொட்டியின் எண்ணிக்கையும் அவர்களின் மொத்த எண்ணிக்கையும் சமமாக இருந்தது என்றால் ஆண், பெண், குழந்தைகள் எத்தனை பேர் அதனைப் பகிர்ந்து கொண்டனர்?
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எர்த்தாம்டனில் கோடைக்காலம் ஆரம்பித்துவிட்டது. கதிரவன் தனது ஒளிக் கிரணங்களோடு மலைவழியே புகுந்து கிழக்கு நோக்கி வருவதில் ஒரு மகிழ்ச்சி காண்பித்தான். ஆனால், விளையாட்டு மைதானத்திலோ தெருக்களிலோ ஒரு குழந்தையையும் கண்ணில் காணோம்! ஆம், எல்லோரும் கோடை விடுமுறையைக் கழிக்கும் திட்டத்திலும், பெற்றோர்கள் - அதிலும், இருவரும் வேலை பார்ப்பவர்கள் - கோடை வகுப்புகளில் சேர்த்துவிடும் ஆர்வத்திலும், இருந்தார்கள். ஆனால், அருணுக்கு இந்த வருடம் வித்தியாசமாக இருக்கப் போகிறது. அருணின் மாமாவும், அத்தையும் குழந்தைகளுடன் வரப்போகிறார்கள். ஒரு மாதம் முழுவதும் அங்கே இருக்கப் போகிறார்கள். அருணுக்கு ஒரே ஜாலியாக இருந்தது.

 
அருண் “அம்மா, அவர்கள் எப்பொழுது வருகிறார்கள்?” என்று படுக்கையில் இருந்து எழுந்த கணத்திலிருந்து கேட்க ஆரம்பித்து விட்டான். மாமா குடும்பத்தினரை எதிர்பார்த்து நாட்களை எண்ணிக்கொண்டிருந்தான். அவர்கள் எர்த்தாம்டனுக்கு முதன்முறையாக வருகிறார்கள். அதுவுமின்றி இங்கிலாந்திலிருந்து மாமா வீட்டினர் வெளியே புறப்படுவதும் முதன்முறை. ஆகையால், அருண் அவர்களுடன் பேஸ்பால், பாஸ்கட்பால் விளையாட ஆர்வமாக இருந்தான்.
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“யாரைக் கேட்கிறாய், கண்ணா?’

 
“மாமா, அத்தையை.”

 
“ஓ, என் அண்ணன் குடும்பத்தைக் கேட்கிறாயா?” கீதா அருணைச் சீண்டினார்.

 
அம்மா நல்ல மூடில் இருப்பதைப் புரிந்துகொண்ட அருண், "இல்லை, என் மாமன் அத்தையும் அவர்கள் குடும்பமும் இங்கிலாந்திலிருந்து வருவதைப் பற்றி” என்றான் குறும்பாக.

 
“நீ ரொம்ப ஆர்வமாக இருக்கிறாய் போல!”

 
”ஆமாம், அம்மா.”

 
“பக்கரூவிடம் சொல்லிட்டாயா? அவனும் உன்னைவிட ஆவலாக இருக்கிறான்.”

 
“ஆமாம், அம்மா.”

 
கீதா ஹால் கடிகாரத்தைப் பார்த்தார். அவருக்குக் கிடைத்த தகவல்படி, அண்ணன் மதியம் வந்து சேர்வதாக இருந்தது. அதற்கு இன்னும் நேரம் இருந்தது.

 
“அம்மா, அரவிந்தும், அனுவும் என்னுடன் பேஸ்பால் விளையாடுவாங்க இல்லையா? இங்கிலாந்தில் பேஸ்பால் கிடையாதே.”

 
அதைக் கேட்டதுதான் தாமதம், பக்கரூ மாடிக்கு ஓடிப்போய் வாயில் பேஸ்பாலைக் கவ்விக்கொண்டு வந்தது. அருண் தன்னுடன் விளையாட வேண்டும் என்று காட்ட பந்தைக் கீழே போட்டது. கீதா உரக்கச் சிரித்தார்.

 
“பார்த்தாயா அருண், பக்கரூவுக்கு விளையாட ஆசை. உன் மாமன் மக்களை நம்மை மாதிரியே மாற்றிவிடுவான்.”

 
அதே சமயம் யாரோ லிவிங் ரூமுக்கு வரும் ஓசை கேட்டது. அந்த வீட்டில் இன்னும் ஒருவர்தான் இருக்கிறார். அது யார் என்று கீதாவுக்குத் தெரியும். சாமான்களை நகர்த்தும் சத்தம் கேட்டதும் கீதா என்ன நடக்கிறது என்று புரிந்துகொண்டார்.

 
“அப்பா, நீங்கள் சுத்தம் செய்கிறீர்களா? காலைல எப்போதிலிருந்து செய்யறீங்க?” என்று அருண் கேட்டான். பக்கரூவும் அதன் பங்கிற்குக் குலைத்துத் தன் கேள்வியைக் கேட்டது. சற்றுக் கழித்து, அப்பா ரமேஷ் தவிர அனைவரும் ஹாலிற்கு வந்தார்கள். ரமேஷ் மும்முரமாகச் சுத்தப்படுத்தும் வேலையில் இருந்ததால், தன்னை மூன்று ஜோடிக் கண்கள் வியப்புடன் பார்ப்பதை அறியவில்லை.

 
“அப்பா?”

 
”என்ன கண்ணா?”

 
“பௌ பௌ” என்றது பக்கரூ. ரமேஷ் தொலைக்காட்சிப் பெட்டியிலிருந்த தூசைத் துடைத்து, படங்களைச் சரிசெய்து, காஃபி மேஜையில் இருந்த வேண்டாத பொருட்களை அகற்றி, வேலையில் மும்முரமாக இருந்தார். கீதா அருணைப் பார்க்க, அவன் தோளைக் குலுக்கிக்கொண்டான். சில நிமிடங்களில் ரமேஷ் கீதாவின் பக்கம் திரும்பினார்.

“My lovely wife, may I have a cup of tea?” சுத்தமான பிரிட்டிஷ் உச்சரிப்பில் ரமேஷ் கேட்டார்.

 
அருணுக்கு அப்பா பிரிட்டிஷ் உச்சரிப்பில் பேசியது புதுமையாக இருந்தது. கீதாவாவது அடிக்கடி வேற்று மொழி உச்சரிப்பைப் பயன்படுத்துவார், பெரும்பாலும் அருணுக்கு கதைப் புத்தகம் படிக்கும்போது.

 
“Arun my boy, do you want a lolly? Everything is hunky-dory. Isn’t it?” ரமேஷின் மாறுபட்ட ஆங்கில உச்சரிப்பு பக்கரூவிற்கும் பதிதாக இருக்க அது குழப்பத்துடன் பார்த்தது.

 
“அப்பா, உங்க பிரிட்டிஷ் பாணி, அம்மா எனக்கு கதை புஸ்தகம் படிக்கும்போது சொல்வதைவிட ரொம்ப நல்லா இருக்கு.”

 
“இருக்காதா என்ன? உன் அம்மாவோடு எர்த்தாம்டன் வருவதற்கு முன்னால் நான் டெர்பிஷயரில் ஒரு கவுன்ட் (Count) ஆக இருந்தேன். எல்லோரும் என்னை அப்போது Count Ramesh என்று அழைப்பார்கள்.”

 
கீதா ரமேஷின் நக்கலான பேச்சை ரசித்தார். அவருடைய கிண்டல் கீதாவுக்கு மிகவும் பிடிக்கும். கீதாவும் தன் ஆங்கிலப் புலமையைக் கொஞ்சம் காட்டிக்கொள்ள விரும்பி ஏதோ சொல்ல, அருண் “நம்ம வழக்கமான மொழியில் பேசுவோமே?” என்றான்.

 
அப்பொழுது கீதாவுக்கு ஒரு குறுஞ்செய்தி (SMS) வந்தது. “நாங்கள் போக்குவரத்து நெரிசலில் மாட்டிக்கொண்டு இருக்கிறோம். வரத் தாமதமாகும்.”

 
“மாமா, ட்ராஃபிக் ஜாம்ல மாட்டிக்கிட்டாரு கண்ணா. அதான் லேட்டாம்.” கீதா அருணிடம் அவனது அறையைச் சுத்தம் செய்து அவனது இரண்டு கசின்களும் தங்க ஏற்பாடு பண்ணச் சொன்னார். “அரவிந்த், அனு, இரண்டு பேரோடும் ஒரே ரூமில் தூங்க ஆசைப்படறேன்.” என்றான் அருண்.



“அதில் பிரச்சினையே இல்லை. ஆனால், இதுபற்றி அனுவைத்தான் கேட்க வேண்டும். You know, she is a girl,” என்றார் ரமேஷ்.

 
“Oh, those girls!” என்று அருண் அலுத்துக்கொண்டான்.

 
கீதாவுக்கு செல்ஃபோனில் அழைப்பு வர, எடுத்தார்.

 
“ஹலோ?”

 
“நாங்க வந்தாச்சு, கீதா.”

 
எல்லோரும் வாசலைப் பார்க்க, அங்கே அரவிந்தும், அனுவும் பெற்றோருடன் நின்றுகொண்டிருந்தார்கள்.

(தொடரும்)


 
 ***
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வந்தது சிக்கல்

வ.வே.சு. ஐயருக்கு மிகப்பெரிய கனவொன்று இருந்தது. ஆரிய சமாஜம் போல், சாந்தி நிகேதன் போல் ஓர் உயர்ந்த கல்வி நிறுவனமாக குருகுலத்தைக் கொண்டுவர வேண்டும்; பல மொழிகள் அறிந்த, பல்வேறு கைத்திறன்கள் கொண்ட, நேர்மையும், எதற்கும் அஞ்சாத உறுதியும், தளராத தேசபக்தியும் கொண்ட இளைஞர்களை உருவாக்க வேண்டும்; பாரதத்தின் பண்டைய பெருமையை, தொன்மையை மீட்டெடுக்க வேண்டும் என்பதெல்லாம் அவர் லட்சியமாக இருந்தது. அந்த லட்சியத்தை நிறைவேற்றும் கருவியாகத்தான் அவர் குருகுலத்தையும், பாலபாரதி இதழையும் நினைத்தார். நடத்தினார். ஆனால், மாணவர்களுக்கு உணவு வழங்கப்படும் விஷயத்தில் தோன்றிய பிரச்சனை மாநில அளவில் மிகப் பெரிய பிரச்சனையாக மாறும் என்றோ, அது குருகுலத்திற்கே மிகப்பெரிய சிக்கலை உண்டாக்கும் என்றோ அவர் நினைக்கவில்லை. ஆனால், நடந்தது அதுதான்.




உணவு வேளையின் போது பிராமணச் சிறுவர்கள் ஒருபுறமும், பிராமணரல்லாதவர் மறுபுறமும் அமர்ந்து உண்ணும் பழக்கம் ஏற்பட்டது. பிராமணரல்லாத சிறுவர்களின் வரிசையில் அமர்ந்துதான் வ.வே.சு. ஐயரும் மற்ற ஆசிரியர்களும் அமர்ந்து உண்டனர். அது அவ்வப்போது குருகுலத்திற்கு வந்து சென்ற ராஜாஜி, பெரியார் ஈ.வெ.ரா., வரதராஜுலு நாயுடு போன்ற விருந்தினர்களால் கண்டிக்கப்பட்டாலும், பெரிய பிரச்சனை ஆகவில்லை. ஆனால், இரண்டு பிராமணச் சிறுவர்களுக்கு மட்டும் சமையலறையில் தனியாக உணவு பரிமாறப்படுவதாகச் செய்தி வெளியானபோதுதான் பிரச்சனை ஆரம்பித்தது. பிராமணர், பிராமணரல்லாதார் என இரு சாராருக்கும் தண்ணீர் குடிப்பதற்குத் தனித்தனிப் பானை இருந்ததாகவும் புகார் வந்தது. அது பெரியார் ஈ.வெ.ரா.வின் கவனத்துக்கு வந்தது.




பல்வேறு எதிர்ப்புகள் இருந்தாலும் அதையும் மீறி குருகுலத்திற்கு முதல் தவணையாக ரூ. 5000 நிதி அளித்ததே, அப்போது காங்கிரஸின் தலைவராக இருந்த பெரியார்தான். ஆரம்பத்தில் பெரியார்மீது நம்பிக்கையில்லாத் தீர்மானம் கொண்டு வந்தவர் வ.வே.சு. ஐயர் என்றாலும் அதைப் பொருட்படுத்தாமல் குருகுலத்திற்கு முதல் தவணை நிதி உதவினார் பெரியார். அவருக்கு இது தெரிய வந்ததும் ராஜாஜியிடம் புகார் தெரிவித்தார். ராஜாஜி ஐயரிடம் இதுகுறித்து விசாரிக்க, “வைதிகர்கள் வசிக்கிற இடத்திலே இதை ஆரம்பித்துவிட்டேன்; கொஞ்சம் கொஞ்சமாகச் சரி செய்கிறேன்” என்று பதில் சொன்னார்.
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பெரியாரின் சீற்றம்

மாதங்கள் கடந்தன. அதே நிலை தொடர்ந்ததாகப் பெரியாருக்குத் தகவல் எட்டியது. தான் காங்கிரஸ் தலைவராக இருந்தபோது அளித்த நிதியில் ஆரம்பிக்கப்பட்ட குருகுலம், காங்கிரஸின் நிலைப்பாட்டிற்கு எதிராக சாதிய ஏற்றத்தாழ்வுகளுக்கு ஆதரவாக இருப்பதாகப் பெரியார் கருதினார். தான் நேரிலே சென்று அறிவுறுத்தியும் நிலைமை தொடர்வது கண்டு சீற்றமுற்றார். நவசக்தி இதழின் ஆசிரியராக இருந்த திரு.வி.க., பெரியாரை மயிலாடுதுறையில் சந்தித்தார். அக்காலத்தில் வெளியான நவசக்தி, தமிழ்நாடு போன்ற இதழ்கள் இதழ்தோறும் குருகுலத்துக்கு ஆதரவாக, நிதி வேண்டி விளம்பரங்கள் வெளியிட்டன. ‘தமிழ்நாடு’ குருகுலத்தை ஆதரிப்பதால் தாமும் செய்வதாக திரு.வி.க. சொன்னார். அப்போது தமிழ்நாடு இதழின் ஆசிரியராக இருந்தவர் டாக்டர் வரதராஜுலு நாயுடு. அவர் அப்போது காங்கிரஸின் தலைவராகவும் இருந்தார். அவரிடம் விஷயம் சென்றது. 

நாயுடு காந்தியின் நண்பர். காந்தியைக் கைது செய்ததற்காகப் போராடிச் சிறை சென்றவர். பிற்காலத்தில் ஹிந்து மகா சபையின் அகில இந்தியத் துணைத் தலைவராகவும் பணியாற்றியிருக்கிறார். வ.வே.சு. ஐயர் மீது மிகுந்த அன்பும் மதிப்பும் கொண்டிருந்தார். அப்படிப்பட்ட சமரசவாதியான நாயுடுவுக்கு குருகுலத்தில் சாதி வேற்றுமை பார்க்கப்படுவதாக வந்த தகவல் கடும் சீற்றத்தைத் தந்தது.




நாயுடுவின் அறிக்கை

அது நாள்வரை ஆதரித்து வந்த குருகுலத்தைத் தீவிரமாக எதிர்த்துத் ‘தமிழ்நாடு’ இதழில் எழுத ஆரம்பித்தார். அறிக்கை ஒன்றையும் வெளியிட்டார். அந்த அறிக்கையில், “ஜாதி வித்தியாசத்தைப் பாராட்டாத குருகுலத்தினால்தான் ஏதாவது நமது தேசத்திற்கு நன்மை செய்யமுடியும். அதுதான் நமக்குத் தேவை. இந்த வித்தியாசம் தமிழ்க் குருகுலத்தில் இருந்து வருகிறது. இதைப்பற்றி இதுவரை எமது இதழில் குறிப்பிடவில்லை. வித்தியாசம் ஒழிந்து போகுமென்று எண்ணியிருந்தேன்” என்று குறிப்பிட்டிருந்தார். மேலும் அவர், “தேசத்தில் சமத்துவமும், சகோதரத்துவமும் ஓங்கி வளர வேண்டுமென்று ஆவல் கொண்ட எந்த பிராமண, பிராமணரல்லாதாரும் தமிழ்க் குருகுலத்தை ஆதரிப்பது சாத்தியமில்லாதிருக்கிறது. சமபந்தி போஜனம், சமமான கல்வி முதலியவை கொடுத்துச் சம திருஷ்டியுடன் நடத்தத் தயாராகவிருப்பதாக ஸ்ரீமான் அய்யர் அவர்கள் அறிவித்தாலன்றி, இந்த குருகுலத்திற்குப் பொருள் உதவி செய்யக் கூடாதென்று பிராமணரல்லாதாரைக் கேட்டுக் கொள்ளுகிறேன்” என்று எழுதியிருந்தார்.




குருகுலப் போராட்டம்

இந்த அறிக்கை தமிழ்நாட்டில் பெரும்புயலைக் கிளப்பியது. பத்திரிகைகள் பலவற்றிலும் செய்திகள் வெளியாகிப் பரபரப்பை ஏற்படுத்தின. பல இதழ்கள் நாயுடுவின் அறிக்கையை வெளியிட்டுக் குருகுலத்திற்கு எதிர்ப்பைத் தெரிவித்தன. அறிக்கைப் போர் குருகுலப் போராட்டமாக மாறியது. காங்கிரஸிலேயே குருகுலத்தின் செயல்பாடுகளை ஆதரிப்போர், எதிர்ப்போர் என்று இரு பிரிவுகளைத் தோற்றுவித்தது. சேலம் வாசுதேவையா உள்ளிட்ட சிலர் வரதராஜுலுவின் செயலைக் கண்டித்து காங்கிரஸை விட்டு விலகினர்.




வ.வே.சு. ஐயர் இரு அந்தணச் சிறுவர்களுக்குத் தனியாக உணவிட்டது உண்மையே. அச்சிறுவர்களைக் குருகுலத்தில் சேர்க்கும்போது வைதீகர்களான அவர்களது பெற்றோர்கள் அவ்வாறு கேட்டுக்கொண்டதால், அதனால் என்ன பிரச்சனை வரப்போகிறது என நினைத்த ஐயர் அவர்களுக்குத் தனியாக உணவிடுவதாக வாக்குக் கொடுத்துவிட்டார். பிரச்சனை பெரிதானபோதும் கூட, தாம் சொன்ன வாக்குத் தவறக்கூடாது என்பதற்காகவும், வைதீகர்கள் செல்வாக்குப் பெற்ற அவ்வூரில் அவர்கள் எதிர்ப்பைச் சமாளிக்க முடியாது என்பதாலும் அதனைத் தொடர்ந்தார். மற்றபடி அவர் சாதி வேறுபாடு பார்ப்பவரல்ல. பிராமணரல்லாத மாணவர்களுடன் அதே வரிசையில் அமர்ந்துதான் அவர் தினமும் உணவுண்டார். சாதி வேறுபாடுகள் ஒழியவேண்டும் என்பதே அவரது கொள்கையாக இருந்தது.

[image: balajiad]





வ.வே.சு. ஐயரின் அறிக்கை

பிரச்சனைகள் நாளுக்கு நாள் அதிகமாகவே ஐயர் தனது விளக்கமாக பாலபாரதியில் ஓர் அறிவிப்பை வெளியிட்டார். அதில், “..... இங்கே குருகுல வித்தியாலயத்தில் தமிழ்பேசும் அல்லது தமிழ்க் கல்வி கற்க விரும்பும் அனைவரும் - ஹிந்துக்கள், முஸல்மான்கள், கிறிஸ்தவர்கள், ஸவர்ணர்கள், அவர்ணர்கள் (தீண்டாதார்) என்கிற பேதமின்றி - சேர்ந்து சமமான கல்வி கற்கலாம். ஆகாரத்தில் திருஷ்டி தோஷம் பார்க்கப்படுகிறதில்லை. சேர்ந்து உண்ண எல்லோருக்கும் அனுமதி இருக்கிறது. உபாத்தியாயருள் யாருக்கும் எந்த வகுப்பினருடனும் உண்ணுவதற்கு ஆக்ஷேபமில்லை. ஆனால், எந்தத் தந்தையர் தங்கள் குழந்தைகள் தனியே சாப்பிடவேண்டும் என்று தெரிவிக்கிறார்களோ அந்தத் தந்தையரின் குழந்தைகளுக்குத் தனியே உண்ணக் கூடியவரை வசதி ஏற்படுத்தித் தரப்படுகிறது. வேத மந்திரங்களை வேதமறிந்தவர் உபநயநம் பெற்ற துவிஜர்களுக்குத் தான் உபதேசிப்பார்களாதலால், ஹரித்துவார குருகுலத்தில் போல மாணவர்களனைவருக்கும் துவிஜன்ம சம்ஸ்காரம் செய்விப்பதைப் பற்றிப் பரத்துவாஜ ஆசிரமம் பெரியோர்களோடும் கலந்தும் தானே சிரத்தா பூர்வமாக ஆலோசித்துக் கொண்டும் வருகிறது” என்று குறிப்பிட்டிருந்தார்.

இந்த அறிவிப்பு குருகுல சர்ச்சையை அதிகமாக்கியது. “எல்லோரையும் சமமாக நடத்துங்கள் என்று கேட்டுக்கொண்டால் எல்லாருக்கும் பூணூல் போட விரும்புகிறார் ஐயர்” என்று பத்திரிகைகள் தாக்கி எழுதின. ஆசாரசீலர்களும் இதனைக் கண்டித்தனர். ஐயர் என்ன செய்வதென்று தெரியாமல் தவித்தார். வரதராஜுலு நாயுடு இதனை ஒரு போராகவே முன்னெடுத்தார். மலேசியாவிலிருந்து வந்து கொண்டிருந்த நிதி முற்றிலும் நின்றுபோனது. குருகுலம் நிதிப் பற்றாக்குறையில் சிக்கியது. திரு.வி.க., சொ. முருகப்பா எனப் பலராலும் பல்வேறு சமரசத் திட்டங்கள் முன்வைக்கப்பட்டன. காங்கிரஸிலும் பிரச்சனை தீவிரமாக விவாதிக்கப்பட்டது. ஆனால், அதனால் எந்தப் பயனும் விளையவில்லை. இந்நிலையில் குருகுகுலப் பிரச்சனையைத் தீர்க்க வேண்டி திருவண்ணாமலையில் ஈ.வெ.ரா. பெரியார் தலைமையில் ஒரு மாநாடு நடந்தது. காவ்யகண்ட கணபதி சாஸ்திரி அதனை முன்னெடுத்தார். பயன் ஒன்றும் விளையவில்லை. மன அமைதி வேண்டி பகவான் ரமண மகரிஷியைத் தரிசித்துவிட்டு ஊர் திரும்பினார் ஐயர்.

[image: melor2]


வைக்கம் சந்திப்பு

இந்த நிலையில் மகாத்மா காந்தி தமிழகம் வந்தார். அவர் ஆலோசனையைப் பெற்று அதன்படி நடப்பதென ஐயர் தீர்மானித்தார். குருகுல எதிர்ப்பாளர்களையும் காந்தியைச் சந்திக்க வருமாறு அழைப்பு விடுத்தார். காந்தி கேரளாவின் வைக்கத்திற்கு வந்திருந்தபோது ஐயர் நேரில் சென்று சந்தித்தார். காந்தி சில ஆலோசனைகளை முன்வைத்தார். அதனை ஐயர் ஏற்றுக்கொண்டார். ஆனால் குருகுல எதிர்ப்பாளர்கள் ஏற்கவில்லை. அதனால் காந்தி சென்னை வந்தபின் ஸ்ரீநிவாச ஐயங்கார் வீட்டில் மீண்டும் ஒரு சந்திப்புக்கு ஏற்பாடானது. அதில் இரு தரப்பாரும் கலந்து கொண்டனர். காந்தி தன் முடிவைத் தன் கைப்பட எழுதி அதனை நாயுடுவிடம் கொடுத்தார். ஐயர் அதனை நகலெடுத்துக் கொண்டார்.




காந்தி சொல்லியிருந்ததன் சாராம்சம் இதுதான். குருகுல வாசம் செய்கிற பிரம்மச்சாரிகள் ஒரே வரிசையிலிருந்து உண்ண வேண்டும். அபூர்வமான சந்தர்ப்பங்களில் வெளியில் வசித்துவரும் மாணவர்களைப் பள்ளிக்கூடத்தில் சேர்த்துக் கொள்ளலாம். ஆனால், அவர்களுக்கு ஆகார சம்பந்தமாக எவ்வித பிரத்யேக ஏற்பாடும் குருகுல நிர்வாகிகள் செய்துதரக் கூடாது. ஏற்கனவே தனித்துண்ண அனுமதி பெற்றிருக்கிற இரண்டு மாணவர்கள் தவிர மற்றெல்லோரும் வழக்கம் போல ஒன்றாக அமர்ந்தே உணவுண்ண வேண்டும். அவ்வாறு தனியாகச் சாப்பிட முடியாத மாணவரை குருகுலத்தில் சேர்க்கக் கூடாது.




இவற்றை எதிர்ப்பாளர்கள் ஏற்காததால் பிரச்சனை தீராமல் தொடர்ந்தது. 

ஐயரின் விலகல்

தான் தலைவராக இருப்பதால்தான் இப்படி நடைபெறுகிறதோ என நினைத்தார் ஐயர். குருகுலத்தின் தலைவர் பொறுப்பிலிருந்து விலகத் தீர்மானித்தார். காசி நண்பர் ஆதிமூர்த்திக்கு இதுபற்றி எழுதிய கடிதத்தில், “தலைமை ஸ்தானத்திலிருந்து நீங்கி பரத்துவாஜ ஆசிரமத் தலைமையை வேறொருவரிடம் கொடுத்து இலக்கியத்துக்காகவும், அத்தியாத்ம வளர்ச்சிக்காவும் என் நேரத்தைச் செலவு செய்வதே உசிதமென யோசித்துக் கொண்டிருக்கிறேன். முடிவு பகிரங்கப் படுத்தும்போது தெரியவரும்” என்று எழுதியிருந்தார். இதை எழுதிய ஐயர் அதற்குப் பின் வெகுநாட்கள் இருக்கவில்லை.

உச்சகட்டம்

மகாதேவ ஐயர் பொறுப்பாளராக நியமிக்கப்பட்டார். தங்களைக் கேட்காமல் எப்படி ஐயர் ஆச்ரமத் தலைவர் பொறுப்பிலிருந்து விலகலாம், ஐயரை நம்பித்தானே நிதி உதவினோம் என்று வை.சு. சண்முகம் செட்டியார் உள்ளிட்ட நகரத்தார்கள் எதிர்ப்பைத் தெரிவித்தனர். ஒருபுறம் நாயுடு தலைமையில் குருகுலப் போராட்டம். பத்திரிகைகளும் எதிர்த்து எழுதின. மறுபுறம் அதுவரை உதவி வந்தவர்கள் தீவிரமாக எதிர்த்தனர். மிரட்டல் கடிதங்களும் குருகுலத்திற்கு வர ஆரம்பித்தன. சுதேசமித்திரன் இதழ் மட்டுமே வ.வே.சு. ஐயரின் தரப்புக்கு ஆதரவாக இருந்தது. போராட்டமும், கண்டன அறிக்கைகளும் தொடர்ந்து கொண்டிருந்தன.

எல்லாவற்றிற்கும் ஒரு முடிவு வர வேண்டுமல்லவா? வந்தது.




ஒருநாள் குருகுல மாணவர்கள் பாபநாசம் அருவியைப் பார்க்கக் கிளம்பினர். வ.வே.சு. ஐயருக்கு வேறு பணிகள் இருந்ததால் அவர் செல்லவில்லை. ஆனால், அவர் மகள் சுபத்ராவோ தானும் அருவி பார்க்கச் செல்வேன் என்று பிடிவாதம் பிடித்தாள். ஐயர் தடுத்தும் கேட்காததால் மறுநாள் மதியம் ஐயர், மகளுடன் பாபநாசம் அருவிக்குக் கிளம்பினார். விரைவாகச் சென்று மறுநாள் காலை குழுவினருடன் இணைந்து கொண்டனர் ஐயரும், மகளும். சுபத்ராவிற்கு உற்சாகம் தாங்கவில்லை. அருவியைப் பார்க்கும் ஆனந்தத்தில் அங்கும் இங்கும் குதித்து ஆடிக் கொண்டிருந்தாள். எல்லோரும் அருவிக்கு மேலே உள்ள கல்யாண தீர்த்தம் ஆற்றை அடைந்தனர்.




“நதியைக் கடந்து அக்கரைக்குப் போய்ப் பார்க்க வேண்டும் அப்பா” என்றாள் சுபத்ரா. ஐயர் மறுத்தார். காரணம், நீரின் வேகம் மிக அதிகமாக இருந்தது. ஆங்காங்கே வழுக்குப் பாறைகளும் இருந்தன. அந்தப் பாறைகளில் கால் வைத்துத் தாண்டித்தான் மறுபக்கம் செல்லவேண்டும். சுபத்ராவோ பிடிவாதம் பிடித்தாள்.




இறுதியில் அவள் பிடிவாதம் வென்றது. ஐயர், ஆற்றில் இறங்கி உறுதியாக ஒரு பாறையில் நின்றுகொண்டு சிறுவர்கள் இக்கரையிலிருந்து அக்கரை தாண்ட உதவினார். சுபத்ரா பையன்களைப் போலவே தாண்டிக் குதித்து அக்கரை சேர விரும்பினாள். அவள் பெண் என்பதால் தானே அவளைத் தூக்கி மறுபக்கம் வைப்பதாகச் சொன்னார்.




இன்னுமொரு ஜான்ஸிராணியாக வாழவேண்டுமென்று ஓயாமல் சொல்லுகிற அப்பாவா இப்படிச் சொல்வது என்றாள் சுபத்ரா. மறு பேச்சின்றி சுபத்ராவுக்குக் கைகொடுத்து அக்கரையில் பாறை ஒன்றில் அவள் ஏறியதும், அடுத்த சிறுவன் ஒருவனுக்கு உதவத் திரும்பினார்.




“அப்பா” என்ற தீனக்குரல் கேட்டது. ஐயர் திரும்பிப் பார்த்தார். சுபத்ரா ஆற்று வெள்ளத்தில் தத்தளித்துக் கொண்டிருந்தாள். கால் வழுக்கி விழுந்திருந்தாள்.




பதைபதைத்த ஐயர், அவளைக் காப்பாற்ற ஆற்றில் குதித்தார். அவளைப் பிடித்தும்விட்டார். ஒரு கணம்தான்; தண்ணீரின் சுழல் வேகத்தில் கை நழுவினாள் சுபத்ரா. ஆற்றில் முழுகிப் போனாள். இதற்குள் ஆறு அருவிப் பகுதியை நெருங்கிவிட்டதால் வேகம் அதிகமாயிற்று. ஐயரால் சமாளிக்க முடியவில்லை.




மூன்று நாள் கழித்துத்தான் இருவரது உடல்களும் கிடைத்தன. ஒருவகையில் குருகுலப் போராட்டமும் ஒரு முடிவுக்கு வந்தது.




வீரவிளக்கு

வ.வே.சு. ஐயருக்காக நடத்தப்பட்ட இரங்கல் கூட்டத்திற்குப் பெரியார் தலைமை வகித்தார். ஐயரின் தேசபக்தி, தியாகம் ஆகியவற்றைப் புகழ்ந்து பேசினார். வரதராஜுலு நாயுடுவும் தனது இரங்கலுரையில் ஐயரைப் புகழ்ந்து பேசினார். ராஜாஜி, டி.எஸ்.எஸ். ராஜன், சுத்தானந்த பாரதியார் எனப் பலரும் பல கூட்டங்களில் ஐயரின் பெருமையை விதந்தோதினர். வீரவிளக்காகத் தோன்றி மறைந்தார் வ.வே.சு. ஐயர்.




குருகுலம்

குருகுலத்தில் உடனிருந்தோரே மகாதேவருக்கு எதிராகத் திரும்பினர். மாணவர்கள் விலகிச் சென்றனர் அவரால் குருகுலத்தை நடத்த முடியாததால் அதனை காந்தி பெயருக்கு எழுதி வைத்துவிட்டார். காந்தி அதன் நிர்வாகப் பொறுப்பை டி.எஸ்.எஸ். ராஜனுக்கு வழங்கினார். பின்னர் குருகுலம் ஹரிஜன சேவா சங்கத்தின் கைகளுக்குச் சென்றது. சில ஆண்டுகளுக்குப் பின்னர் சுவாமி சித்பவானந்தரின் தலைமையில் சிறிது காலம் இயங்கியது. தற்போது திருப்பராய்த்துறை ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண தபோவனத்தின் பொறுப்பில் இயங்கி வருகிறது.




வீரமே வடிவ மானான்;

வீரமே செயலு மானான்;

வீரமும் கலையும் வாழ்வில்

விளக்கி நந் தமிழ்க் குலத்தை

வீரர்க ளாக்க வேண்டி

குருகுலம் விரும்பி நட்டான்

பாரதவீர ருக்குப்

பரிதியே போன்றான் மன்னோ!




- கவியோகி சுத்தானந்த பாரதியார்

*

***
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அக்கறை காட்டாதது போல அக்கறை
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அன்புள்ள சிநேகிதியே,


என்னுடைய நெருங்கிய தோழியின் மகள் இங்கே படிக்க வந்தாள். தோழியின் கணவர் சில வருடங்களுக்கு முன்னால் ஒரு விபத்தில் போய்விட்டார். பாவம் அவள், மிகவும் உடைந்து போய்விட்டாள். நான் அவ்வப்போது ஃபோன் செய்து, தைரியம் அளித்து, பணம் கொடுத்து உதவி வந்தேன். அவளுக்கு ஒரே பெண். இங்கே படிக்க வந்தாள். பரபரவென்று இருப்பாள். பார்ப்பதற்கும் நன்றாக இருப்பாள். இந்த ஊர் கலாச்சாரத்திற்குத் தன்னை முற்றிலும் பக்குவப்படுத்திக்கொண்டாள். Brilliant Girl. படிப்பு முடிந்ததும் உடனே வேலை கிடைத்தது. அடுத்த ஒரு வருடத்திலேயே திருமணம் என்று அறிவித்தாள். எனக்குக் கொஞ்சம் அதிர்ச்சியாகவும் ஆச்சரியமாகவும் இருந்தது. அவள் அம்மாவிற்கு இது பெரிய இடி. நான்தான் சமாதானம் செய்து, ‘இந்த ஊரில் இதெல்லாம் சகஜம்’ என்று எடுத்துச் சொன்னேன். அமெரிக்காவிலேயே பெண் திருமணம் செய்துகொண்டு சந்தோஷமாக இருக்கவேண்டும் என்று எதிர்பார்த்தாள். அவன் மிகவும் நல்ல பையன். இந்தியாவிற்குச் சென்று திருமணம் செய்துகொள்ளச் சம்மதித்தான். எல்லாம் நல்லபடியாக முடிந்தது.

 
அவள் எல்லாவற்றிலுமே ரொம்ப 'வேகம்'. கல்யாணம் ஆகி ஐந்து வருடங்களில் மூன்று இடங்கள் மாறி, பதவியில் உயர்ந்துகொண்டே போனாள். இரட்டைக் குழந்தைகள். இரண்டுக்கும் மூன்று வயது. நான் இருக்கும் பகுதியிலேயே வீடு வேறு வாங்கிவிட்டாள். எங்களுக்கு 20 வருடம் தேவைப்பட்டது அங்கு வீடு வாங்க! என் தோழிக்காக நான் மிகவும் சந்தோஷப்பட்டேன்.

 
மூன்று மாதத்திற்கு முன்பு இந்தப் பெண்ணின் கணவரை அங்கங்கே பார்க்க ஆரம்பித்தேன், குழந்தைகளுடன் வெளியில். ஒருநாள் விசாரித்ததில் வேலை நீக்கம் செய்துவிட்டார்கள் என்று சொன்னான். ஐயோ பாவம், இவ்வளவு பெரிய வீட்டை வாங்கிப் போட்டிருக்கிறார்களே என்று நினைத்தேன். எப்படி, என்னவென்று அவளைக் கேட்பது என்று நினைக்கும்போது, அவளே ஒருநாள் என்னைக் கூப்பிட்டு, “ஆன்ட்டி, ஒரு குட் நியூஸ். என் கம்பெனியில் என்னை உயர் நிலைக்கு ப்ரொமோட் செய்துள்ளார்கள். இனி ஐரோப்பாவுக்கு அடிக்கடி போகவேண்டியிருக்கும். I am so excited" என்றாள். “உன் குழந்தைகள் என்ன ஆகும்? அடிக்கடி பயணம் செய்தால் அவர்கள் உன்னை மிஸ் செய்வார்களே” என்றதற்கு “அது பரவாயில்லை ஆன்ட்டி, அவன் (கணவன்) பார்த்துக்கொள்வான். அவனுக்கு இன்னும் எந்த நல்ல வேலையும் கிடைக்கவில்லை. அவன் ஒரு நல்ல அப்பா. பிரச்சனை இல்லை” என்றாள். “இருந்தாலும் நீங்களும் ஒரு கண் வைத்துக்கொள்ளுங்கள்” என்று வேண்டுகோள் வைத்தாள்.

 



அவள் பேசியதில் ஏதோ ஒன்று எனக்குச் சரியாகப் படவில்லை. பழைய தலைமுறையாக இருப்பதால் அப்படித் தோன்றியதா என்று தெரியவில்லை. போனவாரம் எப்படி இருக்கிறார்கள் என்று எட்டிப் பார்க்கப் போனேன். குழந்தைகள் மூன்றும் ஓடிவந்தன. வீடு குப்பையாக இருந்தது நான் சமையலறையில் கிடந்த பாத்திரங்களைக் கழுவ ஆரம்பித்தேன். அவன் மிகவும் சோர்ந்து இருந்தான். இரண்டு நாளாக ஜுரமாம். “ஏன் எனக்குச் சொல்லவில்லை?” என்று கேட்டேன். பதில் சொல்லவில்லை. சோகமாகச் சிரித்தான். அவள் வருவதற்கு மூன்று நாள் ஆகுமாம். “நான் குழந்தைகளை அழைத்துக்கொண்டு போகவா?” என்று கேட்டேன். குழந்தைகளும் அப்பாவைக் கட்டிக்கொண்டுதான் நின்றார்கள். எனக்குத் தெரியும். இருந்தாலும் கேட்டுவைத்தேன். எது கேட்டாலும், “தெரியாது அவளைத்தான் கேட்க வேண்டும்” என்று பதிலளித்தான். நன்றாகப் பேசிக்கொண்டிருப்பவன் - அதுவும் நான் அவர்கள் குடும்பத்தில் ஒருத்தியாக இருந்தவள் - என்னிடம் ஏன் அசட்டையாக இருக்கிறான் என்று புரியவில்லை. என் தோழிக்கு எப்போதும் அவள் பெண்ணைப்பற்றிய ஒரு பய உணர்வு இருந்துகொண்டே இருக்கும். போனமுறை ஃபோனில் பேசியபோதுகூட , “இந்தப் பெண் வேலை, வேலை என்று அலைந்துகொண்டே இருக்கிறாள். அவனும் இப்போதெல்லாம் முன்னைப்போல் பேச மாட்டேன் என்கிறான். நீ அவளுக்குக் கொஞ்சம் புத்தி சொல்லேன். அதுவும் வெள்ளை அமெரிக்கனை வேறு பண்ணிக் கொண்டிருக்கிறாள். எங்கே போய் முடியுமோ?” என்று ஆதங்கப்பட்டாள். அப்போது நான் அவள் கவலையைப் பெரிதாக நினைக்கவில்லை.

 
எங்கோ இடிக்கிறது. அவளுக்கு நான் என்ன அறிவுரை சொல்வது? ஒருவேளை கயிற்றைப் பாம்பாக நினைக்கிறேனா? நல்ல பெண். ஆனால் தான் நினைத்தபடிதான் செய்வாள். உச்சத்திற்கு வேகமாகப் போகும் நிலையில் தரையைப் பார்க்க நேரம் இல்லையா என்று புரியவில்லை. ரொம்ப ரொம்ப நாசூக்கான விஷயமாக எனக்குத் தோன்றுகிறது உங்கள் அறிவுரை என்னவாக இருக்கும்?

 
இப்படிக்கு

..........

 
அன்புள்ள சினேகிதியே

 
நான் அறிவுரை என்று எதுவும் சொல்ல விரும்பவில்லை. அதுவும் விஷயம் எதுவும் தெரியாத நிலையில், எனக்கே என்ன கருத்து தெரிவிப்பது என்று தெரியவில்லை.

 
* நீங்கள் கவலைப்படுவதில் நியாயம் இருக்கலாம். நீங்கள் விவரித்த வகையில் இருந்து she takes relationships for granted என்று தோன்றுகிறது.

 
* அதேசமயம் அவள் மிகவும் சாமர்த்தியமாகவும் அன்பாகவும் இருக்கும் பட்சத்தில், பிரச்சனையே வெடித்தாலும் அவளால் அதைச் சாமர்த்தியமாகக் கையாள முடியும் என்று தோன்றுகிறது. அவள் கணவர் மந்தமாக, அசட்டையாக இருப்பது, ஒருவேளை உடற்சோர்வால் இருக்கலாம். அது தற்காலிகமான கட்டம்தான்

 
* என்ன இருந்தாலும் இளைய தலைமுறையினர் நம் தலையீட்டை விரும்புவதில்லை. அவர்களே கேட்டால்தான் நாம் கருத்துச் சொல்லமுடியும். சொன்னாலும் அதை ஏற்றுக்கொள்வார்களா என்று தெரியாது.

 
* ஒரு ‘பார்வையாளராக’ இருந்து பாருங்கள். எப்போது உதவி வேண்டுமோ அப்போது அவளே கேட்பாள். அப்போது நம் அகங்காரத்தை விட்டுக்கொடுத்துவிட வேண்டும். சில சமயங்களில், அக்கறையாக இருப்பது என்பது அக்கறை காட்டாதது போல் இருப்பதுதான். Your continued discrete support will help.

 
வாழ்த்துக்கள்

சித்ரா வைத்தீஸ்வரன்

 
 ***
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“அணிகொள் காவியம் ஆயிரம் கற்கினும் ஆழ்ந்திருக்கும் கவி உள்ளம் காண்கிலார்” என்பது பாரதி வாக்கு. இதற்கு, 'ஆயிரமாயிரம் காவியங்களைப் படித்தாலும்' என்றும் பொருள் கொள்ளலாம்; ஒரு காவியத்தை ஆயிரம் முறை படித்தாலும்' என்றும் பொருள் கொள்ளலாம். நீண்ட காவியங்களையும் இதிஹாசங்களையும் படிப்பதற்கு அளவுகடந்த பொறுமை தேவைப்படுகிறது. அவற்றில் உள்ள பெயர்களை மனத்தில் வாங்கிக்கொண்டு எதை யார் சொன்னார், எது எந்த சந்தர்ப்பத்தில் நடந்தது என்று கோவைப்படுத்திக் கொள்வதற்குச் சற்று பயிற்சி தேவைப்படுகிறது. அதுவும் மகாபாரதத்தைப் போன்ற இதிஹாசத்தில் ஒரே பெயரோடு பல பாத்திரங்களும், ஒரு பாத்திரத்துக்கே பல பெயர்களும் இருப்பதால், எந்த இடத்தில் யார் குறிப்பிடப்படுகிறார்கள் என்பதை உணர்வதற்குத் தனிப் பயிற்சி தேவைப்படுகிறது. உதாரணமாக, கவல்கனன் என்பது சஞ்சயனுடைய பெயர் என்றும்; வசுசேனன் என்பது கர்ணனுடைய பெயர்களில் ஒன்று என்றும்; கிருஷ்ணர் என்ற பெயரால் கண்ணனும், வியாசரும், திரெளபதியும் அறியப்படுகிறார்கள் என்றும் பலவிதமான சிக்கலான விவரங்களை மனத்தில் இருத்திக்கொண்டால்தான் எங்கே, யார் பேசுகிறார்கள், என்ன பேசுகிறார்கள் என்பதைச் சரியாக உணர முடியும். இது ஒரு சிக்கல்தான் என்றாலும் சற்றுப் பொறுமையோடு முயன்றால் பிரிக்கமுடியாத சிக்கலில்லை.

 
இப்படிப்பட்ட பலவிதமான சிக்கல்கள் இருக்கின்ற காரணத்தாலேயே நம்மில் பலர் சுருக்கமான பதிப்புகளை நாடுகிறோம். இவற்றிலிருந்து கதையின் மையக்கருவை உணர்ந்துகொள்ள முடிந்தாலும் நுணுக்கமான பல விவரங்கள் அடிபட்டுப் போவதால், இதிஹாசத்தின் அடிநாதம் பிறழ்ந்துவிடுகிறது. பலவிதமான நுட்பங்களை நாம் தவறவிட நேரிடுகிறது. அண்மைக் காலம் வரையில் இத்தகைய பிறழ்ச்சிகளின் எண்ணிக்கை குறைவாகத்தான் இருந்தது. கடந்த சுமார் ஐந்தாண்டுக் காலமாக வாட்ஸாப்பும் பலவிதமான தொலைக்காட்சித் தொடர்களும் ஏற்கெனவே தெளிவற்ற சித்திரங்களாகக் கிடக்கும் இதிஹாசக் காட்சிகளை மேலும் மேலும் குழப்பியடிக்கின்றன. அதிலும் வடநாட்டில் கர்ணனை மையப்படுத்திக் காட்டப்படும் தொலைக்காட்சித் தொடர்களைப்பற்றி அறியும்போதெல்லாம், 'இப்படிக்கூடவா பொய் சொல்லமுடியும்' என்று வியக்காமல் இருக்க முடிவதில்லை. இப்படிப்பட்ட ஒரு வாட்ஸாப் கதையைத்தான் இப்போது பார்க்கப் போகிறோம்.

 
இந்தக் கதைப்படி, பாரதப் போர் முடிந்து வெகுகாலத்துக்குப் பின்னர் கிருஷ்ணனும் அவருடைய இளமைக் காலத்து நண்பரான உத்தவரும் சந்திக்கிறார்கள். நீண்ட உரையாடல் நடக்கிறது. இந்த உரையாடலின்போது உத்தவர் கிருஷ்ணனிடம், 'கண்ணா, நீயோ முக்காலமும் அறிந்தவன். பாண்டவர்களோ உனக்கு அணுக்கமானவர்கள். அப்படி இருக்கும்போது நீ ஏன் தர்மபுத்திரனை சூதாடாமல் தடுத்திருக்கக் கூடாது? நீமட்டும் அவ்வாறு தடுத்திருந்தால் எவ்வளவோ சிக்கல்களைத் தடுத்திருக்கலாமே. நீ அவர்கள் சூதாடியதைத்தான் தடுக்கவில்லை என்றால், அதிர்ஷ்டத்தையாவது பாண்டவர்கள் பக்கம் திருப்பிவிட்டிருந்தால், அவர்கள் வென்றிருப்பார்கள். எவ்வளவோ பெரிய அழிவைத் தவிர்த்திருக்கலாமே. போரே நிகழ்ந்திருக்காதே' என்றெல்லாம் பல கேள்விகளை எழுப்புவதாக இந்தச் செய்தி வளர்ந்துகொண்டே போகிறது. 'அவர்களை இவ்வளவு ஆபத்துகளிலிருந்து காக்காத உன்னை எப்படி 'ஆபத்பாந்தவன்' என்று சொல்லமுடியும்' என்ற கேள்வியை மையமாக வைத்து இந்த வாட்ஸாப் கதையின் உரையாடல் நிகழ்கிறது. இதற்கு பதில் சொல்லும் விதமாகக் கண்ணன் சொன்னதாக இச்செய்தி சொல்லும் விஷயத்தைக் கேட்டால் சிரிப்பதா, திகைப்பதா என்றே புரியவில்லை.

 
'உத்தவா, இந்த உலகத்தில் விவேகமே வெற்றி பெறுகிறது. துரியோதனனுக்கு விவேகம் அதிகம். தருமனுக்கு அது இல்லாமல் போய்விட்டது. அதனால்தான் துரியோதனன் தனக்குப் பதிலாக சகுனியை ஆடச்சொன்னான். இதைப்போல, தருமன் தனக்குப் பதிலாக என்னை ஆடச்சொல்லியிருந்தால் நான் ஆட்டத்தின் போக்கையே மாற்றியிருந்திருப்பேன். தருமன் என்னை நினைத்து ஆட அழைத்திருந்தால் நான் ஆட்டத்தில் இறங்கியிருப்பேன். நானும் சகுனியும் ஆடினால் யார் வெல்வார்கள் என்று சொல்ல வேண்டுமா என்ன? ஆனால் இதற்கு மாறாக தருமன் தன்னுடைய 'விவேகக் குறைவினால்' என்னை மறந்துவிட்டான். அதற்கும் மேலாக, 'இந்த ஆட்டம் நடக்கும்போது நீ இந்தச் சபைக்குள்ளேயே பிரவேசிக்கக்கூடாது கண்ணா' என்று என்னிடத்தில் பிரார்த்தனையும் செய்துவிட்டான். இப்படி இவன் செய்த பிரார்த்தனை என்னைக் கட்டிப் போட்டுவிட்டது. ஆகவே என்னால் அந்தச் சூதாட்டச் சபைக்குள்ளேயே நுழைய முடியவில்லை. 'இவர்கள் என்னை எப்போது அழைக்கப் போகிறார்கள்' என்று எண்ணியவாறு நான் அந்த அரங்கத்தின் வாயிலிலேயே காத்துக் கிடந்தேன். தருமனுக்குத்தான் என்னைப் பற்றிய எண்ணம் எழவில்லையென்றால், பீமனோ, அர்ச்சுனனோ, நகுல-சகதேவர்களோ யாரேனும் ஒருவராவது என்னை நினைத்திருக்கலாம். சூதிலே பணையமாக வைக்கப்பட்டு தோற்று அடிமைகளாக ஆன பிறகும் அவர்களில் ஒருவர்கூட என்னை நினைக்கவில்லை. இறுதியில் ஆடை உரியப்படும் கட்டத்தில்தான் பாஞ்சாலி என் பெயரைச் சொல்லிக் கதறினாள். ஆகவே என்னால் அவளுக்கு உதவமுடிந்தது' என்றெல்லாம் சொல்லி 'நான் சாட்சிபூதமாக மட்டுமே இருப்பேன். என்னை அழையாத வரையில் என்னால் எப்படி உதவ முடியும்' என்றெல்லாம் மிகப்பெரிய 'தத்துவ வியாக்கியானங்களோடு' இந்தக் கதை முடிவடைகிறது. உத்தவரும் ஆச்சரியப்பட்டு, கண்ணனை வியக்கிறார்.
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இதற்கெல்லாம் மேலே மேற்படிச் செய்தி இன்னொரு 'மூட்டையை' அவிழ்க்கிறது. இதைக் கேட்டால் சிரிப்பதா திகைப்பதா என்றே புரியவில்லை. இந்தச் சந்தர்ப்பத்தில் கண்ணன் உத்தவரிடத்தில் சொன்ன விடை, 'உத்தவ கீதை' என்ற பெயரால் அறியப்படும் என்றுவேறு இந்த வாட்ஸாப் செய்தி சொல்கிறது. இப்படி ஒரு கீதை கிடையாது. போர் முடிந்து வெகுகாலத்துக்குப்பின் 'கண்ணா, போரின் சமயத்தில் நீ உபதேசித்த கீதையை என்னால் மனத்தில் இருத்திக்கொள்ள முடியவில்லை. ஆகவே, அதை இன்னொரு முறை உபதேசிக்குமாறு வேண்டுகிறேன்' என்று அர்ச்சுனன் கேட்பதாகவும் கண்ணன் அவனுக்கு 'நான் அன்று சொன்னதையெல்லாம் மீண்டும் சொல்ல முடியாது என்றாலும் அதன் சாரத்தைச் சொல்கிறேன், கேள்' என்று சொல்லி கீதையை மறுபடியும் உபதேசிப்பதாக வரும் அனுகீதா பர்வம்தான் 'அஸ்வமேதிக பர்வத்'தில் வருகிறதே தவிர, உத்தவ கீதை என்றெல்லாம் எதுவும் பாரதத்தில் இல்லை.அதற்கும் மேலே உத்தவரும் கிருஷ்ணனும் உரையாடும் கட்டம் ஏதும் பாரதத்தின் எந்த இடத்திலும் இடம்பெறவில்லை.

 
மேற்படிக் கதையில் உண்மையில்லை என்றாலும், 'இறைவன் அனைத்துக்கும் சாட்சியாக மட்டுமே இருப்பான். நம் துன்பங்களைப் போக்கிக் கொள்ளவேண்டுமானால் நாம்தான் அவனை அழைக்கவேண்டும்' என்ற மையக்கரு ஒன்று இருக்கிறது. இது உண்மையோ இல்லையோ, கேட்க நன்றாக இருக்கிறது என்பதால் நாமும் இதை உண்மை என்று நம்பிவிடுகிறோம். இதிஹாசம் சொல்கின்ற உண்மையோ இதற்கெல்லாம் அப்பாற்பட்டதாக இருக்கிறது. காவியங்களைப் பயிலும்போது அவற்றின் அடிநாதமாக விளங்கும் கருத்தியலைச் சிந்தித்து உணர்வது மிகவும் அவசியமான ஒன்று. ஒவ்வொரு காப்பியத்துக்கும், இதிஹாசத்துக்கும் அடிநாதமான கருத்தோட்டம் என்றொன்று ஓடிக்கொண்டே இருக்கும். கம்பராமாயணத்தின் மையக்கரு என்றால் 'அறம்வெல்லும் பாவம் தோற்கும்' என்பது; சிலப்பதிகாரத்தின் மையக்கரு, 'ஊழ்வினை உருத்துவந்து ஊட்டும்' என்பது. பாரதத்தின் அடிப்படையை 'பக்தி' என்ற கட்டத்துக்கு நகர்த்துவதே இப்படிப்பட்ட கதைகளின் நோக்கமாக அமைந்திருந்தாலும், மேற்படிக் கதையில் தருமனை விவேகமில்லாதவனாகச் சித்திரித்திருப்பது அறியாமையையே காட்டுகிறது.

 
பாரதத்தின் அடிநாதமாக விளங்குவது 'தர்மம்' என்பதே. இதை முன்னரேகூட ஒருமுறை குறிப்பிட்டிருக்கிறோம். பாரதத்தில் இப்படி மீண்டும் மீண்டும் ஒலிக்கின்ற மஹாவாக்கியம் எதுவென்றால் . "யதோ தர்மாஸ் ததா கிருஷ்ணோ யதா கிருஷ்ணாஸ் ததோ ஜய:" (சல்லிய பர்வம், அத். 61, ஸ்லோகம் 30). 'எங்கே தர்மம் இருக்கிறதோ அங்கே கண்ணன் இருக்கிறான்; எங்கே கண்ணன் இருக்கிறானோ அங்கே வெற்றி இருக்கிறது'. இந்த மஹாவாக்கியம் பாரதத்தில் பதினோரு இடங்களில் மீண்டும் மீண்டும் சொல்லப்படுவதாக விக்கிபீடியா சொல்கிறது. அதுமட்டுமல்லாமல், இந்திய உச்சநீதி மன்றத்தின் கோட்பாட்டு நெறியாக 'எங்கே தர்மமோ அங்கே வெற்றி' என்ற வாக்கியம் இந்த ஸ்லோகத்தை உருமாற்றி அமைந்திருப்பதாகவும் தெரிகிறது. (https://en.wikipedia.org/wiki/Yato_Dharma_Tato_Jaya)

 
எனவே, பாண்டவர்கள் கண்ணனிடத்திலே பக்தி நிறைந்தவர்களாக இருந்த காரணத்தால் கண்ணனுக்குப் பலவிதமான தந்திர உபாயங்களைக் கையாண்டு, ஏதோ பொய்யையும் மெய்யையும் கலந்தடித்து, பாண்டவர்களை வெற்றிபெறச் செய்யும் கட்டாயம் உண்டாகிவிட்டது என்பதுபோன்று சித்திரிப்பது மிகவும் தவறானதும் அபாயகரமானதுமான கருத்தாகும். ஒருவனிடத்திலே 'பக்தி' இருந்துவிட்டால் போதும். அவன் செய்வது எந்தமாதிரியான அநியாயம் என்றாலும் தெய்வம் அவனைக் காப்பாற்றும் என்ற போலிவாதம் பரவுவதற்கு இது துணை நிற்கும். உண்மையில் போர் நடக்கவேண்டும் என்பதே கண்ணனுடைய நோக்கம். அதற்குப் பாண்டவர்களை ஒரு கருவியாகக் கையாண்டான் என்பதே சுருக்கமான விளக்கமாக இருக்க முடியும். இப்படி மொத்தமான ஒரு பேரழிவை மனத்தில் வைத்துதான் தன்னுடைய 'நாராயண சைனியத்தை' துரியோதனன் பக்கம் நின்று போரிடும்படியாக துரியோதனனுக்குக் கொடுத்தான் என்பதை விளங்கிக்கொள்ள வேண்டும். பாரதப் போரின் அடிநாதமே தர்மமும், 'பூபாரம் தொலைப்பதும்'தான் என்பதை நினைவில் நிறுத்தவேண்டும்.
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வாட்ஸாப் நெடுஞ்செய்தி சொன்ன போலிவாதத்தைப் பார்த்தோம். அப்படியானால், பாரதக் கதைப்படி கண்ணன் அந்த 'சூதாட்ட அரங்கத்தின் வாயிலிலேயே காத்துக் கிடந்தானா?' பாண்டவர்களில் யாரும் அழைக்காத காரணத்தால்தான் அவனால் உள்ளே வரமுடியவில்லையா? பல கேள்விகள் எழுகின்றன. வாட்ஸாப் கதையில்கூட, 'கண்ணனே சொல்லும் விளக்கம் இது' என்றுதான் சொல்லப்படுகிறது. அப்படியல்லாமல் வியாச பாரதம் சொல்லும் விடையைப் பார்ப்போம்.

 
(தொடரும்)

 
 ***
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   விடைகள்
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  1) நான்கு வாத்துக்கள். அவை சதுர வடிவில் இரண்டிரண்டாக முன்னும் பின்னுமாய் அமர்ந்திருந்தன.




2) 7 x ((3/7) + 3) = 24




3) புத்தகத்தின் விலை = $2 (விலையில் பாதி $1 + $1 = $2 )




4) ராமுவின் வயது = 8

அவனுடைய தந்தையின் வயது = 31

இருவர் வயதுக்கும் இடையிலான வித்தியாசம் = 23




தற்போது ராமுவின் தந்தையின் வயது = ராமுவின் வயதைப் போல் இருமடங்கு




ராமுவுக்கு 9 வயதாகும்போது அவனுடைய தந்தையின் வயது = 32

ராமுவுக்கு 10 வயதாகும்போது அவனுடைய தந்தையின் வயது = 33

ராமுவுக்கு 15 வயதாகும்போது அவனுடைய தந்தையின் வயது = 38

ராமுவுக்கு 20 வயதாகும்போது அவனுடைய தந்தையின் வயது = 43

ராமுவிற்கு 23 வயதாகும்போது அவனுடைய தந்தையின் வயது = 46 = இருமடங்கு




ஆகவே ராமுவின் தற்போதைய வயது = 23; அவன் தந்தையின் வயது = 46




5) ரொட்டியின் எண்ணிக்கை = 20

ஆண்களுக்கு = 2

பெண்களுக்கு = 1/2

குழந்தைகளுக்கு = 1/4




ரொட்டியின் எண்ணிக்கையும், பெறுபவர்களின் எண்ணிக்கையும் சமம் = ரொட்டி = பெறுபவர்கள் = 20 என்றால்




8 x 2 = 16    

4 x 1/2 = 2    

8 x 1/4 = 2   

--- ----------

20   = 20




ஆக ஆண்கள் 8 பேர்; பெண்கள் 4 பேர், குழந்தைகள் 8 பேர் ரொட்டிகளைப் பகிர்ந்து கொண்டனர்.
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ஆகஸ்ட் 20, 2017

கலிஃபோர்னியாவின் மேற்குக் கடற்கைரையை ஒட்டிய அழகிய ஆனால் ஆபத்தான 101 சாலையில் ரவி தனக்குப் பிடித்த சுபரு ஃபாரஸ்டரை (Subaru Forester) ஓட்டியபடியே, அருகில் இருந்த அப்பாவுடன் பேசிக்கொண்டிருந்தான். அப்பா ராமசாமி அமெரிக்கா வந்தபின் பெயரை ராம் என்று சுருக்கிக்கொண்டார். வழியில் இருவரும் உலகப் புகழ்பெற்ற ஸ்டான்ஃபோர்டு பல்கலைக் கழகத்தில் பேரா. செல்வராஜ் அவர்களின் ஆய்வுக்கூடத்திற்குச் சென்று வந்தனர். அவர் நியூ ஜெர்சி நண்பர் ராஜாவின் அண்ணா. சென்னையில் இருந்த நண்பர் ராஜாவின் மூலம் பழக்கம். பேரா. செல்வராஜ் தமிழகத்தின் குக்கிராமத்தில் பிறந்து மாட்டுவண்டியில் சென்று படித்து உலகின் கனவுக் கல்வி நிறுவனமான ஹார்வர்டு பல்கலைக்கு வந்தவர். ஹார்வர்டில் இருந்தபோது அவர் புற்றுநோயைத் தடுக்கும் T-செல்கள் பற்றிய ஆய்வுகளை உலகின் முதல்தர அறிவியல் ஏடுகளான Nature, Science ஆகியவற்றில் பிரசுரித்திருந்தார். அட்லாண்டா எமரி பல்கலைக் கழகத்தில் பல ஆண்டுகள் பணியாற்றிய பின் ஸ்டான்ஃபோர்டுக்கு வந்துள்ளார். அவருடைய காப்புரிமையின் அடிப்படையில் ஆரம்பிக்கப்படட நிறுவனம் நோய்த்தடுப்புச் சிகிச்சை (immuno therapy) மூலம் புற்றுநோய்க்கு மருந்து கண்டுபிடிக்கும் முயற்சிப் பாதையில் இருப்பது தெரியவந்தது. அதனை மக்களுக்குக் கொண்டுசெல்ல நிறையச் செலவாகும் என்பது தெரிந்தது. அந்த நல்ல உரையாடல் இன்னமும் ராமுவின் மனதுள். 




 
 
 
இரவுக்குள் ஒரிகனில் உள்ள மெட்றாஸ் நகருக்குச் செல்ல வேண்டும். அடுத்த நாள் முழுக் கிரகணம். மெட்றாஸில் ஓரிரு நிமிடங்களுக்கு முழுக் கிரகணம் நன்றாகத் தெரியும். "மெட்றாஸ் நல்ல மெட்றாஸ்" என்று மனது பாடியது. எளிமையான நல்ல மனிதர்கள், மெரினா, பல்லவனில் டிக்கெட் வாங்கும் வித்தியாசமான முறை என்று சம்பந்தமில்லாமல் சென்னைபற்றி ஏதேதோ நினைவுக்கு வந்தது.




சென்று கொண்டிருக்கும்போது மெகா மில்லியன் லாட்டரி விளம்பரம் 500 மில்லியனைத் தாண்டியதாகச் சொன்னது. அமெரிக்காவில் ‘மெகா மில்லியன்’, ‘பவர் பால்’ இரண்டு லாட்டரிகளும் தேசிய அளவிலானவை. வாரம் இருமுறை குலுக்கல் இருக்கும். எந்த எண்ணும் தேர்ந்தெடுக்கப்படவில்லை என்றால் அடுத்த வாரம், அதிகப் பணப் பரிசிலோடு தொடரும். அப்படித் தொடரும் ஒவ்வொரு வாரமும் முதல்பரிசின் அளவு நூறிலிருந்து இருநூறு மில்லியன் வரை சாதாரணமாக அதிகரிக்கும். ஓரிரு முறை 500 மில்லியனையும் தாண்டிவிடும். விளம்பரப் பலகையைப் பார்த்ததும், ராம் கூறினார், "ரவி வண்டிக்கு கேஸ் போடும்போது உன் கையால் இரண்டு மெகா மில்லியன் லாட்டரி வாங்கித் தாப்பா. உன் ராசியைப் பார்க்கலாம்".




"அப்பா, நான் லாட்டரி பற்றி நிறையப் படிச்சிருக்கேன். சிலருக்கு லாட்டரிப் பைத்தியம். வென்றவர்களில் நூத்துக்கு 90 பேர் இருந்த எல்லாப் பணத்தையும், நிம்மதியையும் இழந்து, குடும்பத்தையும் இழந்திருக்கிறார்கள். வேண்டாம்ப்பா" என்றான்.




ரவி சொல்வதிலும் நியாயம் இருப்பதை ராம் உணர்ந்தார். அதே சமயம் இந்த வயதில் எவ்வளவு முதிர்ச்சியான ஆழ்ந்த சிந்தனை என்றும் உள்ளுக்குள் பெருமை கொண்டார். "ராம், நீ சொல்வதிலும் நியாயம் இருக்கிறது. ஏன் நாம் வெற்றி பெறும் அந்தப் பத்து சதவிகிதமாக இருக்கமுடியாது? அதைப் பாதுகாக்க என்னிடம் வழி இருக்கிறது. அதே சமயம் உனக்குத் தெரியும், நான் எப்போதாவது தான் வாங்குவேன். இரண்டு காரணங்கள். ஒன்று, அப்படி நமக்கு முதல்பரிசு கிடைத்தால், நம் ஊரின் சேவைக்கு உதவலாம்.

கிராமங்களுக்கு மருத்துவ வசதிகள், CPR, AED பயிற்சி மற்றும் உபகரணங்கள் தரலாம். குளங்கள் தூர் வாரலாம். இப்படி எத்தனையோ திட்டங்கள். இரண்டாவதாக, நமக்குக் கிடைக்கவில்லை என்றால் லாட்டரியின் பெரும்பங்கு வரியாக இங்குள்ள மக்களுக்கு உதவும்" என்றார்.




ராமின் நீண்ட விளக்கம் ரவிக்கு ஆச்சரியத்தையம், சிறிது சந்தேகத்தையும் தந்தது. "சரி ஆகட்டும் பார்க்கலாம்" என்று காமராஜர் போலச் சொன்னான்.
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பேசிக்கொண்டும், பாட்டு, நகைச்சுவை கேட்டுக் கொண்டும் பயணம் தொடர்ந்தது. வயிற்றில் பசியும், வண்டியின் எரிபொருள் பசியும் ஒன்றாகச் சேர்ந்ததால் வழியில் ஒரு எரிபொருள், உணவகம் சேர்ந்த இடத்தில் நிறுத்தினார்கள். ராம் எரிபொருள் நிரப்பிக் கொண்டிருக்க ரவி கழிவறைக்கு சென்றான். முடித்ததும், "ரவி, சாப்பிட ஆர்டர் பண்ணப்பா. நான் கழிவறை போய்ட்டு வந்தர்றேன்" என்று சென்றார். இருவரும் சாப்பிட்டு முடித்து இப்போது ராம் வண்டியை ஓட்ட ஆரம்பித்தார்.




சாப்பிட ரவி ஆர்டர் செய்யும்போது அப்பாவின் விருப்பத்துக்காக நான்கு லாட்டரிகள் (குடும்பத்தில் தலைக்கு ஒன்றாக) வாங்கியதை அப்பாவிடம் சொல்லவில்லை.




எல்லோரும் இவர்களைப் போலவே கிரகணம் பார்த்து ஊருக்கு ஒரே நேரத்தில் திரும்பவே, சாலையில் போக்குவரத்து நத்தைபோல ஊர்ந்தது. இப்போது ரவி வண்டியை ஓட்டினான். வாஸ் (Waze வழி காட்டி) மாற்று வழிகளைக் காட்டியது. வழியில் அழகான கிராமத்துச் சாலை, திராட்சைத் தோட்டங்கள், கம்பீரமான குதிரைகள் என்று ஒவ்வொன்றும் கவிதை சொன்னது. ராமுக்கு மனதுக்குள் ஏக்கம், நம் ஊரில் இதுபோன்ற வளங்களைப் பார்ப்பது அரிதாகி வருகிறதோ என்று தோன்றியது,




000.




அடுத்த நாள் அலுவலகத்தில் இருந்தபோது ராமுக்கு டாக்டர் அலுவலகத்தில் இருந்து ஃபோன். மருத்துவ அறிக்கை வந்துவிட்டது, உடனே பார்க்கவேண்டும் என்றார் டாக்டர். கொஞ்சம் கலவரமாக இருந்தது. உடல் நன்கு ஆரோக்கியமாக இருக்கிறது. தினம் உடற்பயிற்சி, யோகம் என்று தவறாமல் செய்வதால் இதுவரை பிரச்சனை இல்லை. என்னவாக இருக்கும்?

வரவேற்பறையில் சிறிது நேரம் காத்திருந்த பின்னர் டாக்டர் அழைத்தார். டாக்டர் கோவைக்காரர், தமிழிலேயே உரையாடல் நடந்தது. "யாரும் உடன் வந்திருக்கிறார்களா?" என்றார்

“தனியாகத்தான்” என்றார் ராம். சற்று யோசித்துவிட்டு டாக்டர் சொன்னார், "பயப்பட வேண்டாம். உங்கள் PSA சற்று அதிகமாக இருக்கிறது. ஆரம்பக் கட்டமாக இருக்கலாம்" என்றார். ராமின் முகம் இருண்டது. கவலையுடன், "என்னவாக இருக்கும் டாக்டர்" என்றார் . "பரிசோதித்ததில் ப்ரோஸ்ட்டேட் (prostate) ஆக இருக்கலாம் என்று தோன்றுகிறது. பயாப்சி செய்து பார்க்க வேண்டும்" என்றார்.




வீட்டுக்குச் சென்றபோது ராம் கல்லூரியில் இருந்து வந்திருந்தான். அப்பா எப்போதும்போல் சாதாரணமாகச் சிரித்தாலும், கண்ணில் சோகம் ஒளிந்திருந்தது. அவரே சொல்லட்டும் என்று அப்போதைக்கு விட்டுவிட்டான்.
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அடுத்த நாளே யாருக்கும் சொல்லாமல் பயாப்சிக்குச் சென்றார். உடனுக்குடன் சோதனை செய்ய Raman spectroscopy இருப்பதை டாக்டர் சொல்லியிருந்தார். முடிவு, பயப்பட்டதைப் போலவே. ஆரம்பக் கட்டத்தைச் சற்றுத் தாண்டியிருந்தது. ஓரளவு இதை எதிர்பார்த்திருந்ததால் ராமின் மனம் சற்றே விரைந்து ஏற்றுக் கொண்டது.




அங்கிருந்து அலுவலத்திற்குச் சென்று ப்ரோஸ்ட்டேட் புற்றுநோய் பற்றிய கண்டுபிடிப்புகள், தற்போது கிடைக்கும் சிகிச்சை முறை, மருந்துகள் பற்றி ஆராய்ந்தார். நோய்த்தடுப்பு மருத்துவமுறையும், ஜீன் தெரபியும், நோயுற்ற செல்களை மட்டும் தாக்கும் ஸ்மார்ட் மருந்து ஆராய்ச்சியும் இரண்டாம் கட்டத்தைத் தாண்டி, சோதனை மட்டத்தில் இருந்தது ஓரளவு ஆறுதலைக் கொடுத்தது. சில நாட்கள் முன்னர் ஸ்டான்ஃபோர்ட் பல்கலைக் கழகத்தில் பேரா. செல்வராஜ் நோய்த்தடுப்பு மருத்துவமுறை குறித்து நம்பிக்கையுடன் சொன்னது நினைவுக்கு வந்தது.




அன்று மாலை கவலைகளை மனதுள் புதைத்துக்கொண்டு சாதாரணமாக வீட்டிற்குச் சென்றார். வீடு சற்று அசாதாரணமாக இருந்தது. ரவியும் மனைவியும் மிக மகிழ்ச்சியாக, அதே சமயம் சற்றுக் குழம்பியவர்களாக இருந்தனர். "என்ன விஷயம்?" என்று கேட்டு முடிப்பதற்குள் ரவி "அப்பா, உங்கள் கனவுகள் நனவாகும் வாய்ப்பு வந்திருக்கிறது. நம் ஊருக்கு மட்டுமல்ல நம்மைச் சுற்றிய ஊருக்கெல்லாம் நீங்கள் செய்ய நினைத்ததைச் செய்யலாம்" என்றான்.




அப்பா குழம்பியவராக ராமைப் பார்க்க, மனைவி பூசை அறையில் இருந்த மெகா மில்லியன் லாட்டரிச் சீட்டைக் காட்டி, "முதல் பரிசு விழுந்திருக்குங்க" என்றார். "நான் வாங்கலையே" என்று ராம் சொல்ல, ரவி " அப்பா, நாம சந்திரகிரகணம் பார்க்கப் போனப்ப உங்களுக்குத் தெரியாம நாலு லாட்டரி வாங்கினேன்பா. அதுக்குத்தான் விழுந்திருக்கு" என்றான் மகிழ்வுடன்.



லாட்டரியில் வந்த பணத்தின் ஆபத்து தெரிந்ததால் ரவி சொன்னான் "அப்பா, நம் பெயர் வெளியில் வராமல் இருக்கச் செய்ய வாய்ப்பிருக்கிறது. கவலை வேண்டாம்" என்றான். மகிழ்வதா அழுவதா என்று புரியவில்லை ராமுக்கு. ஆனால் ஒன்றும் சொல்லவில்லை.




மூன்று நாளில் எல்லாச் செய்திகளிலும் லாட்டரி முடிவு அறிவிப்பு வெளியாகின. யாருக்கு என்று வெளியில் தெரியாதென்றும், பணத்தில் பெரும்பங்கு நல்ல காரியங்களுக்கான நன்கொடையாகக் கொடுப்பதாகவும் எழுதி மிகவும் பாராட்டியிருந்தார்கள், அந்த பெயர் தெரியாத வள்ளலை. அதிலிருந்த அடுத்த வரி அவருக்கு மிகுந்த ஆச்சரியத்தையும் ஆனந்த அதிரிச்சியையும் கொடுத்தது. ஆம் குறிப்பிட்ட பெருந்தொகை புற்றுநோய்த் தடுப்பு (immuno therapy) ஜீன் தெரபி மருத்துவமுறை ஆய்வுக்கும் நோய்கொண்ட செல்களை மட்டும் தாக்கும் ஸ்மார்ட் மருந்து (smart medicines) ஆராய்ச்சிக்கும் என்றிருந்தது. அந்தச் செய்திகளைப் பார்த்துக்கொண்டே ரவியைப் பார்த்தார் ராம்.
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ராம் சிரித்துக்கொண்டே அம்மா அருகில் இல்லாததை உறுதி செய்துகொண்டு, "அப்பா, உங்கள் முகத்தில் கவலை சில நாட்களாக இருந்தது. நீங்கள் சமீபத்தில் மருத்துவப் பரிசோதனைக்குச் சென்றதால் அதன் முடிவு என்னவாக இருக்கும் என்று டாக்டருக்கு ஃபோன் செய்தபோது அவர் எதுவும் சொல்லாமல் மழுப்பினார். உங்கள் லேப்டாப்பில் பார்த்தால், கூகிள் குரோம் ஹிஸ்டரியில் நீங்கள் சமீபத்தில் தேடிய பக்கங்கள், எடுத்த குறிப்புகள் பற்றித் தெரியவந்தது. உங்கள் பயாப்சி ரிப்போர்ட்டும் பார்க்க நேர்ந்தது. ஆய்வுகள் முன்னேறிய நிலையில் இருப்பதால் உங்களுக்குச் சிகிச்சைக்கான வழி இருக்கிறது. நாம் கொடுக்கும் பணம் உங்களுக்கு மட்டுமல்லாமல் ப்ரோஸ்ட்டேட் மற்றும் மற்ற வகைப் புற்றுநோய் பாதித்த எல்லோருக்கும் பயன்படும். அதனால்தான் அறிவித்தேன், நம் வக்கீல் மூலமாக" என்றான் நிதானமாக.




என்னவெல்லாம் எப்படியெல்லாம் செய்யலாம் என்ற ஆலோசனை துவங்கியது அப்பாவுக்கும், மகனுக்கும். 
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பாஸ்டன் அருகே உள்ள கிரோட்டன் (Groton, MA) நகரத்தில் அமைக்கப்பட்டுள்ள அழகான நியூ இங்கிலாந்து ஷீரடி சாயி ஆலயத்தின் துவக்க விழா 2018 அக்டோபர் 10 முதல் 28ம் தேதிவரை விமரிசையாக நடைபெற்றது. சுமார் 28 ஏக்கர் வளாகத்தில், 40,000 ச.அடி பரப்பளவில், நிறுவப்பட்டுள்ள இந்த ஆலயம் அமெரிக்காவிலேயே மிகப்பெரிய சாயிபாபா ஆலயம் என்று கூறப்படுகிறது. மூன்று கோபுரங்களுடன் கம்பீரமாக நிற்கும் இந்த ஆலயத்தின் மத்தியில் பிரதான சன்னிதியில் ஷீரடி சாயிபாபா கனிவுடன் அருள் பாலிக்கிறார். பாபாவின் சன்னிதியைச் சுற்றி விநாயகர், சிவன், துர்கை, கன்னிகா பரமேஸ்வரி, சாரிகா பகவதி அம்மன், தத்தாத்ரேயர், வெங்கடேஸ்வரர், மகாலக்ஷ்மி, பூதேவி, சீதா ராம லக்ஷ்மணருடன் ஆஞ்சநேயர், ராதா கிருஷ்ணர், நவக்கிரகங்கள் என்று பல்வேறு சன்னிதிகள் உள்ளன.

 
தெய்வ விக்கிரகங்களை மகாபலிபுரம் மற்றும் ஜெய்ப்பூரைச் சேர்ந்த பிரபல சிற்பிகள் கருங்கல் மற்றும் பளிங்குக் கல்லில் அற்புதமாக உருவாக்கியிருக்கிறார்கள். வேத பண்டிதர் திரு. ஸ்ரீனிவாச

சாஸ்திரிகளின் தலைமையில், மிஸிஸிப்பி, கனெக்டிகட், நியூ ஹாம்ப்ஷயர் மாநில இந்து ஆலயங்களிலிருந்து வந்திருந்த

வைதிகர்கள் மற்றும் ரித்விக்குகளின் பங்களிப்புடன், ஹோமங்கள், ஜல-தான்ய-புஷ்பாதி வாச பூஜைகள், கண் திறப்பு, மற்றும் பிராணப் பிரதிஷ்டை யாவும் அக்டோபர் 10 முதல் 20 வரை நடைபெற்றன. அக்டோபர் 10அன்று அதிகாலை ஒரு பசுவின் ஆலயப் பிரவேசத்துடன் சடங்குகள் துவங்கின. 14ம் தேதி நடந்த மகாகும்பாபிஷேக விழாவைக் காண நாள்முழுவதும் சுமார் ஐயாயிரம் பேர் வந்திருந்தனர்.

 
ஷீரடி சாயிபாபா சமாதி அடைந்த நூறாவது வருடவிழா தினமான 18ம் தேதியன்றும், வெங்கடேஸ்வரர், மகாலக்ஷ்மி, ராம பரிவாரம் மற்றும் ராதா கிருஷ்ணர் பிராணப் பிரதிஷ்டை செய்யப்பட்ட 20ம் தேதியன்றும் ஆலயத்தில் அன்பர் கூட்டம் அலை மோதியது. 21ம் தேதி முதல் 28ம் தேதிவரை கலாச்சார நிகழ்ச்சிகள் நடைபெற்றன.
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வியப்பூட்டும் தகவல்

ஒரு வியப்பூட்டும் தகவல். சில வருடங்களுக்கு முன் ஆலயத்திற்குப் பூமிபூஜை நடந்தபோது பாபா சன்னிதி மட்டுமே அமைப்பதாகத்தான் திட்டமிட்டிருந்தார்களாம். பூஜை நடந்த சில தினங்களுக்குப் பிறகு வட கரோலினாவைச் சேர்ந்த அன்பர் ஒருவர் ஆலய அமைப்புக் குழு அங்கத்தினருக்கு ஃபோன் செய்து, சாயிபாபா தன் கனவில் தோன்றி பாஸ்டனில் நிறுவப்படும் தன் ஆலயத்தில் வெங்கடேஸ்வரர் சந்நிதி அமைக்குமாறு தனக்கு ஆணையிட்டதாகவும், இதற்காக அரை மில்லியன் டாலர் நன்கொடை அளிப்பதாகவும் கூறினாராம். இதன் பிறகு மற்ற தெய்வங்களுக்குச் சன்னிதிகள் அமைக்கப் பல அன்பர்கள் முன் வந்தனராம்!

 
இன்னும் சில சுவையான தகவல்கள்: ஆலயத்தின் முகவரி 99 Shirdi Way (நகர ஒப்புதலோடு சாலைக்கு இந்தப் பெயர் வைக்கப்பட்டுள்ளது). ஆலயம் பாபா முக்தி அடைந்த நூறாவது வருடம், அதே வாரம் திறக்கப்பட்டிருக்கிறது. நியூ இங்கிலாந்து ஷீரடி சாயி பரிவார் (NESSP) என்ற தொண்டு நிறுவனத்தின் கைவண்ணமான இந்த ஆலயம் சுமார் 12 வருடங்களுக்கு முன் பாஸ்டனில் வாழும் 40 சாயி பக்தர்களின் எளிய கனவாகத் தொடங்கியது. சாயிபாபா காட்டிய சிரத்தை-பொறுமை வழியைப் (ச்ரத்தா, சபூரி) பின்பற்றி பாபாவின் அருளாசியுடன் NESSP நிறுவனம் இந்த மாபெரும் பணியைப் பல இடையூறுகளைத் தாண்டி வெற்றிகரமாக முடித்துள்ளது.
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மேலும் அறிய: https://goo.gl/8H3STu
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அஞ்சலி



[image: anjali]

[image: ]

 
சிறுகதை ஆசிரியர், நாடக ஆசிரியர், நாடக இயக்குநர், கூத்துப்பட்டறை நிறுவனர் எனப் படைப்புத் தளங்கள் பலவற்றிலும் தடம் பதித்த ந. முத்துசாமி காலமானார். இவர், மே 25, 1936ம் ஆண்டு தஞ்சை மாவட்டத்திலுள்ள புஞ்சை என்னும் கிராமத்தில் பிறந்தார். இளவயதில் கிராமத்தில் கண்ட தெருக்கூத்து நாடகங்கள் இவருக்குள் கலையார்வத்தை விதைத்தன. சி.சு. செல்லப்பாவின் ‘எழுத்து’ இதழில் இவரது முதல் படைப்பு வெளியானது என்றாலும் தீவிரமாகப் படைப்பிலக்கியத்தில் இறங்கவில்லை. நாடகங்களின் மீதே இவரது ஆர்வம் இருந்தது. ‘கசடதபற’, ‘நடை’ போன்ற இதழ்களில் அவ்வப்போது சிறுகதைகள், கட்டுரைகள் எழுதிவந்தார். அவை இவரது திறமையை அடையாளம் காட்டியதுடன் பல்வேறு விருதுகளையும் பெற்றுத் தந்தன. இவர் எழுதிய ‘ந. முத்துசாமி கட்டுரைகள்’ தமிழக அரசின் தமிழ் வளர்ச்சித்துறை பரிசினைப் பெற்றது. ‘நீர்மை’ இவரது சிறுகதைகளின் தொகுப்பாகும். இவரது ‘நாற்காலிக்காரர்’, ‘படுகளம்’, ‘கட்டியக்காரன்’ போன்ற நாடகங்கள் பரவலாக அறியப்பட்டவையாகும். தெருக்கூத்துக் கலை பற்றி இவர் எழுதிய ‘அன்று பூட்டியவண்டி’ முக்கியமான தொகுப்பு. நாடகங்களில் பல பரிசோதனை முயற்சிகளை மேற்கொண்டார். நாடகக்கலை வளர்ச்சிக்காகவே தன்னை அர்ப்பணித்து வாழ்ந்த இவரை இந்திய அரசு 2012ம் ஆண்டில் ‘பத்மஸ்ரீ’ விருது வழங்கிக் கௌரவித்தது. இன்றைக்குப் பிரபலமாக இருக்கும் பசுபதி, கலைராணி, விஜய் சேதுபதி, விதார்த், விமல் உள்ளிட்ட பல நடிக, நடிகையர் இவரது கூத்துப்பட்டறையில் தயார் ஆனவர்களே.




முத்துசாமி பற்றி மேலும் அறிய: http://tamilonline.com/thendral/article.aspx?aid=1837
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புற்றுநோய்க் கழக அறக்கட்டளையும் (Cancer Institute (WIA) Foundation Inc.) வளைகுடாப் பகுதி தமிழ் மன்றமும் (BATM) இணைந்து, அடையாறு புற்றுநோய் மருத்துவமனையின் செயல்பாடுகளுக்கு நிதி திரட்டும் நோக்கத்துடன் 'சாரல்' என்ற மெல்லிசை நிகழ்ச்சியை நடத்த உள்ளனர். நடிகை த்ரிஷா சிறப்பு விருந்தினராகப் பங்கேற்கும் இந்நிகழ்ச்சி நவம்பர் 16, 2018 அன்று மாலை 7.30 மணியளவில் Oasis Palace, Newark, CA மற்றும் நவம்பர் 17 அன்று மாலை 5 மணியளவில் Smithwick Theater, Foothill College, Los Altos, CA ஆகிய இடங்களில் நடக்க இருக்கின்றது.

தெற்காசியாவின் முதல் புற்றுநோய் ஆராய்ச்சி மற்றும் சிகிச்சை நிறுவனமான சென்னை அடையாறு புற்றுநோய் மருத்துவமனை, 60 வருடங்களுக்கும் மேலாக, லட்சக்கணக்கான புற்றுநோயாளிகளுக்கு இலவச சிகிச்சை அளித்து வருகின்றது. தங்களது சிகிச்சை பரவலாகச் சென்று சேரும் விதமாக, தமிழகத்தின் தென் மாவட்டங்களில் கிளைகளை நிறுவுவதற்கான முயற்சிகள் தற்போது தொடங்கியுள்ளன.

இதற்கான நிதி திரட்டும் பணிக்காக, அமெரிக்காவை மையமாகக் கொண்டு இயங்கி வரும் நமது தொண்டு நிறுவனம் பல்வேறு நிகழ்ச்சிகளை ஏற்பாடு செய்து வருகிறது. அதன் ஒரு பகுதியான 'சாரல்' நிகழ்ச்சியில் கலந்துகொண்டு பங்களிக்குமாறு வேண்டிக் கொள்கிறோம்.

மேலும் அறியவும், பதிவு செய்யவும்:

வலையகம் - http://cifwia-wp.cifwia.org/saaral-2018

தொலைபேசி: பிரபா - 408-537-3458

ரமேஷ் குப்புசாமி

*

TNF-ஹூஸ்டன்: குழந்தைகள் தினவிழா 
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நவம்பர் 17, 2018 அன்று மாலை 4 மணிக்குப் பியர்லாந்து மீனாட்சி திருக்கோவில் அரங்கத்தில் குழந்தைகள் தினவிழாக் கொண்டாட்டத்தைத் தமிழ் நாடு அறக்கட்டளை ஹூஸ்டன் கிளை ஏற்பாடு செய்துள்ளது. மேனாள் இந்தியப் பிரதமர் ஜவஹர்லால் நேரு அவர்களின் பிறந்த நாள் குழந்தைகள் தினமாக நவம்பர் 14ம் நாள் இந்தியாவில் கொண்டாடப்படுகிறது. (அமெரிக்காவில் ஒவ்வொரு ஜூன் மாதம் முதல் ஞாயிறு குழந்தைகள் தினம் கொண்டாடப்படுகிறது.)

தமிழ் நாடு அறக்கட்டளை ஹூஸ்டன் கிளையின் தலைவி திருமதி மாலா கோபால் அவர்களின் தலைமையிலான குழுவினர் விழாவுக்கான ஏற்பாடுகளைச் செய்து வருகிறார்கள். விழாவுக்குத் தமிழ் நாட்டிலிருந்து, சினிமா நடிகரும், டிவியில் பலகுரல் நிகழ்ச்சி நடத்துபவருமான ‘அது இது எது’ கலைஞர் திரு. வடிவேலு பாலாஜி பங்கேற்றுக் குழந்தைகளை மகிழ்விப்பார்.

குழந்தைகள் பங்கேற்கப் பல சிறப்பு நிகழ்ச்சிகள் தயாராகி வருகின்றன:

வயது 4 - 8 - செல்லங்களே என்ற தலைப்பில் தலைவர்கள் போல் ஆடை அலங்கார அணிவகுப்பு.

வயது 9 - 12 - செல்வங்களே என்ற தலைப்பில் - ‘மாத்தி யோசி’ என்ற விளையாட்டு

வயது 13 - 18 - நாளைய தலைவர்களே என்ற தலைப்பில் ’நான் ஒரு நாள் மந்திரி ஆனால்’ பேச்சு.

பார்வையாளர்களும் ஈடுபடும் வண்ணம் பல நிகழ்ச்சிகளை நடத்துவதோடு, தமிழ் நாடு அறக்கட்டளையின் ‘இளைஞர் சிறப்பு சந்தர்ப்பம் திட்டம்’, ’சேவை மற்றும் கல்வி பயிற்சி’, ABC திட்டம் பற்றிய விழிப்புணர்வு நிகழ்ச்சி ஆகியவையும் இடம்பெறும்.

மாலா கோபால், ஹூஸ்டன்








*




 
நிகழ்வுகள் - நடந்தவை


 


சான் ஹோசே: நவராத்திரி விழா
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அக்டோபர் மாதம் 9ம் தேதியிலிருந்து 18ம் தேதிவரை சான் ஹோசேயிலுள்ள பாலாஜி மாதா கோவிலில் சரத்கால நவராத்திரி துர்கா பூஜை அதன் கோவிலின் பீடாதிபதி நாராயணானந்த சுவாமிகளின் தலைமையில் நடத்தப்பட்டது எல்லா நாட்களிலும் சண்டி பாராயணமும் ஹோமமும் நடைபெற்றன.

அக்டோபர் 9ம் நாளன்று ஸ்ரீ மஹாபட்டாரிகா திரிபுரசுந்தரி ஆவாஹனம் மற்றும் கடஸ்தாபனம் நடைபெற்றன. 9 நாட்களிலும் துர்கை, லக்ஷ்மி, கன்னிகா பரமேஸ்வரி, சைலபுத்ரி, பிரம்மசாரிணி, சந்திரகாந்தா, சாகம்பரி, காத்யாயனி, சித்திதாத்ரி ஆகிய அலங்காரங்களில் தேவி பக்தர்களுக்கு அருள் பாலித்தார். சிறு பெண்குழந்தைகளுக்குக் குமரிபூஜை நடத்தப்பட்டது. தினமும் பக்திபூர்வமான கலைநிகழ்ச்சிகள் வழங்கப்பட்டன. ஆறாவது நாளன்று ஸ்ரீ நாராயணானந்த சுவாமிகளின் வாழ்க்கை வரலாற்று நூல் வெளியிடப்பட்டது.

சுவாமிகள் தமது அருளுரையில் இந்துப் புனிதநூல்களைக் கற்று, அதன்மூலம் நம்மையும் நமது சூழலையும் உயர்த்தலாம்; அப்படிச் செய்வதால் சகமனிதர்களுக்கு உதவுவதோடு, அன்னை பூமியையும் செழிப்படையச் செய்யமுடியும் என்று குறிப்பிட்டார்.

விஜயதசமியன்று தேவி மஹாசரஸ்வதி, மஹாகாளி, மஹாலக்ஷ்மியாக வழிபடப்பட்டார். திருவிழாவை முன்னிட்டுப் பல பக்தி நூல்களும் குறுந்தகடுகளும் வெளியிடப்பட்டன.

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து

*

STF: 8வது ஆண்டு நிதி திரட்டும் விழா
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அக்டோபர் 6, 2018 அன்று சாஸ்தா தமிழ் அறக்கட்டளையின் எட்டாவது ஆண்டு நிதி திரட்டும் விழா கார்லண்ட் க்ரான்வில் ஆர்ட்ஸ் சென்டரில் நடைபெற்றது. பிரபல நெம்புகோல் கவிஞர். டாக்டர்.கவிதாசன் சிறப்பு விருந்தினராகப் பங்கேற்றார். ப்ளேனோ தமிழ்ப்பள்ளி மாணவியர் மற்றும் தேஜஸ் நடனப்பள்ளியினர் வழங்கிய நடனங்கள் இதில் இடம்பெற்றன.

இந்த விழா மூலம் திரட்டப்பட்ட நிதியில், உதவும் கரங்கள் அமைப்பின் நலத்திட்டங்களுக்கு 23,000 டாலர், ஃபீனிக்ஸ் அகடமி மூலம் ஏழை மாணவர்களுக்கு நீட் தேர்வுப் பயிற்சிக்காக 5,000 டாலர், திருக்குறள் போட்டிக்காக 5,000 டாலர் நன்கொடையாக வழங்கப்பட்டது.

“செந்தமிழ் நாடெனும் போதினிலே” பாடலுக்கு மேடையில் ஒரு பக்கம் குழந்தைகள் நடனமாட, இன்னொரு புறம் மழலைகள் நவீன வடிவத்தில் திரி நடனமும் ஆடினார்கள். தேஜஸ் நடனப்பள்ளி மாணவர்கள் தமிழிசைப் பாடல்களுக்கு வெவ்வேறு வகையிலான நடனங்கள் ஆடினர். நடன ஆசிரியர்கள் புவனா, சிந்தன் இருவரின் சிறப்பு நடனமும் இடம்பெற்றது. இறுதியாகக் கும்மி ஆட்டத்தில் பெண்களும் ஆண்களுமாக பார்வையாளர்கள் பங்கேற்றனர்.

சிறப்பு விருந்தினர் டாக்டர். கவிதாசன், “எண்ணங்களே ஏணிப்படிகள்” என்ற தலைப்பில் உரையாற்றினார். தேவைகள், தூண்டுதல்கள், சுற்றுச்சூழல், பெற்றோரிடமிருந்து மரபணுப்பதிவு போன்ற காரணங்களினால் எண்ணங்கள் தோன்றுகின்றன. அதை உணர்ந்துகொண்டால், எண்ணங்களை மாற்றிக்கொள்ளவும், அவற்றையே ஏணிப்படிகளாக்கி வாழ்வில் உயரவும் முடியும் என்பதை உதாரணங்களுடன் விளக்கினார்.

எட்டு ஆண்டுகளாக அறக்கட்டளையின் நிதியுதவியைக் கொண்டு செயல்படுத்தப்பட்ட நலத்திட்டங்களை ரம்யா வேலு விவரித்தார். உதவும் கரங்கள், காயத்ரி மருத்துவமனை, இந்தியாவிலும் அமெரிக்காவிலும் பல்வேறு இடங்களில் புயல் நிவாரணம், அமெரிக்க தமிழ் கல்விக் கழகம், ஏழை மாணவர்களுக்கு நீட் தேர்வுப் பயிற்சி, திருக்குறள் போட்டி என இதுவரையிலும் 466,000 டாலர் தொகையை நலத்திட்டங்களுக்கு உதவியுள்ளார்கள்.

டாலஸில் வசிக்கும் தன்னார்வலர்கள், நன்கொடையாளர்கள், ஆதரவாளர்கள் பங்களிப்பினால் இது சாத்தியமானது என்று அனைவருக்கும் நன்றி தெரிவித்தார்கள். முத்தையா சுபாஷ் வரவேற்புரை ஆற்றினார். விசாலாட்சி வேலு தொகுத்து வழங்கினார். ராதிகா உமா மகேஷ் நன்றியுரை வழங்கினார்.

சின்னமணி, ப்ளேனோ, டெக்சஸ்

*

கனடா: ‘சந்தியாராகம்’ மூத்தோர் பாட்டுப் போட்டி
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முதியவர்களை உற்சாகப்படுத்தவேண்டும், அவர்கள் வாழ்க்கையில் மகிழ்ச்சியைப் புகுத்தவேண்டும் என்ற நோக்கத்துடன் ஆரம்பிக்கப்பட்டது மூத்தோருக்கான பாட்டுப் போட்டி. பிரபல சூப்பர் சிங்கர் அடிச்சுவட்டில் நடத்தப்படும் இந்தப் போட்டி கனடாவில் பிரபலமடைந்து வருகிறது.

விலா கருணா முதியோர் இல்லத்தின் இயக்குநராகத் திருமதி இந்திராணி நாகேந்திரம் 15 ஆண்டுகளாகப் பணியாற்றி வருகிறார். இவ்வாண்டு விலா கருணா மூத்தோர் இல்லமும் TET தொலைக்காட்சியும் இணைந்து பாட்டுப் போட்டி நடத்தியது. தொடக்கச் சுற்றுக்கள் நான்கு மாதங்களாக நடந்தன. ஆரம்பத்தில் 26 போட்டியாளர்கள் பங்குபற்றி இறுதியில் 6 போட்டியாளர்களுடன் மேடையில் இறுதிநிலைக்கு வந்தது.

செப்டம்பர் 30 மாலை டொரண்டோவில் நடந்த இறுதிச்சுற்றுப் போட்டிக்கு கன்னிகா சந்திரன், பரா வீரகத்தியார், பிலிப்பையா ஆரோக்கியநாதன், கனகையா சோமசுந்தரம், வனிதா விக்னேஸ்வரராஜ், பேச்சியப்பன் செந்தில்நாதன் ஆகியோர் தெரிவு செய்யப்பட்டிருந்தனர். இந்த ஆண்டுக்கான சீனியர் சூப்பர் சிங்கராக முதலிடம் பெற்றார் பரா வீரகத்தியார். இரண்டாம் இடத்தைப் பிலிப்பையா ஆரோக்கியநாதனும் மூன்றாம் இடத்தைப் பேச்சியப்பன் செந்தில்நாதனும் பிடித்தனர்.

வெற்றியாளர்களுக்குக் கேடயமும் பணப் பரிசுகளும் வழங்கப்பட்டன. நடுவர்களாக நியூ யார்க் ராஜா, T.N. பாலமுரளி, பாபு ஜெயகாந்தன், அன்டன் பீலிக்ஸ், ஆனந்தம் அண்டோனி மற்றும் குரல் பயிற்சியாளராக வைத்திய கலாநிதி வரகுணன் ஆகியோரும் கடமையாற்றினர். விலா கருணாவும் அதன் இயக்குநர் இந்திராணி நாகேந்திரமும் தொடர்ந்து இந்தப் பணியைச் செய்து மூத்தோரையும் மற்றோரையும் மகிழ்விப்பார்கள் என நம்புவோம்.

அ. முத்துலிங்கம், டொரண்டோ, கனடா

*

BATM: முத்தமிழ் விழா 2018
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செப்டம்பர் 29, 2018 அன்று வளைகுடாப் பகுதித் தமிழ் மன்றம் மில்பிடாஸ் ஜெயின் கோவில் கலையரங்கில் முத்தமிழ் விழாவைச் சிறப்பாக நடத்தியது. பல்வேறு கலை நிகழ்ச்சிகள், நாடகம், சிறப்புரைகள் மற்றும் இசை நிகழ்வுகளுடன் இவ்விழா நடைபெற்றது. 

மன்றச் செயலாளர் திரு. ரமேஷ் குப்புசாமி நிகழ்ச்சியைத் துவக்கி வைக்க, சங்கத் தலைவர் திரு. தயானந்தன் வெங்கடாச்சலம், பொருளாளர் திரு. சங்கர் நடராஜன் ஆகியோர் துவக்கவுரை ஆற்றினர். இசைப்பள்ளி மாணவர்களின் கர்நாடக சங்கீதத் தமிழிசைக் கச்சேரியுடன் நிகழ்ச்சிகள் துவங்கின. மிருதங்கம், வயலின் ஆகிய வாத்தியங்களுடன், குழந்தைகள் தங்களது இனிய குரலில் தமிழிசை பாடினர். 

‘இசை வடிவில் திருக்குறள்' நிகழ்ச்சி அவையோரை மெய்சிலிர்க்க வைத்தது. மேலும், 'மனதில் உறுதி வேண்டும், 'நின்னைச் சரணடைந்தேன்', 'காக்கைச் சிறகினிலே' போன்ற பாரதியார் பாடல்களையும், பல்வேறு தமிழ்த் திரையிசைப் பாடல்களையும், இனிமையாகப் பாடி அவையோரை வசியப்படுத்தினர்.

தமிழ் மன்ற முன்னாள் தலைவர் திரு. குணா 'தமிழ் எண்கள்' குறித்துச் சிறப்புரை ஆற்றினார். தமிழ் எண்கள் உலகின் பல்வேறு பகுதிகளில் பயன்படுத்தப்பட்ட மற்றும் தற்பொழுது பயன்படுத்தப்பட்டு வரும் எண்களுக்கு முன்னோடியாக விளங்கியமை பற்றி வரலாற்று பின்னணியுடன் விளக்கினார். சிறப்பு விருந்தினர் திரு. விக்டர் 'தமிழின் தொன்மையும், பெருமையும்' என்ற தலைப்பில், சங்க காலத்திற்கும் முந்தைய தமிழ்மொழியின் தொன்மையைப் பற்றி வரலாற்று ஆதாரங்களுடன் பேசினார்.  

குழந்தைகள் அவ்வையாராகவும், திருவள்ளுவராகவும், பாரதியாராகவும், கண்ணகியாகவும் நடித்து வழங்கிய நாடகங்களைக் கண்டு அரங்கமே கரவொலியால் அதிர்ந்தது.

சிறியோர் முதல் பெரியோர் வரை பங்கேற்ற பரதநாட்டியம், பின்னலாட்டம் போன்ற பாரம்பரிய நடன நிகழ்ச்சிகள் பார்வையாளர்களை மகிழ்வித்தன. இடையே நடைபெற்ற 'முத்தமிழ் வார்த்தைகளைத் தேடி' என்னும் புதிர்ப் போட்டியில் பார்வையாளர்கள் ஆர்வமாக பங்கேற்றனர்.

கேரள வெள்ள நிவாரணத்திற்காகத் தமிழ் மன்றத்தின் சார்பாக திரட்டப்பட்ட நிதியான 1750 டாலர் தொகையை MANCA அமைப்பின் பிரதிநிதி திரு. சாஜன் அவர்களிடம் மன்ற நிர்வாகிகள் அளித்தனர்.

துணைத்தலைவர் திரு. ரமேஷ் சத்தியமூர்த்தி, தொடர்ந்து ஆதரவு தரும் புரவலர்களுக்கு நன்றி கூறினார்.

நிறைவாக 'முத்தமிழும் கலைஞரும்' என்ற நிகழ்ச்சியில் கலைஞர் இயல், இசை மற்றும் நாடகத் தமிழுக்கு ஆற்றிய பங்களிப்புக் குறித்து திரு. இளங்கோ மெய்யப்பன், திரு. ஜெயக்குமார் முத்தழகு, திரு. உதயபாஸ்கர் நாச்சிமுத்து, திரு. அபு கான் ஆகியோர் உரையாற்றினர். பின்னர் பல்வேறு போட்டிகளின் வெற்றியாளர்களுக்குப் பரிசுகள் வழங்கப்பட்டன. மன்றத் தலைவர் திரு. குமார் நல்லுசாமி அவர்களின் நன்றியுரையுடன் நிகழ்ச்சி நிறைவு பெற்றது. 

ரமேஷ் குப்புசாமி, மில்பிடாஸ், கலிஃபோர்னியா

*

BATM: தமிழக தொழில்நுட்பத்துறை அமைச்சருடன் சந்திப்பு
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செப்டம்பர் 21, 2018 அன்று, வளைகுடாப் பகுதி தமிழ் மன்றம் மில்பிடாஸ் நகரில் 'முதலீட்டாளர் சந்திப்பு' ஒன்றை ஏற்பாடு செய்திருந்தது. தமிழகத் தகவல் தொழில்நுட்பத்துறை அமைச்சர் மாண்புமிகு டாக்டர். எம். மணிகண்டன், இத்துறைக்கான அரசுச் செயலர் திரு. சந்தோஷ் பாபு, தமிழ்நாடு மின்னணு வாரியத்தின் (ELCOT) நிர்வாக இயக்குனர் திரு. எம். விஜயகுமார் ஆகியோர் இந்தக் கூட்டத்தில் பங்கேற்றுச் சிறப்புரை ஆற்றினர்.

சங்கச் செயலாளர் திரு. ரமேஷ் குப்புசாமி நிகழ்ச்சியைத் துவக்கி வைத்தார். தலைவர் திரு. தயா, துணைத்தலைவர் திரு. ரமேஷ் சத்யமூர்த்தி ஆகியோர் மாண்புமிகு விருந்தினர்களை வரவேற்றுப் பேசினர்.

அமைச்சர் திரு.மணிகண்டன் மற்றும் திரு. சந்தோஷ் பாபு ஆகியோர் தமிழ்நாட்டில் நடைமுறைக்கு வந்துள்ள தொழில்நுட்பத் துறையின் சேவைகளை விளக்கிப் பேசினர். அரசின் கொள்கை மாறுதல்களால் முதலீட்டார்களுக்கு ஏற்பட்டுள்ள சாதகமான சூழ்நிலைகளையும் எடுத்துக் கூறினர். அமெரிக்காவாழ் இந்தியர்கள் அனைவரும் தமிழகத்தில் முதலீடு செய்யவேண்டும் என்றும், 2019ம் ஆண்டு நடைபெறவுள்ள உலகளாவிய முதலீட்டாளர் சந்திப்பில் பங்கேற்க வேண்டும் எனவும் வேண்டுகோள் விடுத்தனர்.

வந்திருந்தோரின் கேள்விகளுக்கு அமைச்சரும், அரசுச் செயலரும் விளக்கமாகப் பதிலளித்தனர். தமது வளைகுடாப் பகுதிப் பயணத்தில் பேருதவியாக இருந்த திரு. ராஜமாணிக்கம், அவரது துணைவியாரும் தமிழுக்குச் சீரிய தொண்டாற்றி வருபவருமான திருமதி வெற்றிச்செல்வி ஆகியோருக்கு அமைச்சர் பொன்னாடை போர்த்தினார்.

சங்கப் பொருளாளர் திரு. சங்கர் நடராஜன் நன்றி நவில, கூட்டம் நிறைவெய்தியது.

ரமேஷ் குப்புசாமி, SFO விரிகுடாப்பகுதி, கலிஃபோர்னியா

*

அரங்கேற்றம்: சஹானா ராஜேஷ்
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ஆகஸ்ட் 25, 2018 அன்று கொலம்பஸ் மாநகரைச் சேர்ந்த உயர்நிலைப்பள்ளி மாணவி சஹானா ராஜேஷின் நாட்டிய அரங்கேற்றம் நடந்தேறியது. ஆடல், பாடல், எழில் எல்லாம் ஒருசேர “நாட்டிய நன்னூல் நன்கு கடைபிடித்து” ஆடினாள் சஹானா.

அமெரிக்காவில் படித்துவரும் தன்போன்ற மாணவர்களுக்கு எளிதில் கிடைக்கும் கணினிவழிக் கல்வி, இந்தியாவில் வாழ்ந்து வரும் எளிய மாணவர்களுக்கும் கிட்டவேண்டும் என்ற நல்லெண்ணத்தில், அவர்களுக்கு உதவும்பொருட்டு, தன் அரங்கேற்றத்தின் மூலம் கிட்டதட்ட 10,000 டாலர் நிதி திரட்டினாள். இந்த நிதி தமிழ் நாடு அறக்கட்டளையின் கணினி வகுப்பறைத் திட்டத்தின் கீழ் திருநெல்வேலி மாவட்டம் சங்கர்நகரில் உள்ள ஸ்ரீ ஜெயேந்திரர் பள்ளியில் டிஜிட்டல் வகுப்பறை நிறுவப் பயன்படுத்தப்படும்.

சஹானா, தனது சீரிய ஆடற்கலையினால் மட்டுமன்றித் தொண்டுள்ளத்தாலும் அங்கு வந்திருந்தோர் நெஞ்சங்களைக் கவர்ந்தாள் என்பதில் ஐயமில்லை.

மணி பெரியகருப்பன், கொலம்பஸ், ஒஹையோ

*

அரங்கேற்றம்: ப்ரீத்தி நாராயண்
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ஆகஸ்ட் 5, 2018 ஞாயிறன்று அட்லாண்டா திருமதி சவிதா விஸ்வநாதன் அவர்களின் நிருத்ய சங்கல்பா நாட்டியப்பள்ளி மாணவி செல்வி ப்ரீத்தி நாராயணின் பரதநாட்டிய அரங்கேற்றம், அட்லாண்டா ராஸ்வெல் கல்சுரல் ஆர்ட்ஸ் சென்டர் அரங்கத்தில் நடைபெற்றது.

ஹம்சத்வனி ராகத்தில் அமைந்த நடேச கவுத்துவத்துடன் நிகழ்ச்சி துவங்கியது. “சிதம்பரேஸ்வர” ஸ்தோத்திரத்துடன் ஸ்ரீ நடராஜரை வணங்கியது தெய்வாம்சம் நிறைந்திருந்தது. அடுத்து, “தேவி நீயே துணை” என்ற பாபநாசம் சிவனின் கீர்த்தனை, கீரவாணி ராகத்தில் மதுரை மீனாட்சி அம்மனைப் போற்றி வணங்குவதாகச் சிறப்பாக இருந்தது.

அடுத்து மூலைவீட்டு ரங்கசாமி நட்டுவனாரின் வர்ணம் , நாட்டக்குறிஞ்சி ராகத்தில் ஸ்ரீரங்கநாதரைப் புகழ்ந்து பாடிய பாடலுக்கு ஆடியவிதம், ஸ்ரீரங்கம் கோயிலில் இருப்பது போன்று உணர்வைத் தோற்றியது. தொடர்ந்து, கல்யாணி ராகத்தில் “தையலே” என்று துவங்கும் ஸ்ரீ முருகப்பெருமானைப் பற்றிய பாடலுக்குத் தலைவியிடம் தோழி பரிந்து கூறும்விதமாக அமைந்த நடனத்தில் முகபாவங்களைக் காட்டியவிதம் அருமை.

அடுத்து தர்மபுரி சுப்பராயரின் கமாஸ் ராகத்தில் 'ஏரா ரா ரா' என்ற தெலுங்குப்பாடல், ஸ்ரீராமர் நாமத்தை சொல்லும் 'பஜமன ராம சரண சுகதாயி' என்ற கோஸ்வாமி துளசிதாஸரின் பாடல், ராகமாலிகைப் பாடல் ஆகியவற்றுக்கு ஷீஜித் கிருஷ்ணாவின் நடன அமைப்பில் அவர் ஆடியது சிறப்பு.

முத்தாய்ப்பாக சிம்மேந்திரமத்யமத் தில்லானாவைத் துரிதகதியில் ஆடியது அமர்க்களமாக இருந்தது. பாடலுக்கு ஏற்றபடி நிறைவாக ஸ்ரீகிருஷ்ணரை உருவகப்படுத்தி வணங்கியது பிரமிப்பாக இருந்தது. நிறைவாக மங்களத்தில், வழிபாட்டுப் பாடலுடன், குரு மற்றும் வாத்தியக்குழுவினர், பார்வையாளர்கள் ஆகியோருக்கு நன்றி கூறி வணங்கினார். அரங்கேற்றம் பலத்த கரவொலியுடன் இனிதே நிறைவடைந்தது.

குரு சவிதா விஸ்வநாதன் (நட்டுவாங்கம்), திருமதி ஜோதிஷ்மதி ஷீஜித் கிருஷ்ணா (வாய்ப்பாட்டு), திரு ஷீஜித் கிருஷ்ணா (மிருதங்கம்), திரு G.S. ராஜன் (புல்லாங்குழல்), திரு லட்சுமி நாராயணன் (வயலின்) ஆகியோரின் வாசிப்பு நிகழ்ச்சிக்கு மிகப்பெரிய பக்கபலம்.

17 வருடங்களாக கலாக்ஷேத்ரா பாணியில் நாட்டியம் பயிற்றுவித்து வரும் திருமதி சவிதா விஸ்வநாதனிடம், 12 வருடங்களாக பரதம் பயின்றுவரும் ப்ரீத்தி, இந்த நிகழ்ச்சியின் மூலம் கிடைத்த நிதியை Behaviour Momentum India (BMI) என்ற தொண்டு நிறுவனத்திற்கு வழங்கினார்.

து.சீ. இராமலிங்கம், அட்லாண்டா, ஜார்ஜியா
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அரங்கேற்றம்: திவ்யா ஸ்ரீதர்
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ஜூலை 28, 2018 அன்று குரு நவ்யா நடராஜனின் சிஷ்யை செல்வி திவ்யா ஸ்ரீதரின் நாட்டிய அரங்கேற்றம் De Anza VPAC அரங்கத்தில் நடந்தேறியது. திவ்யாவின் குரு இரண்டு ஆண்டுகளுக்கு முன் பெங்களூருக்கு திரும்பிச்செல்ல வேண்டியதானது. ஆயினும் திவ்யா முயற்சியைக் கைவிடாமல் ஸ்கைப் வழியே நாட்டியம் கற்றார்.

அரங்கேற்றத்தை, ஊத்துக்காடு வெங்கடசுப்பையர் இயற்றிய “ஆனந்த நர்த்தன கணபதிம்” என்ற நாட்டை ராகப் புஷ்பாஞ்சலியுடன் தொடங்கினார். அடுத்து சங்கீர்ண த்ரிபுட தாளத்தில் அலாரிப்பு. கல்யாணி ஜதீஸ்வரம் மிகச் சிறப்பாக இருந்தது. அடவுகளிலும், கால்தாளத்திலும் கைதேர்ந்தவர் திவ்யா என்பதை இது வெளிக்காட்டியது.

ராகமாலிகையில் அமைந்த மதுராஷ்டகம், கிருஷ்ணனின் அழகையும், இனிமையையும் அற்புதமாக வர்ணித்தது. நடனத்தின் மையமாக அமைந்த வர்ணம், சிதம்பரத்தில் வசிக்கும் தில்லை சிவபெருமானின் பெருமையை அழகாக விளக்கியது. 

இடைவேளைக்குப் பிறகு ரீதிகௌளை ராகத்தில், மிஸ்ரசாபு தாளத்தில் “ஜனனி நின்னுவினா” என்ற தேவி பதத்துடன் ஆரம்பித்தார் திவ்யா. இங்கு தேவியின் பாதங்களில் சரணடைந்த பக்தனின் இயல்பை உருக்கமாக நடனத்தின் மூலம் விவரித்தார். இரண்டாவது பதமான சுப்ரமண்ய பாரதியின் “சொல்ல வல்லாயோ கிளியே”வில் திவ்யா தனது நவரச சிருங்காரத்தை முகபாவங்களில் திறம்பட வெளியிட்டார். இறுதியில் டாக்டர் பாலமுரளி கிருஷ்ணாவின் கதனகுதூகலத் தில்லானா மற்றும் மங்களத்துடன் நிகழ்ச்சி நிறைவேறியது.

பின்னணிக் குழுவினரான ஸ்ரீகாந்த் கோபாலகிருஷ்ணன் (வாய்ப்பாட்டு), பி.பி. ஹரிபாபு (மிருதங்கம்), மோகன்ராஜ் ஜெயராமன் (புல்லாங்குழல்) மற்றும் கிரண் ஆத்ரேயா (வயலின்) அனைவரும் சிறப்பாகத் துணை நின்றனர்.

புகழ்பெற்ற குருக்கள் மற்றும் விரிகுடாப் பகுதிக் கலைஞர்களின் முன்னிலையில் இந்த நிகழ்ச்சி நடைபெற்றது. இந்நடனத்திற்குத் தலமை தாங்கிய திருமதி நிருபமா வைத்தியநாதன் "திவ்யாவின் நடனம் அவளது திறமை, கடின உழைப்பு, கலையின்மேல் உள்ள உண்மையான ஆர்வம் ஆகியவற்றை வெளிப்படுத்தியது" என்று பாராட்டிப் பேசினார்.

புவனா குருஸ்வாமி, கூப்பர்டினோ, கலிஃபோர்னியா
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அவன் யோசித்தான். திறக்கலாமா? வேண்டாமா?

போய்த் திறந்தான்.

ஒரு பெரியவர், 80 வயது இருக்கும். கூடவே ஒரு வயோதிகப் பெண்மணி. ஓரிரண்டு வயது குறைவாக இருக்கலாம்.

“என்னய்யா வேண்டும்?" அவன் வெறுப்பாக.

"சாப்பிட்டு நாளாச்சு. எதனாச்சும் போடுங்கைய்யா" அந்தப் பெண்மணி.

"போம்மா போ... எனக்கு நெறைய வேலை இருக்கு."

"அப்படிச் சொல்லாதீங்கையா. உங்களப்போல பணம் உள்ளவங்க உதவி பண்ணாட்டா நாங்க எங்கேய்யா போக?"

"எங்கயாவது போய் கூலிவேலை செய். பைசா கிடைக்கும். போ."

"இந்தத் தள்ளாத வயசில யாரு வேலை தருவாங்க... இவருக்கு வேற காது கேட்காது, பேச முடியாது. எப்படியாவது சாகறவரை வாழணும் இல்லியா. தயவு பண்ணுங்கய்யா."

அவன் உள்ளே போனான். மேசைமீது அவன் செய்வதற்காக வாங்கி வைத்த பொருட்கள் அப்படி அப்படியே இருந்தன. அவைகளைப் பார்த்தபடியே பக்கத்து அறைக்குப் போய் 10 ரூபாயை எடுத்து வந்து அவளிடம் வெறுப்போடு போட்டு விட்டுப் போய் சோஃபாவில் உட்கார்ந்தான்.

கண்ணை மூடி 10 நிமிடம் ஏதோ சிந்தனை.

மறுபடி கதவு தட்டப்பட்டது.

இந்த முறை திறக்கவே கூடாது என்று தீர்மானித்தான். மறுபடி கதவு தட்டப்பட்டது.

அவன் மறுபடி யோசித்தான். திறக்கலாமா? வேண்டாமா?

போய்த் திறந்தான்.

ஒரு நடுத்தர வயதுப் பெண். கூடவே ஒரு வீல்சேரில் ஒருபையன். கடகடவெனப் பேச ஆரம்பித்தாள்.

"ஸார்... இவன் என் பையன். கழுத்துக்குக் கீழே விளங்காது. புருஷன் போய்ச் சேர்ந்துட்டாரு...எதனாச்சும் உதவி பண்ணுங்க ஐயா..."

அவன் வெறுப்போடு ஏதோ சொல்ல முற்பட்டான். அதற்குள் அவள், "ஏதோ உடம்பு நல்லா இருந்திருந்ததாக்கூட எங்கனாச்சும் பொழைச்சுப் போன்னு விட்டுட்டு நானும் ஏதோ வேலைன்னு போயி வாய் வயிறைப் பாத்துக்குவேன். ஆனா இப்ப இவனைக் கடைசிவரை காப்பத்தற பொறுப்ப ஆண்டவன் என்கிட்ட ஒப்படைச்சுட்டான். கடைசிவரை பாத்துத்தானே ஆகணும்."

அதற்குமேல் அங்கே நிற்கப் பிடிக்காமல் உள்ளே போய் ஏதோ கையில் கிடைத்த சில்லறையை எடுத்துக் கொடுத்துவிட்டு கதவைச் சாத்திவிட்டு சோஃபாவில் போய் உட்கார்ந்தான்.

மேசைமீது அவன் செய்வதற்காக வாங்கிவைத்த பொருட்கள் அப்படி அப்படியே இருந்தன. அவைகளைப் பார்த்தபடியே ஏதோ சிந்தனையில் ஆழ்ந்தான்.

பத்து நிமிடம் போனது. கதவு தட்டப்பட்டது.
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இந்த முறை அவன் திறப்பதாக இல்லை. என்ன ஆனாலும் ஆகட்டும். ஆனால் இப்போது கதவு இன்னும் பலமாகத் தட்டப்பட்டது. ஏதோ டாக்டர், ஹாஸ்பிட்டல் போன்ற வார்த்தைகள் கேட்டது.

போய்த் திறந்தான். எதிர்த்த ஃப்ளாட் தாத்தா!

பேரன் கீழே விழுந்து அடிபட்டு ரத்தம் வருவதாகவும், வேற யாரும் வீட்டில் இல்லாததால் கொஞ்சம் ஹாஸ்பிடலுக்கு கூட்டிட்டுப் போகக் கெஞ்சிக் கேட்டுக்கொண்டார்.

ஏதோ சொல்ல வாயெடுத்தான். அதற்குள் தாத்தா, "நல்லவேளை, தெய்வமா நீங்க இங்க இருந்தீங்க.." என்றார். கதவைச் சாத்தினான்.

அதற்குள் பேரனைத் தூக்கியபடி தாத்தா வெளியே வர, அவரிடமிருந்து பேரனை இவன் வாங்கி, தூக்கிக்கொண்டு போய்க் காரில் ஏற்றி, தாத்தாவையும் ஏற்றி ஹாஸ்பிடல் போய் தையல் போட்டு வீட்டுக்கு வந்தான். பேரனைப் படுக்கையில் போட்டுவிட்டு, தாத்தா சொன்ன ஆயிரம் தேங்க்ஸ்களையும் வாங்கிக்கொண்டு கதவை திறந்து சோபாவில் சாய்ந்தான்.

பொருட்கள் அப்படியே மேசைமேல் இருந்தன. இன்னும் எதுவுமே பண்ணவில்லை. மறுபடி ஏதோ யோசனையில் ஆழ்ந்தான். அதன்பின் விறுக்கென்று எழுந்து மேசையை நோக்கிப் போனான்.

மீண்டும் கதவு தட்டப்பட்டது.

அவன் திறப்பதாக இல்லை.

மீண்டும் கதவு தட்டப்பட்டது.

அமைதியாக இருந்தான்.

இப்போது ஒரு குழந்தை "அங்கிள், அங்கிள்" என்று அழைப்பதைப் போலிருந்தது. கதவைத் திறந்தான். பெண் குழந்தை. 5 அல்லது 6 வயது இருக்கும்.

அதற்குள் மாடி ஃப்ளாட்டிலிருந்து படி வழியாக அந்தக் குழந்தையின் அம்மா இறங்கி வந்தபடியே, "நீ இங்கயா இருக்கே? வீட்டுக்கு வா" என்று சொல்ல, குழந்தையோ ஒடி இவன் வீட்டுக்குள் போய், "அங்கிள்கூட விளையாடிட்டுதான் வருவேன்" என்றது. அவனுக்கு சாய்ஸ் தரப்படவில்லை.

குழந்தையின் அம்மா அவனிடம் சிறிது நேரம் கழித்துவந்து கூட்டிக்கொண்டு போவதாகச் சொல்லிவிட்டு, விடுவிடுவெனப் படி ஏறிப்போய் விட்டாள். இன்று பார்த்து ஏன் இப்படி எல்லாம் நடக்கிறது என்று அவன் யோசிப்பதற்குள், குழந்தை உள்ளே இருந்தபடியே "அங்கிள், வா... கண்ணாமூச்சி விளையாடலாம்" என்றது.

குழந்தையுடன் விளையாடியதில் நேரம் போனதே தெரியவில்லை. மனது லேசானதுபோல் உணர்ந்தான். குழந்தையை அம்மா வந்து அழைத்துப் போனபின், மறுபடி சோஃபாவில் வந்து உட்கார்ந்தான் .

வாங்கி வந்த பொருட்கள் அப்படியே மேசைமேல் இருந்தன. இன்னும் எதுவுமே செய்யவில்லை.

அவன் பார்வை மூடியிருந்த கதவின்மேல் விழுந்தது. ஏதோ நினைப்பில் அதையே வெறித்துப் பார்த்தபடி இருந்தான். கதவின் அந்தப் பக்கத்திலிருந்து சற்று முன்னால் கேட்ட சிலவார்த்தைகள் திரும்ப வந்து விழுந்தன.

"எப்படியாவது சாகறவரை வாழணும் இல்லியா... தயவுபண்ணுங்கய்யா";

"ஆனா இப்ப இவனை கடைசிவரை காப்பத்தற பொறுப்ப ஆண்டவன் என்கிட்ட ஒப்படைச்சுட்டான். கடைசிவரை பாத்துத்தானே ஆகணும்.";

"நல்லவேளை, தெய்வமா நீங்க இங்க இருந்தீங்க.";

"அங்கிளிடம் விளையாடி விட்டுத்தான் வருவேன்...கண்ணாமூச்சி விளையாடலாம் வா."

சடாரென்று எழுந்தான். மேசையை நெருங்கினான்.

தற்கொலை செய்துகொள்வதற்காக வாங்கி வைத்திருந்த அந்தப் பொருட்களை எடுத்தான். குப்பைத்தொட்டியில் தூக்கி எறிந்தான்.

கதவு தட்டப்பட்டது.

புத்துணர்ச்சியோடு ஓடிப்போய்க் கதவைத் திறந்தான்.

*
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  தெரியுமா?

 
 

TNF: 45வது மாநாடு – அட்லாண்டா (மே 25-26, 2019}
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தமிழ் நாடு அறக்கட்டளையின் (TNF) 45வது மாநாடு, தரமான கலை நிகழ்ச்சிகளோடு மே 25-26, 2019 தேதிகளில் அட்லாண்டாவில் நடைபெறவிருக்கிறது. அமெரிக்காவின் 30 மாநிலங்களில் இயங்கி வரும் அறக்கட்டளையின் தலைவர் திரு. சோமலெ சோமசுந்தரம், முதற்கட்டமாக, அக்டோபர் 20, 2018 அன்று அட்லாண்டாவில் உள்ள உறுப்பினர்கள் மற்றும் தன்னார்வலர்களுடன் கூட்டம் நடத்தி மாநாட்டின் முன்னேற்பாடுகளுக்கு அடித்தளம் அமைத்தார்.

அறக்கட்டளையின் செயல்பாடுகளில் முக்கிய அங்கம் வகிப்பது படிப்பில் பின்தங்கிய அரசுப்பள்ளி மாணவர்களுக்கு உதவும் ABC திட்டம். தமிழக அரசின் இசைவோடு இயங்கி வரும் இத்திட்டத்தின் மூலம் இதுவரை கிட்டத்தட்ட 50,000 மாணவர்கள் பயனடைந்து இருக்கிறார்கள். இந்தச் சேவையைத் தமிழ் நாட்டின் 32 மாவட்டங்களிலும், புதுச்சேரியிலும் அமல்படுத்தக் கருதி, ஒவ்வொரு மாவட்டத்திற்கும் $250,000க்கு மூலதனம் அமைக்கத் திட்டமிட்டு, அதற்காக ‘மண் வாசனை’ என்ற பெயரில், அடுத்த மூன்று ஆண்டுகளில் நிதி திரட்டவுள்ளது. இதிலிருந்து வரும் வட்டியை மட்டுமே வைத்து இடைவிடாமல் இந்தச் சேவையைச் செய்யமுடியும். சென்ற ஆண்டு நியூ ஜெர்சியில் நடந்த மாநாட்டில் இதற்கென $195,000 நிதி திரட்டித் தமிழகத்திற்கு அனுப்பியுள்ளது.

மாநாட்டின் ஒருங்கிணைப்பாளர் Dr. கலை பார்த்திபன் மற்றும் பாலு, தாஸ் குப்புஸ்வாமி, ஜெயா மாறன், மாணவி ஷ்ரேயா ரமேஷ் ஆகியோர் பேசினர். இந்த மாநாட்டில் பங்கேற்று, கல்விக் கண் திறந்து, களிப்படைய வாருங்கள் என்று அனைவரையும் அன்புடன் அழைக்கிறோம்.

மேலும் அறிய:

வலையகம்: www.tnfusa.org

மின்னஞ்சல்: president@tnfusa.org

தொலைபேசி: 781-486-3872 (781-4TNF-USA)

ஜெயா மாறன், அட்லாண்டா, ஜார்ஜியா

nov18-NewsSnippet-45thAnnualConvention-TNF-ReportBy-JeyaMaran-From-Atlanta-Georgia-Pic-1




[image: Podhu-02-TNF-Austin-350]

[image: ]


TNF ஆஸ்டின் நிர்வாகிகள்

தமிழ் நாடு அறக்கட்டளை, ஆஸ்டின் கிளையின் 2018ம் ஆண்டுக்கான நிர்வாகிகள்:

அருண் அருணாச்சலம் - கிளை தலைவர்

வித்யா சுப்ரமணியன் - செயலாளர்

குமரப்பன் ராமநாதன் - பொருளாளர்

செயலாளரின் இல்லத்தில் நடைபெற்ற கொலுப் பண்டிகை அன்று முதல் கூட்டம் நடைபெற்றது. அமர்வுக்குச் சுமார் 30 பேர் வந்திருந்தனர்.

2018ம் ஆண்டு கோடைக்காலத்தில் சென்னையில் TNF மூலமாகத் தன்னார்வத் தொண்டு செய்த ஒரு மாணவரின் பெற்றோரில் ஒருவர் அனுபவத்தைப் பகிர்ந்துகொண்டார். நவம்பர் மாதத்தில் மற்றொரு தகவல் அமர்வு நடத்தவும் பிப்ரவரி 2019ல் நிதி திரட்டும் நிகழ்ச்சியை நடத்தவும் திட்டமிட்டுள்ளது.

செய்திக் குறிப்பிலிருந்து
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இரண்டு சாயி நிகழ்ச்சிகள்

தேசங்கள் பல; பூமி ஒன்றே

உயிர்கள் பல; மூச்சு ஒன்றே

நட்சத்திரங்கள் பல; வானம் ஒன்றே

சமுத்திரங்கள் பல; நீர் ஒன்றே

மதங்கள் பல; கடவுள் ஒன்றே

நகைகள் பல; தங்கம் ஒன்றே

தோற்றங்கள் வேறு; உண்மை ஒன்றே

	- ஸ்ரீ சத்திய சாயிபாபா

பகவான் ஸ்ரீ சத்திய சாயிபாபா அனைத்து நாட்டு மக்களையும் தன் அருளாலும் அன்பாலும் ஈர்த்து அவர்களுக்கு ஆன்மீக வழி முறைகளைப் கடைபிடிக்கப் பற்பல அருளுரைகளை வழங்கினார். அமெரிக்காவிலிருந்தும் நெடுநாட்களாகப் புட்டபர்த்தி சென்று பாபாவின் ஆசிபெற்று வந்துள்ளனர். பகவான் பாபா அவர்கள் நாம் அனைவரும் கடவுள் என்ற உண்மையை உணர்த்த ஸ்ரீ சத்ய சாயி சேவா நிறுவனங்கள் என்ற அமைப்பின் கீழ் சமிதிகளை இந்தியா முழுவதும் உருவாக்கினார்.

பக்தர்களின் வேண்டுதலின்படித் தமது நிறுவனைத்தை உலக அளவில் விரிவாக்க சாயிபாபா ஆசி வழங்கினார். அமெரிக்காவிலும் சுமார் 1965 முதல் சத்திய சாயி மையங்கள் (Sathya Sai Centers) உருவாகத் தொடங்கின. ஹாலிவுட், நியூ யார்க், சான் ஃபிரான்சிஸ்கோ, நெவாடா என்று அவை விரிவடைந்தன. இவையனைத்தையும் நிர்வகிக்க, 1975ம் ஆண்டு சத்ய சாயி சென்ட்ரல் கவுன்சில் உருவானது. இந்த மையங்கள்பல மண்டலங்களாக வகுக்கப்பட்டு உள்ளன.

பகவானின் பேரருளால், குறிப்பாக 1973-74ம் ஆண்டு சான் ஃபிரான்சிஸ்கோவில் வட கலிஃபோர்னியாவின் முதல் மையம் தொடங்கியது. பிறகு படிப்படியாக வளர்ந்து, தற்பொழுது சான் ஃபிரான்சிஸ்கோ மற்றும் அதைச் சுற்றியுள்ள நகரங்கள் சுமார் 20 மையங்களுடன் அமெரிக்காவின் மண்டலம்-7 ஆக அமைந்துள்ளது. சாயி மையங்கள் ஆன்மீகம், சேவை மற்றும் கல்வி ஆகிய மூன்று பிரிவுகளிலும் தொண்டுகளைச் செய்து வருகின்றன. முக்கியமான சிலவற்றை இங்கே பார்க்கலாம்:

சேவைப் பிரிவின் செயல்பாடுகள்:

வாரந்தோறும் நாராயண சேவை எனப்படும் அன்னதானம் (காலை, மதியம் மற்றும் இரவு); ஆஷிலாண்ட் இலவச மருத்துவ மனை சேவை; வாரந்தோறும் முதியோர் இல்லங்களில் துதிப்பாடல் பாடுதல்; சான்ட க்ரூஸ் டே ஆன் தி பீச் சேவை; சான்ட ரோசா பயெர் ரிலீஃப்; டியூஷன் சேவை 

ஆன்மீகப் பிரிவின் செயல்பாடுகள்:

வாரந்தோறும் கூட்டு வழிபாடு; பகவான் பாபாவின் புத்தகங்களைப் படித்துக் கலந்துரையாடல்; தியானம்; ஆன்மீக நாடகம், இசை நிகழ்ச்சிகள்

கல்விப் பிரிவு (Sai Spiritual Education) செயல்பாடுகள்:

வயதுவாரிக் குழுக்களாகப் பிரித்து, ஆன்மீகம், நல்லொழுக்கம், நற்பண்புகள் ஆகியவை சத்ய சாய் ஆன்மீகக் கல்வியாகக் கற்பிக்கப்படுகின்றன.

இளைஞர் பிரிவில் (Young Adults) 18 வயது முதல் 40 வயது வரையிலானோர் பலவகைச் சேவைகளைச் செய்து வருகின்றனர். விவரங்களுக்குக் கீழே தரப்பட்டுள்ள இணையதளத்தைப் பார்க்கவும்.

இரு முக்கியமான நிகழ்வுகளுக்கு உங்களை அன்புடன் அழைக்கின்றோம்:

உலகளாவிய அகண்ட பஜனை

நவம்பர் 10, சனிக்கிழமை மாலை 5:15 மணிமுதல் நவம்பர் 11 மாலை 6:00 மணிவரை

இடம்: Walden West Center, 15555 Sanborn Road, Saratoga, CA

(இரவு, காலை மற்றும் மதிய உணவு அன்புடன் இலவசமாக வழங்கப்படும்)

பகவான் ஸ்ரீ சத்திய சாயிபாபாவின் 93வது பிறந்தநாள் விழா

இடம்: சிவா-விஷ்ணு கோவில், லிவர்மோர் கம்யூனிடி சென்டர் - லாகிரெட்டி ஆடிட்டோரியம்

முகவரி: 1232 Arrowhead Ave, Livermore, CA

சிறப்பு நிகழ்ச்சிகள்: சிறப்புரை, பஜன், இசைநிகழ்ச்சி

(மதிய உணவு அன்புடன் இலவசமாக வழங்கப்படும்)

விவரங்களுக்கு

மின்னஞ்சல்: devotion@region7saicenters.org

வலைமனை: http://www.region7saicenters.org/region7new/index.html

பக்தர்கள் இரு நிகழ்ச்சிகளிலும் பங்கேற்றுப் பகவானின் அருள் பெறுமாறு கேட்டுக் கொள்கின்றோம்

செய்திக்குறிப்பிலிருந்து
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அக்டோபர் மாதத் தென்றலில், அஞ்சலி பகுதியில் இசைக்கலைஞர் எழுத்தாளர் எனப் பல துறைகளிலும் இயங்கி, பல்லாயிரக் கணக்கான ரசிகர்களின் மனதில் நீங்கா இடம்பெற்ற கீதா பென்னட் அவர்களின் புகைப்படம் பார்த்தவுடன் அதிர்ச்சியடைந்தேன். அவர் எழுத ஆரம்பித்த நாட்களிலிருந்து அவரின் படைப்புக்களை மிகவும் ஆர்வமாக ரசித்துப் படிப்பேன். தமிழ் நாட்டில் மட்டுமல்லாது தங்கள் பத்திரிகையில் அவர் எழுதிய அனைத்தையும் படித்து வியந்துள்ளேன். தமிழகம் மற்றும் அமெரிக்கா இடையிலான கலாச்சார, பண்பாட்டுச் சிக்கல்களைத் தம்முடைய உணர்ச்சி நிறைந்த எழுத்துக்களில் அனைவருக்கும் எளிதாகப் புரிய வைத்தவர். வீணை இனிமையாக மீட்டி மகிழ்வித்தவர். மனவலிமை நிறைந்த அவரின் மறைவிற்கு ஆழ்ந்த மன வருத்தத்தைப்பகிர்ந்துக் கொள்கிறோம். சாதனையாளர்கள் ஷ்ரேயா ராமச்சந்திரன், கீதாஞ்சலி ராவ், ஹரீஷ் பாலசுப்ரமணியன் ஆகியோருக்குப் பாராட்டுக்கள். TNF-ன் முன்னோடித் திட்டங்கள் வரவேற்கத் தக்கவை.

"காந்தி இன்று" என்ற இணையதளத்தைத் தொடங்கியவரும், சாகித்ய அகாதமியின் ‘யுவ புரஸ்கார்’ விருது பெற்றவருமான டாக்டர் சுனில் கிருஷ்ணன் அவர்களின் நேர்காணல் மிகவும் சிறப்பாக இருந்தது. தங்களின் பணி சிறக்க எங்களின் வாழ்த்துக்கள்.

சசிரேகா சம்பத், யூனியன் சிட்டி, கலிஃபோர்னியா

*

நான் தென்றல் விடாமல் படித்து வருகிறேன். சிறுவர் படைப்பிலிருந்து சபரியின் பக்திவரை செப்டம்பர் மாத இதழ் எல்லாம் பிரமாதம். சபரியின் கதை பிறப்பால் அல்ல பக்தியால் வருவது உயர்வு என்பதற்கு உதாரணம். வ.வே.சு. ஐயர் வாழ்க்கை, திரைகடல் தாண்டித் தாய்நாட்டின் சுதந்திரம் நாடிச் செய்த தீரச் செயல்களின் வாழ்க்கைப் பாதை. எழுத்தாளர் சி.ஆர். ரவீந்திரன் பற்றிய அரவிந்தின் தொகுப்பு, தன்னை முன்னிறுத்திச் செயல்படாத 72 வயது உற்சாகரைப் பற்றிய உயர்நோக்கு. 92 வயதுவரை பாரதியின் பெருமைக்கே உழைத்த சுராஜ் குறித்த அஞ்சலி, தமிழ் வேர்கள் எவ்விதம் எங்கும் ஊன்றி யாவரின் நலத்துக்கும் உறுதுணை புரிகின்றன என்பதற்கான சான்று. சு.கி. சிவம் இவரால் அறிமுகப்படுத்தப்பட்டவர்களில் ஒருவர் என்பது பலர் அறியாத விஷயம். சாய் ஷ்ரவணம் நேர்காணல் கேட்கவே வேண்டாம். பிரமாதம்.

வே.சுப்ரமணியன், ரெட்வுட் சிட்டி, கலிஃபோர்னியா


***  
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Important dates

Date		Day		Festival

Nov 04		Sunday		Daylight Saving	

Nov 06		Tuesday		Deepavali

Nov 11		Sunday		Veterans' Day

Nov 14		Wednesday	Childrens Day

Nov 22		Thursday		Thanksgiving	

Nov 23		Friday		Black Friday / Guru Nanak Birthday

Nov 26		Monday		Cyber Monday	




Shubha Muhurtha Days:

04, 05, 09, 11, 14, 25, 28




Nov. 06, 13, 20, 27 Tuesdays

12 noon. Siddha Samadhi Yoga Classes at Shiva Vishnu Temple, Livermore, California, Contact: Temple 925.449.6255, www.livermoretemple.org




Nov. 07, 14, 21, 28 Wednesdays

7:45-9:15pm. Atmotsava - Silent meditation, readings, chanting, bhajans and stotrams on god, guru and self - followed by prasad; Organized by Society of Abidance in Truth; Venue: Santa Cruz, California; Contact: www.satramana.org, 831.425.7287




Nov. 1, 8, 15, 22, 29 Thursdays

7:30-8:30pm. Weekly Satsanghs (Shirdi Sai Bhajans); Organized by Shirdi Sai Parivaar; Venue: Shirdi Sai Center, Sunnyvale, California; Contact: www.shirdisaiparivaar.org, 408-705-7904




Nov. 3, 10, 17, 24 Saturdays

8 - 10 a.m. Shri Vethathiri Maharishi's Simplified Kundalini Yoga (SKY) Satsang. Session includes simplified exercise, meditation & lectures organized by SKY Bay Area, a chapter of World Community Service Centre (WCSC); Venue: Fremont Hindu Temple, Fremont, California; Contact: www.skybayarea.org, 510.825.3567, sky.bayarea@yahoo.com.

9:30 AM. "Mastering Mindfulness in Everyday Living"; (10:30AM) ‘Nurturing Creativity and Focus in Today's Kids" - Learn Mindfulness Exercises and Meditation Techniques to apply in your everyday living. Free. Organized by: Live Mindfully Now, San Jose. Venue: Shirdi Sai Parivaar, Youth Class Room # 2, California Circle, Milpitas, California. Contact: 408.750.4827, shirdisaiparivaar.org

5-8pm. Satsang Sabha; Organized by Shree Swaminarayan Hindu Temple (ISSO), 220 Temple Way, Colonia, New Jersey; www.issocnj.org, cnj@issousa.org

6 - 8 PM. San Diego Tamil Church; Venue: Mira Mesa Presbyterian Church, 8081 Mira Mesa Blvd, San Diego CA 92126; Contact: Rev. Dr. N.J. Gnaniah - 714-828-3181; ngnaniah@gmail.com




Nov. 04, 11, 18, 25 Sundays

8 - 10 a.m. Shri Vethathiri Maharishi's Simplified Kundalini Yoga (SKY) Satsang. Session includes simplified exercise, meditation & lectures organized by SKY Bay Area, a chapter of World Community Service Centre (WCSC); Venue: Shirdi Sai Parivaar - Shirdi Sai Center, Milpitas, California; Contact: www.skybayarea.org, 510.825.3567, sky.bayarea@yahoo.com.

Bala Vihar classes at Chinmaya Mission in Danville, Fremont, Los Altos, San Jose, and San Ramon, California. Curriculum includes Tamil language instruction; Contact: 408.998.2793, sanjose@chinmayamission.org, www.chinmaya-sanjose.org/balvihar.html

10-11:30am. Satsang - silent meditation, discourse by Nome on Self-Knowledge and Self-inquiry, recitation and readings from the Upanishads; Organized by Society of Abidance in Truth; Venue: Santa Cruz, California; Contact: 831. 425.7287, www.satramana.org; Free.

2-3pm. Evergreen Classics by Srikant Ramabadran; Bay Area: 1550 AM; Contact: www.mixcloud.com/RadioZindagi; srikant@radiozindagi.com

3-4:30pm. Plano Tamil School; Facilitated by Sastha Tamil Foundation; Venue: Alpha Montessori House, Plano, Texas; Contact: www.pltamil.com




November 3 - 4, 2018, Sat. & Sunday

1pm-7pm (Sat), 7am-8pm (Sunday); Inner Engineering with Sadhguru; Engineer yourself to health and blissful wellbeing with the essence of Yoga; Venue: San Mateo Event Center, San Mateo, California; Contact: 931.488.8448, 408.409.6436, sf@IshaUSA.org




November 3, 2018, Saturday

Deepvali Kondattam; Organized by Southern California Tamil Sangam; Venue: Santa Ana High School, Santa Ana, California; Contact: socaltamil.org

NETS Childrens Day 2018; Program features Chess competition, Essay writing, Thirukkural contest, math bee, science bee, fancy dress, fun word games, dance competion, drawing competition and more; Organized by New England Tamil Sangam; Venue: Keef Tech High School,

Framingham, Massachusetts; Contact: netamilsangam.org

7pm. Stories of Justice; Program features the legacy of Martin Luther King Jr through 10 minute dance pieces; Directed by Guru Mythili Kumar and presented by Abhinaya Dance Company dancers; Venue: Mexian Heritage Plaza, San Jose, California; Contact: abhinaya.org




November 4, 2018, Sunday

2pm. Sangeeta Nritya Kusumanjali - A music & dance fundraiser concert; Program features Shri. Nachiketa Yakkundi & Students (Rajguru Sangeet Vidyaniketan) and Smt. Suganda Sreenath & Students (Jayendra Kalakendra); Venue: Smithwick Theater, Foothill College, Los Altos, California;

Contact: 510.378.1770, 408.836.0485

4pm. Stories of Justice; Program features the legacy of Martin Luther King Jr through 10 minute dance pieces; Directed by Guru Mythili Kumar and presented by Abhinaya Dance Company dancers; Venue: Mexian Heritage Plaza, San Jose, California; Contact: abhinaya.org




November 7, 2018, Wednesday

Deepavali celebrations; Organized by Sri Bhaktha Hanuman Temple; Venue: Sri Bhaktha Hanuman Temple, Farmington Hills, Michigan; Contact: sbhtemple.org




November 10, 2018, Saturday

8am. 5K Walk & Run; Fundraiser for Johns Creek Public Safety Foundation; Organized by Greater Atlanta Tamil Sangam; Venue: Newtown Park, Alpharetta, Georgia; Contact: gatamilsangam.org

Deepavali Celebrations; Program features Isai Maalai Light Music program with Super Singers; Comedy by Vadivel Balaji and more; Organized by Tamil Association of Greater Delaware Valley (TAGDV); Venue: TBD; Contact: tagdv.org

1pm. Deepavali Celebrations; Program features Isai Malai light music program, comedy show, kids and adults cultural programs; Organized by Tamil Association of Greater Delaware Valley; Venue: PS. DuPont Middle School, Wilmington, Delaware; Contact: tagdv.org

3:30pm. Carnatic Vocal Concert by Vasudha Ravi; Organized by Carnatic Music Association of North America (CMANA); Venue: George Washington Middle School, Ridgewood, New Jersey; Contact: cmana.org

4pm. Carnatic Vocal concert of Siri & Sireesh Pedapenki, students of Shruthi Swara Laya; Organized by Trivalley Music Circle; Venue: Trivalley Music Circle, Pleasanton, California; Contact: 510.552.5824

5:15pm - Sunday Nov. 11, 6pm. Global Akhanda Bhajan 2018 - 24 hours of group devotional singing; Prayers for global peace; Organized by Sathya Sai Intl. Organization, Region 7; Venue: Walden West Center, Saratoga, California; Contact: region7saicenters.org, devotion@region7saicenters.org

6pm. Special Deepavali Fireworks as part of Deepavali celebrations; Organized by Sri Bhaktha Hanuman Temple; Venue: Sri Bhaktha Hanuman Temple, Farmington Hills, Michigan; Contact: sbhtemple.org

6:30pm. Monthly Tamil Mass, Rosary, Children Liturgy and Get-together; Organized by Bay Area Tamil Catholic Community; Venue: St.Joseph's Church, Mountain View, California; Contact: tamilcatholic.org




November 11, 2018, Sunday

10am. Deepavali Carnatic Vocal Concert by Manasa Suresh and Arun Mahadevan; Venue: Vijaya Sivamani Residence, Sunnyvale, California; Contact: annumanasa@gmail.com




November 17, 2018, Saturday

10am - 4pm. 93rd Birthday Celebration of Bhagawan Sri Sathya Sai Baba; Organized by Sathya Sai Intl. Organization, Region 7; Venue: Shiva Vishnu Temple, Livermore, California; Contact: vicepresident@region7saicenters.org

Saravedi Deepavali; A grand Deepavali celebrations with a day full of light, music, enjoyment and dance; Organized by Michigan Tamil Sangam; Venue: TBD, Contact: mitamilsangam.org

Noon. Deepavali Celebrations; Program features Light Music by Harish Raghavendra, Cultural programs, Lunch and more; Organized by Michigan Tamil Sangam; Venue: Seaholm High School, Birmingham, Michigan; Contact: mitamilsangam.org

1pm. Deepavali Celebrations; Program features Music, Dance, Comedy debate, Standup Comedies; Organized by Greater Atlanta Tamil Sangam; Venue: Mountain View High School, Lawrenceville, Geogria; Contact: gatamilsangam.org

2pm. Deepavali Celebrations with Suja Raghuram’s RAA Team Bollywood dance, Oho productions comedy play, Pattimandram, children’s cultural programs & more; Organized by Southern California Tamil Manram; Venue: Santa Ana High School, Santa Ana, California; Contact: socaltamil.org

2:30pm. Deepavali Kondaattam 2018 featuring Light Music by Agni band, local talent performances; Organized by Portland Tamil Sangam; Venue: Skyview High School, Vancouver, Washington; Contact: gptm.org

3pm. Children’s Day Celebrations; Organized by Chicago Tamil Sangam; Venue: College of Lake Country, Grayslake, Illinois; Contact: chicagotamilsangam.org

4:15pm. Carnatic Vocal concerts by Srinidhi Sampath and Manasa Suresh; Students of Shruthi Swara Laya; Organized by SR Fine Arts; Venue: Community of Divine Science, Hicks Ave, San Jose; Contact: annumanasa@gmail.com




November 18, 2018, Sunday

3pm. Deepavali Celebrations; Program features Light Music by Shakthi Group, Comedy by Aathavan, Holiday shopping, Dinner and more; Organized by New Jersey Tamil Sangam; Venue: West Windsor High School South, Princeton Junction, New Jersey; Contact: njtamilsangam.org

Deepavali Celebrations; Program features light music concert with Chinamayee, Kartik Raman & Hari Ravi; Organized by San Diego Tamil Sangam; Venue: TBD; Contact: sdts.org




November 27, 2018, Tuesday

7:30pm. Chronicles of Love - SaiPrasad shares love filled seva experiences and amazing transformations from SaiAashraya’s round the clock seva; Venue: Stanford University; Contact: 408.505.6488, 832.703.8579
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    For subjects of Tamil lineage, residing in the US, matrimonial classified listings are FREE, as a service to the community, at this time. For all others - $25 for 20 words; $0.25 for every additional word.
  


  
    Make checks in favor of 'Thendral' Sent classified text by email to thendral@tamilonline.com with subject - Matrimony Classifieds Send email for guidance & details. No phonecalls, please.
  


  Matrimonial


  Wanted - Brides

Seeking strict vegetarian girl preferably in USA, for Iyer Boy, ‘79 born, 5’11”, PhD, Divorcée - unconsummated marriage, never stayed together, working in US east coast; 301.624.9048, krlaxminarayan@gmail.com




Seeking bride from India/US, 46 Yrs divorcee with 2 kids; Residing in Bay Area/CA, US Citizen; thirukskman@gmail.com




Seeking suitable Tamil Girl for unmarried Tamil Boy, Caste No Bar, MS, Aug 85, 5’7”, working in Bay Area/CA; Karthik.aryan99@yahoo.com, 618.303.7059




Seeking Brahmin bride working in US for groom, Dec ‘89, H1B, working in Boston, Srivatsa gothram, 5’10”, Purattadhi p2, Kumbham, BE (Instr Engg); 551.998.7304, +91.98844.98562, iyer.ravikumar54@yahoo.com




Seeking bride based in US (38-46 yrs, divorced/widowed) for Hindu, Iyer groom (US Citizen, 1965, 5’7”, divorced, Sadamarshana Gothram, Rohini), Cybersecurity exec in Herndon/VA; 2018venk@gmail.com




Tamil Iyer boy, 1982, 5’9”, tall, fair, athletic, Ayilyam, Kausika gothram, BE/MS, working at Baltimore/MD, Non-drinker, non-smoker seeks a smart girl, working in US; +91.90031.81220, ajpkprans@gmail.com




Seeking Tamil Brahmin, Vegetarian, non-drinker, unmarried girl, preferably employed in US for Tamil Vadama boy, 36Yrs, MS, working in San Diego/CA, Naithruba Kashiba Gothram; +91.96001.76488, 625.860.4860, enbeeyesmanian@gmail.com




Seeking bride for Tamil Iyengar, Bharathwaja gothram, 30Yrs, 5’8’, 75 Kgs, working in IT, Dallas/TX, H1B; Vasu_srivathsan@yahoo.co.in, +91.98840.13442




Seeking Tamil Brahmin Girl for March 1990, Raised in US, Karabha Gothram, 5’9”, Poosam-Kadakam, BS (Electrical Engg), MBA, Working in Bay Area/CA, prefer Girls born or raised in US; 669.216.8363, sundarmani62@gmail.com




Seeking bride for athletic, 31, BE, down to earth, friendly, software professional, 5’8”, wheatish brown, located in Plano, TX; 585.360.5284, vivek87cse@gmail.com




Seeking girl for Tamil Boy (Divorcee), 32Yrs, H1B (I-140 approved), Swathi Star, 5’11”, MS(US), working in Dallas; lathaswarna1962@gmail.com, 760.583.1371




Seeking alliance for Iyer Boy (caste no bar), Sept. 85, 5’10”, vegetarian, US Citizen, MS/MBA, Sr. Product Mgr working in SF, prefer US citizen/GC holder, Bay Area/CA or willing to relocate; msubrafamily@gmail.com




Tamil speaking, ‘78 born (Vysya father / Iyer mother), younger looking, divorced in 2012, seeking a life partner, Vegetarian, Permanent Resident, lives in NJ, works in NYC; kbharath@gmail.com




Seeking bride for Tamil Iyer, Kaundinya, Uthradam 1st Padham, Dhanur Rasi. Employed in Houston, H1B; sarasvishy@gmail.com, +91.97573.55696




Seeking unmarried bride (Caste No Bar) for Elur Chetty groom, born Oct. 1989, 5’10”, Visakam star, MS, H1B, currently in Virginia; +91.97895.76298, +91.99408.08697, jothipillai@yahoo.com




Tamil Iyer, 59Yrs, never married, Ph.D., MBA/MS, working in Atlanta/GA, US citizen, Singapore-born, fun-loving, seeks educated working bride, Caste no bar; 678.851.3032, aiyer333@yahoo.com




Seeking alliance for Tamil Iyer Boy, March ‘78, Born, 5’7”, US Citizen, Kashyapa, Star Ashwini, Never Married, MS(CS)/MBA(UCLA), SAP Labs/BayArea, Veg, Non-drinker, non-smoker; 215.939.7032, sri_cba@yahoo.com




Seeking Tamil yer girl working/studying in US for Tamil Brahmin Vadama Iyer boy, Thiruvonam 2nd Padam, Bharadwaj Gothram, April 89 born, MS (Non-IT), working in North Carolina. rajikrishnan119@gmail.com




Seeking suitable Tamil, Brahmin bride preferably working/studying in USA for Nov 1990 born, BE/MS(CS), SW Engr @ Microsoft, Seattle, Ayilyam, Gargeya Gothram, Iyengar; anusha.kumar81@gmail.com, 425.698.9930




Tamil Iyer, 39Yrs, 6’1”, M.Arch, Koundinya gothram, Magam, fair, handsome, working as an Architect in Baltimore, MD seeks Tamil Iyer girl; balajisrinivasan@live.com




Tamizh Saliya Chettiar, 29, 5’10”, MS (CS, Purdue), Applied Scientist @ Microsoft, (H1B, I-140 approved), Seattle/WA, Uttiram/Kanya, Vaishampaya Gotharam seeks smart, vegetarian bride; g_praveenkumar5_88@yahoo.com, 765.637.1367




Tamil Iyer boy, 1988 born, 6’3”, MBA(US), Simmam, Koushika gothram, working as Product Mgr in Bay area, seeks Tamil Brahmin bride, preferably working/studying in US; nirmalganesh1988@gmail.com, 801.919.6437, +91.99402.61799




Tamil Iyengar Srivatsa gothram, 30Yrs, 5’8”, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino, CA seeks Tamil Brahmin bride working in US, preferably in Bay Area/CA or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com, +91.94407.35413, 801.803.8006




Seeking US based unmarried South Indian Brahmin bride for smart looking Iyer boy, 30, 5’10”, MS(US), H1B, Employed in Bay Area; +91.99495.33034, lathamurthy1985@gmail.com




Tamil, Hindu, Parkavakulam (Suruthiman) groom, caste no bar, BE(EEE), MS, 27 Yrs, Makam-4, Simma Rasi, Having H1B visa, in Boston/MA, seeks an unmarried Tamil speaking bride studying/working in USA, preferably in MA area; sdurairaju@yahoo.com, +91.98186.59204




Seeking well educated unmarried/divorced bride from India/US for Tamil Chettiar boy, Nov ’83 born, innocent divorcee; S/w Engr employed in Bay area, Makam, Simha Raasi; dk1626@yahoo.com




Saiva Pillai boy, 37yrs, 180cms, BE/MS, working in Dallas, Green card holder, seeks Tamil Hindu bride, subsects acceptable; thilaka.arulshiva@gmail.com, 984.094.7484, +91.97101.13663




Seeking Tamil, Vegetarian, spiritually minded Iyer girl residing in US, 24-26, >5’5”, never married for spiritually minded Iyer boy, 6’4”, US citizen, MS, PhD, born 1989, pursuing post-doc in Boston, Koundanya gothram, Ardra; charub1@verizon.net, 732.735.7564




Seeking bride - Tamil Brahmin, Graduate for Groom B.Com, working as Sr. Sales Executive in Muscat, Sultanate of Oman, Iyengar, Thengalai, 5’10”, Srivathsam Gothram; e.m.rsriramin@gmail.com, 925.548.7046 (US)




Seeking suitable Tamil Hindu Girl for unmarried Tamil Reddy boy, MS, Aug 1989, 5’11”, Kettai, Viruchigam, working in Boston; sidprabhu12@gmail.com




Seeking Tamil Brahmin bride for Senior Sales Executive in Muscat, B.Com, Iyengar, 5’10”, 40Yrs, Moolam, Srivathsam, e.m.rsriramin@gmail.com, 925.548.7046




Seeking suitable unmarried working Telugu/Tamil Brahmin Girl, H1B/GC for Telugu Brahmin boy, Harithasa, Hastham, 27Yrs, 5’6”, MS(US), working in BayArea; jvs1990@gmail.com, 480.544.2373




Seeking well-qualified Brahmin, vegetarian, non-drinker, unmarried girl preferably settled in US with Indian background for son, doing residency (MD) in New York, born September 1991, Shravana star, 5’ 7”; +91.97467.26456, ramanitn2002@yahoo.com




Seeking Tamil Bride for Groom born July 1987, 5’8”, MS, US Citizen, SW Engr, SFO Bay Area, Caste No Bar; 314.537.3290




Seeking Iyer Girl for Divorced Tamil Iyer Boy who is spiritual, working in IT, born 1983, BE, H1B, based in Fremont/CA, Kousikam gothram; rajaramsivaramanyogam@gmail.com, 510.565.8126




Groom, 37, 5’6”, BTech/MBA, awaiting US citizenship, garga, Anusha, seeks alliance from Iyer/Iyengar bride; Now in Michigan, Open to relocation; padujagu@gmail.com, 919.760.3890




Tamil speaking boy, 33 (Dec 1984), 5’10”, residing in San Francisco/CA, Senior S/w Engr (H1B, I-140 approved) seeks smart, fun loving bride, Caste no bar; 781.990.8132, +91.89399.00735, swgopal84@gmail.com




MS Elec. Engg from SUNY Buffalo. Working as design engineer, Baton Rouge/Louisiana, H1B, seeks Iyengar bride, preferably studying/working in US; sattvagovi@gmail.com, +91.98410.22613




Seeking alliance from Unmarried/Divorced bride for Tamilian Iyengar groom, 46yrs, mutually divorced after few months, Musician & Teacher, Event mgmt. co. owner in NJ, Age/Caste no bar; andmatrimony@yahoo.com, 732.884.4801




Seeking alliance for Tamil Iyer boy 25 years, 175cm, studied in Top US university, working as Engineering Manager in a Big 5 Tech company in San Francisco; msbala@me.com




Seeking unmarried/divorced bride from India/US for Tamil Iyer boy, Vandoolam, Avittam, 32, 6’1”, innocent divorcee; employed in Seattle (Microsoft), MS from Princeton U, BE(Hons) BITS-Pilani; arjsow@gmail.com




Seeking Tamil Iyengar Bride residing in USA for 1989 born, Vadakalai, Vadhula Gothram, Uthiram, MS (Engg), currently employed in Florida; Usmonika27@gmail.com




Seeking bride for Tamil Naidu, May/76 born, 5’11”, Magam, MS(Banking & Finance), working in NYC; 646.243.2628, naidumirunalini@gmail.com




Seeking Brahmin girl (or strict vegetarian) preferably in USA, for Iyer Boy, ‘79 born, 5’11”, PhD, Divorcee - unconsummated marriage, never stayed together, working in US east coast; 301.624.9048, krlaxminarayan@gmail.com




Seeking well-qualified girl, preferably in US with Indian background for boy, MS, 27, 5’4”, Naidu, Balija boy, Working in MNC in CA, Caste no bar; Contact: +91.94440.58090, Mail.sprabakar53@gmail.com




Seeking Iyer Girl for Tamil boy, Koushika gotram, Ashvini-2 Nakshatram, BE, MSIA, April 1986, 5’ 11”, working in Chicago; shyamalajay@gmail.com, 847.445.8522




Seeking brahmin bride (vegetarian, never married) for Prathamathreya Gothram boy, August 1986, M.S, 5’, Physically challenged, working in Mountain View, CA; ntpcbala@gmail.com




Seeking never married mudaliar bride for Mudaliar boy, 36 yrs, 5’10’, BE, MS(UK), employed in Cisco, California; bvasudevan2010@gmail.com, +97.15061.35489




Iyer, 33Yrs, 5’11, MS(US), Employed in Virginia, H1B visa (Two stages of GC Processing completed), seeks Tamil Iyer Bride employed in US/India and willing to relocate; reach.easwaran1@gmail.com, +91.98666.86735




Seeking suitable brahmin bride (vegetarian, never married) for Telugu Srivaishnava boy, July 1987, M.Tech, 5’8”, Srivatsa Gotram, Swathi, currently in Edison, NJ; vr.seshadri@yahoo.com; +91.73826.09031




Seeking Hindu bride, for only son, born in USA 1984, MBA graduate, working as Analyst in a S/w Co., So. Cal, Cast no bar; 1234Guhan@gmail.com




Seeking Tamil bride, preferably employed, for BE, MS, Business Analyst, H1B, Tamil Mudaliar boy, 27 years, 5’ 8”, based in Dallas, caste no bar; 901.871.8708, m.e.singaravelu@gmail.com




Seeking suitable South Indian Brahmin girl for Tamil, Iyer boy, MS, Ph.D, born Nov 1983, working for Intel, Santa Clara, CA; grs52489@gmail.com




Tamil boy, Thenkalai, Srivatsam, Swathi, 24, (Sep 1993), MS, Employed, CA, GC, traditional, non-smoker, non-drinker, vegetarian. Seeking Iyengar bride with similar? values; sowrirajanfour@gmail.com




Seeking suitable brahmin bride (vegetarian, non-drinker, never married) working/studying in the US and similar background, for Tamil Iyer, MS, 38Yrs, Atreya Gotram, currently in Upstate NY; devicharanb@yahoo.com




Seeking US based Mudaliar Bride (sub cast no bar) for son working in New York as S/w Engr, MBA, born April 1982; 973.896.2149, cmurugav57@gmail.com




Tamil Iyengar Srivatsa gothram, 29 yrs, 5’8, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino, California. Seeking Tamil Brahmin girl working in USA preferably in San Francisco bay area; revathy.venki@yahoo.com +91.94407.35413 or 801.803.8006
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Astrological Consultations for matching horoscopes, marriage compatibility, profession, higher studies, health; Contact: KA.Parameswaran - anupamnest@gmail.com









      
        
          Wanted - Grooms

Seeking US born/raised professional groom of Indian origin for Tamil girl, 35, US born and brought up by Tamil parents, will be completing fellowship in hematology/oncology from a Manhattan hospital in June 2019; Natmurug@hotmail.com, 908.947.8260




Seeking alliance for Tamil Iyer Vadama Bride, 1987 born, 5’8”, working in Oregon, BE/MS, H1B Visa; lata12.c@gmail.com Mob - 91 9444069333




Seeking US Born/Raised, Never married, Vegeterian, Brahmin Groom for 31Yrs, Iyengar, Lawyer girl; Matrimony4p@gmail.com




Seeking smart well-educated South Indian Brahmin boy for pretty, professional, vegetarian, 25, from top university, working in San Francisco. Prefer US based families; dkrish425@gmail.com




Iyengar girl, beautiful, fair, Vadoola gotra, Aug. ‘84, 5’6”, BE,MBA(US), working at SanJose/CA, seeking qualified Brahmin, US citizen groom (veg., non-drinker/non-smoker), willing to relocate; pushpalata.prasad@gmail.com




Iyer boy, Nov. 89 born, 5’10”, B.Tech/MS, Bharadwaja Gothram, Kadagam, Ayilyam, working as Sr Engr in Detroit/MI, H1B (GC in process), teetotaler, vegetarian seeks Tamil Brahmin bride; santharavishankar@gmail.com, +91.94449.39972, 408.480.2106




Seeking suitable Brahmin boy for 1988 born, Brahmin, Harithasa Gothram, Hastham, GC, employed in Michigan. Brief unconsummated marriage annulled; viswamram0209@gmail.com




Seeking US born/raised MD, unmarried Hindu Tamil groom, 30-34Yrs, for Boston based pretty, US citizen, Mudaliyar, physician bride, willing to relocate, 31Yrs; abalas29@gmail.com, 901.428.1505




Seeking alliance for Iyengar girl, Vadakalai, Athreyam, MS(CS), S/w Engr, Seattle, H1B, Feb 1991, 5’9”, Krithigai, Mesham; sragavan4@gmail.com, +91.87545.35770




Doctor parents invite alliance for daughter, Hindu, 33Yrs, UK Citizen, residing in Chennai, 5’7”, fair, management professional; windchime11@icloud.com, 770.756.3988




Parents seeking well qualified, Hindu, Veg. groom, 37-40 for daughter, 37 Yrs, never married, MD, working in Bay area/CA, US citizen; ratnessiva2018@gmail.com, 669.224.9032




Seeking never-married Hindu, non-veg. groom, 29-33Yrs, doing medical residency for Girl, 28Yrs, doing residency in Alabama, 5’2”, Mudaliar, Caste no bar; sachi.bala@gmail.com




Tamil Iyer girl, 1978, 5’5”, slim, fair, Anusham, Kausika gothram, BE/MS/MBA, working in Bay Area, seeks equally qualified, well placed groom, working in US; +91.90031.81220, ajpksm@gmail.com




Seeking Tamil Brahmin, vegetarian, teetotaler, unmarried Boy, 30-33 yrs, employed in US with Indian background for Tamil Vadama girl, 30yrs, MS, working in Cupertino/CA, Naithruba kasha Gothram; +91.96001.76488, 625.860.4860, enbeeyesmanian@gmail.com




Seeking Tamil Vegetarian Boy for 25 Yrs, 5.5”, Fair girl with MS(US), Saiva Pillai, Software professional working in Sunnyvale, H1B and I-140 Approved; +91.94448.55272, anuarun1811@gmail.com




Seeking US based Tamil groom for Doctor (in family medicine), US citizen June 76 born, working in Los Gatos, CA; muthulakshmiraja326@gmail.com




Seeking suitable South Indian brahmin groom for daughter, garga Gothram, Uthiratadhi, 36Yrs, 5’5”, MS(US), H1B, working in Seattle; umaatiob@yahoo.com




Seeking Tamil grooms Saiva Pillai / Mudaliar / Chettiar for Saiva Pillai girl (28, fair, BE, working in USA, innocently divorced after a very brief marriage); ganeshmurugan5678@gmail.com




Seeking groom based in NY for daughter with genetics & genetic counseling (MS), PhD in Epidemiology; works as Assistant Dean of Research in Medical school, NY, May 1975, 5’ ht; bkukkk@yahoo.com, 630.728.6443




Parents seeking well qualified Iyer groom working in US, for iyer girl, Biomedical Engr, 1994, 5’8”, Ashwini, Naidrupakashyapa gothram, US Citizen, vegetarian, Irvine/CA; Vasanti.raman@gmail.com




Seeking US born/raised MD, unmarried Hindu Tamil groom, 30-34Yrs, for Boston based pretty, US citizen, Mudaliyar, physician bride, willing to relocate, 30Yrs; abalas29@gmail.com, 901.428.1505




Seeking groom for Tamil Iyer, Baradwajam, Avittam, kumbam. 5.5”, 25yrs, Microsoft, Seattle; lathavallur@gmail.com, +91.98414.23656




Seeking Divorced/Unmarried Groom, 33Yrs, 5’5”, Kongu Vellala Goundar, Residing in US, H1B, innocent divorcee; schitra@outlook.com




38/5’2” divorced female (no kids), MS MPH, vegetarian, Arya Vysya, Atlanta, seeking US based, well-qualified groom, 37-43y, (no kids), with good family values; vaishnu17@gmail.com




Seeking groom for Tamil Pillai girl BTech/MBA(INSEAD), 31, Slim, L1 Visa, employed in top US consultancy firm in Michigan, Swati nakshatram, Caste no bar; +91.91597.72891, arry59@gmail.com




Seeking suitable groom for bride, 28yrs, Hindu, Vegetarian, BE, working in US, H1B/GC in progress, Caste no bar; 248.238.3246




Seeking well qualified groom in US for Tamil Iyer girl, July 1990, Koundinya gothram, hastham, working for google/NY, 5’3”; +91.99621.36100, psaa1980@gmail.com




Seeking suitable Groom, caste-no-bar for bride, only daughter, employed in Richmond/VA, Feb 1981, Naidu with over 100yrs TN lineage, 5’4”, MCA(India), H1B; suhashini.gantala@gmail.com, 804.869.4612




Seeking suitable Hindu groom for girl, 34 yrs, fair, slim, 5’5”, Pillai, Vegetarian, previous marriage annulled, BTech/MS (UT Austin), working in Microsoft/SF Bay Area, Caste no bar; +91.98694.51120, ranikumar7@gmail.com




Seeking suitable groom in US, caste no bar, for Mudaliar girl, 30Yrs, 5’2”, US citizen, Masters in Public Health, living in Lusaka, Zambia on a temporary project, Bharatnatyam dancer, loves to travel & cook; supermeena@yahoo.com, 978.212.9487




Seeking suitable groom for unmarried Tamil Hindu girl, Feb ‘88, 5’6”, S/w Engr, MS, H1B, working in Raleigh/NC, Caste no bar; mv.balu13@gmail.com, +91.97400.90423, 919.949.9421




Seeking suitable alliance for Tamil Iyengar girl, tall, fair, good looking, highly qualified, Doctor, West coast, July 83, caste no bar; chits1@gmail.com, +91.98803.53780




Seeking qualified, compassionate, Tamil Iyer groom (26-29Yrs) for pretty, Srivatsa Gothram born girl, musically talented, classical dancer, 25, 5’2”, Graphic designer, working in BayArea; harihar97.venkat@gmail.com, +91.73584.01997




Seeking US born/raised professionally qualified unmarried Hindu Tamil groom, 30-34Yrs, for bride, born/raised in the US, good looking, pleasant, MD Physician, 30Yrs; sma.vra1984@gmail.com




Seeking groom for Tamil Mudaliyar girl (sub caste no bar), Sep 87, BE(CSE), MS, working in Texas with H1B; ponmenir@gmail.com, +91.97903.63724




Seeking Tamil Iyer groom under 25Yrs, living in US, for Thiruvonam/Naidhrupa Kashyapa gothram, 1997 born girl, raised in the US; srivilasfamilyis@gmail.com




Seeking suitable vegetarian, non-smoking groom, 27-30Yrs, living in New York City or in the vicinity, for Tamil Iyer, Vadama, Anusham girl, working as Lawyer in NY City; bvfamily6@gmail.com, +91.98451.84170




Seeking brahmin professional groom, Veg, 34-36Yrs for Iyengar bride, 31Yrs, 150cm, BE/MS, Shravanam/Koundinyam, brief unconsummated marriage, divorced mutually, S/w Engr in Virginia; lakshmishine369@gmail.com, +91.94820.09326




Seeking Groom for unmarried tamil traditional girl, 1985 born, 5’5”, Phd (Biotech), Working in Kansas city, Kasnsas, Caste No bar; 916.792.5346, shanmugam77@gmail.com




Seeking pure veg Tamil Iyengar - Vadakalai groom (30-34), US Educated, never married, for a Tamil Iyengar girl, 1989, born in India, US Educated (double MS), never married, 5’2”, working in Michigan, Kousika Gothram, Thiruvadirai star; sarojapadmanabhan@gmail.com, +91.99402.16506




Seeking Veg. Brahmin groom, 25-28Yrs, 5’10”-6’, US Citizen/GC, for Tamil Iyengar girl, beautiful, slim, 5’7”, S/w Engr with leading MNC in Pittsburgh, willing to relocate, Koushika Gothram, Poosam; ravi.srini58@gmail.com, +971.4.3545255




Seeking suitable vegetarian brahmin groom for a qualified actuarial girl, born 1988, working in LONDON; Willing to relocate and can work in the US, Bharadwaja gothram; +91.99454.18152, yogainbgl@gmail.com




Seeking suitable boy aged 26-29, for a vanniya kula kshatriya girl, beautiful, 25Yrs, 5’7”, BE, MS, Working in Texas; US Residents only; bgovind493@gmail.com




Seeking Hindu Groom, 35-40Yrs, GC/US Citizen for 35Yrs, Tamil girl, 5’9”, US Citizen, Employed in Media/Advertising in NY City, Caste no bar; sundaram2@verizon.net, 201.704.5066




Seeking Hindu never married boy (Caste No Bar) for Tamil Arcot Mudaliyar girl, MS(US), Nov 1984, working in Bay area, H1B, Vegetarians preferred; vj.jeevaraj@gmail.com, +91.98864.00425




Seeking US based, unmarried, South Indian Brahmin boy for a smart looking Iyer girl, 29 Yrs, 5’7’’, MS(US), H1B, Employed in Bay Area; +91.86103.31926, j_raman1955@yahoo.co.in




Tamil Girl, June 1989, Doctor, 2nd year OB/GYN Residency, Columbus/OH (3 more years), Committed, Spiritual, Puttaparthi Sai Devotee; Seeks Educated, Committed, Mature person; Caste/Sect No Bar; H6LIVES@GMAIL.COM




Tamilnadu brought up Nair girl, 44, Msc/PhD, Asst Prof/Greencard, Chicago, never married, invite alliance from malayalam/Tamil boys; radhakrishnan3k@yahoo.com




Seeking Tamil Iyer well educated groom within 27 years, living in US, for affluent Thiruvathirai/Vadulam girl, 1996 Born/Raised in US; 860.402.4834




Seeking alliance for Tamil Iyer girl, April ‘91, 5’5”, MS (Comp Sci), H1B working in Bay Area, Athreya, Poorattadhi; rama1000@gmail.com




Seeking suitable Tamil brahmin boy preferably from Bay Area for, a Tamil Brahmin girl, working in Google, Mountain View/CA. March 1984, Naidrabha Kashipa Gotham; shanthisrinivasan29@gmail.com; +91.98715.24317




Seeking Hindu groom for mudaliar and Nair intercaste bride, working in Illinois on H1B, 1989 April born, BE (CSE), working as System Analyst in a S/w Co., Caste no bar; tarussorna@gmail.com, +91.96770.64946




Seeking Veg Brahmin Boy employed in Boston Metro Area for daughter, 26yrs, 164cms, H1B; renuvijayan@yahoo.co.in




Seeking Veg. Brahmin groom, 25-28Yrs, 5’10”-6’, US Citizen/GC, for Tamil Iyengar girl, beautiful, slim, 5’7”, S/w Engr with leading MNC, willing to relocate, Koushika Gothram, Poosam; ravi.srini58@gmail.com, +971.4.3545255




Seeking alliance from well qualified & settled brahmin groom for 1990 born, Tamil Iyengar girl, MS from Chicago, working in North Carolina on H1B, Srivatsa gothram, Swathi star, Parents settled in Bangalore; vsd1900@gmail.com




Parents of Karkathar Pillai girl, 29 yrs, 5’3”, BE, MS(USA), working in North Carolina, H1B, seek groom working in USA from same caste preferably, subsects acceptable; pillai_c@yahoo.com, +91.98210.48773




Looking for professionally qualified groom resident of US, for 28Yrs, Dentist, US Citizen; sundar815@yahoo.com




Seeking Veg. Tamil Iyer/Iyengar groom (26-29), US educated, never married, based in the Bay Area/CA for Tamil Iyer girl 1992 US born citizen, never married, MS (Biomedical Sci), 5’3”, working in global Biotech firm in Bay Area. Kaushika gothram, Moolam; vkdoraifamily@gmail.com, 408.605.8649




Seeking Groom for Tamil Sozhia Vellalar Girl, 29 yrs. 5’, B.Tech, currently working in New Hampshire; Caste no bar; krajbhel@gmail.com, +91.94422.15002




Seeking groom for Saiva pillai girl, MS(US), pretty, 31, H1B, awaiting divorce (brief marriage of 10days), working in MI,USA, Caste no bar; kasraj22@gmail.com, 882.569.3520




Seeking US based unmarried Christian groom for good looking Christian girl, 28Yrs, 5’3”, MS(US), Employed for Telecom Co in Tusla, OK; +91.91825.79949, +91.99533.00738, cksrn2000@hotmail.com




Seeking Tamil Brahmin Iyer groom for 1993 Born Girl, 5’4, Working in SFO, living in San Jose/CA for over 17 years, Karabha Gothram, Uthradam, Makara Rasi; Prefer groom born/raised in US; survid1989@gmail.com, 408.829.9428




Friendly, charming, 31 Yrs, 5’7”, tall, living in Seattle, raised in US, good employment, seeking suitable boy, born & raised in US; ss1492@outlook.com




Seeking Arcot Mudaliar groom, employed in US under H1B visa, preferably in Seattle or CA, for unmarried girl, working in Microsoft, Seattle, H1B, born July 1991, Valmiki Gothram, 5’0”; +91.92821.47272, bhawaniselva@gmail.com




Seeking professional vegetarian Brahmin groom US Citizen/GC/H1B for Iyengar girl, 31yrs, BE, MS, employed in US, Brief marriage annulled; lakshmishine369@gmail.com




Friendly, charming, 31 Yrs, living in Atlanta, born and raised in US, MBA & MPH, good employment, seeking suitable boy, born & raised in US and living in Atlanta; 404.375.0304




Seeking vegetarian Brahmin Doctor or Professional Iyengar/Iyer groom (29 to 35Yrs) for Iyengar girl 1988 born, resident physician in emergency medicine in NJ Hospital, USA. Bharadwaja gothram, Thiruvonam nakshtram, +97.15038.63860, ravram333@gmail.com




Seeking groom, 36-40Yrs, Tamil/Telugu speaking for a Naidu girl, 35yrs, BE, working as S/w Engr in NC; hemapriya.h@gmail.com

¤

For the following classifieds sections, $25/month for 20 words; please send email to thendral@tamilonline.com
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For Rent

Brand new single bedroom apartment available for rent for active senior citizens at Ramaniyam Serene Pushkar II, Sholinganallur, Chennai; For details contact, Sampath @ 415.529.8224




In a prime locality in Ashok Nagar, Chennai, Fully furnished Apartment with car parking is available for short term rental. Contact: 916.541.7774







 





Service Apartment



4Bd with A/C, 4bath, 2200 sqft. Furnished apartment with all amenities available for short term rental in prime of Chennai; Raman @ 805.371.0431 
*** 












  TN Real Estate

Fully Furnished rental income property, 3.5 BHK, 2256 Sq.ft, Hirco Palace Gardens, Oragadam, With A/c, Refridgerator, Microwave, Available with tenant; shridarhome@gmail.com

Unit for sale in retirement gated community at Mettupalayam, Coimbatore. 518 sq.ft semi-deluxe, fully furnished. Price negotiable; Contact: 281.995.5084


PRIME PROPERTY FOR SALE, Fourth Avenue, Anna Nagar, Chennai 6200 Sq. ft plot, 4000 sq. ft building, on Eighty Feet Road; pillaikk@hotmail.com; +91.94445.46800


SALE. Brand New flat in Mugalivakkam, Porur, Chennai,1353 sqft, 3BHK, Reputed “Ramaniyam” built, bright, airy, Floor 2 (below top floor), west-facing, carpark, power backup, close to IT park; easyintx@gmail.com, (+91)80561.26322, 214.952.0928(US)





ECR, Palavakkam, Chennai, 2700 sq.ft, CMDA Approved Villa at Sea side, 4BHK, 2 Car Park, Sale for Rs.10,000/sq.ft; +91.82204.78777




1400 sqft 3-bed 3-attached bath ground floor apt (total 4 apts one in each floor) in Adyar near Telephone Exchange. Two car parking, woodwork, granite flooring. Calm, high-end residential locality. siddik.ah@yahoo.com, (+1)925.922.0732,(+91) 98400.49800




Brand new 5BHK Villa, built 2017, in posh OMR gated community with swimming pool, gym & servant amenities; Original owner; For details & pics - veegeeksk@gmail.com, 408.818.0332 (US), +91.99402.06551

Pondicherry State, Brand New Modern Wedding Hall, Teak and Marble, 3 Floors. Excellent water facility; kbaski@gmail.com, 512.739.5728

***
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எல்லோர் இதயத்திலும் ஏதோவொரு வகையில் அன்பு இருக்கிறது. தமது குழந்தைகள் மீதோ, ஏழைகள் மீதோ, வேலை மீதோ, லட்சியத்தின் மீதோ அவர்களுக்கு அன்பு உள்ளது. அந்த அன்புதான் கடவுள், அவர்களுக்குள் இருக்கும் கடவுளின் ஒளிப்பொறி. மிகச் சிறியதாக, தற்காலிகமானதாக இருந்தாலும் அவர்களிடம் ஆனந்தம் இருக்கிறது. அந்த ஆனந்தந்தான் கடவுள், அவர்களுக்குள் இருக்கும் கடவுளின் ஒளிப்பொறி. அவர்களுக்குள் அமைதி, பற்றின்மை, இரக்கம் எல்லாம் இருக்கின்றன. இவையெல்லாம் அவர்களின் மனமென்னும் கண்ணாடியில் பிரதிபலிக்கும் தெய்வீகத்தின் பிம்பமே. நற்பண்புகளின் வளர்ச்சியின் காரணமாக மனது மேம்பாடடைவதன் அறிகுறிகளே இவை.

வேறு வழியே இல்லாமல் ஒருவன் ஏதோ ஒன்றைச் சகித்துக்கொள்வதைச் சாந்தி என்று கூறமுடியாது. இதைத் தெனாலிராமன் கதை ஒன்று விளக்குகிறது.

ஒருநாள் இரவு திருடன் ஒருவன் தனது தோட்டத்திற்குள் நுழைந்து கிணற்றின் அருகே இருந்த புடலங்கொடிக்குக் கீழே ஒளிந்திருப்பதைத் தெனாலிராமன் அறிந்தார். உடனே தனது மனைவியைக் கூப்பிட்டார். கிணற்றிலிருந்து தண்ணீர் இறைப்பதற்கு ஒரு வாளியும் கயிறும் கொண்டுவரும்படிக் கூறினார். மனைவி அங்கே வந்து கிணற்றிலிருந்து தண்ணீர் இறைத்து, வாளியோடு அவரிடம் கொடுத்தார். இருட்டுக்குள் ஒடுங்கி உட்கார்ந்து, இதையெல்லாம் பார்த்துக்கொண்டிருந்த திருடன், கணவனும் மனைவியும் விரைவில் வீட்டுக்குள் போய்விடுவார்கள், பின்னர் உள்ளே நுழைந்து எல்லாவற்றையும் வாரிச் சுருட்டி எடுத்துக்கொண்டு ஓடிவிடலாம் என்று திட்டமிட்டான்.

தெனாலிராமன் தனது தொண்டையில் ஏதோ சிக்கிக்கொண்டதைப் போல நடித்தார். தண்ணீரை வாய்க்குள் ஊற்றி, உரக்கக் கொப்பளித்து, திருடன் ஒளிந்திருந்த புடலங்கொடியின் கீழே நேராகத் துப்பினார். அது சரியாகத் திருடனின் முகத்தில் போய் விழுந்தது. தெனாலிராமனின் எண்ணமும் அதுதான். திருடனால் ஓடவோ, எதிர்த்துப் பேசவோ, அசையவோ முடியவில்லை. மிகவும் மனவுறுதியோடு அவன் இருந்தான்.

இதை மனவுறுதியாகிய நற்பண்பு என்று எப்படிச் சொல்வது? அல்லது, அதற்காக அவனைப் பாராட்டத்தான் முடியுமா? அவனிடம் இருந்தது அச்சமே அல்லாமல் தன்னம்பிக்கை அல்ல. அப்படிப்பட்ட அமைதி மற்றும் சகிப்புத்தன்மையால் பலனில்லை. அசையாத விசுவாசத்துடன் சுயகட்டுப்பாட்டைப் பழகுங்கள். அதுவே உங்களது வலுவுக்கு ஆதாரமாகும்.
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Py Sathya Sai International Organization - USA
©.& Global Akhanda Bhajan 2018

“Love in Action: Prayers for Global Peace”
Date & Time

- el B v

Shitpsi e region7saicenters. org/gab/zﬂls/méx html
Conlact: defotion@region’saicenters.org

S,

93 Birthday Celebration of

Nov 17th, Saturday 10 AM to 4 PM

@ Shiva-Vishnu Temple
1232 Arrowhead Ave, Livermore, CA

‘The Sathya Sai Organization of USA s a non-denominational, voluntary organization of over 200 centers located inall 50
states. It is coordinated by the Sathya Sai Council of America, established in 1975, It part of the Sathya Sai International
Organization (SS10) based in 126 countries with members in over 2000 centers around the world practicing the inspiring
essons of transformation of the heart through the expression of love in actiont!!
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COMPASSIONATE AND QUALITY CARE FOR
PATIENTS OF ALL AGE GROUP

SERVICES PROVIDED
FAMILY CARE

edicalproblems for allage grou
s and DMV physicals

o
< Niorse e

Gllforappoinments
Tel: 408.370.0200 . l !

555 Knowles Drive, Suite 109, Los Gatos, CA 95032

Best Name for Indian Vegetarian Food
AKE OUT * CATERING * DELIVERY

CATERING

From office meetings and receptions
to birthday and holiday celebrations

FULL SERVICE CATERING
FOR YOUR SPECIAL EVENT
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We fly our sweets
to reach you fresh.

y irlifted to reac!
S0 that you get them fresh s fresh. All with limited shelf e to retain freshness No preservatives.
No artificial colouring. Good for young and old alke.

|| % | &

Cashew Badam Maa
(AL Krunch Pista Nuts Laddu
I Butter Karas NutzONutz

Pure Ghee

COIMBATORE, INDIA
winsieshnaswes net

AUTHORISED IMPORTER

VL Impex Inc, 9453 Miror Fountain Cir Frsco, TX 75034, USA
Phone : 469 252 4045. Email - usa@srkrishnaswees.net
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If you want events to be included, please e-mail details to thendral@tamilonline.com. Though we try our best November 2018

to provide accurate information, we urge you to check details with the host organization before attending an event.





OEBPS/Images/prasannaad.jpg
3102 Landess Ave, San Jose, CA 95132, Tel: 408.481.9242

J For Special Pooja Requests. Please contact the priest

Every Day: .00 AM 10 830 PH
. joshikumarswami@yahoo.com
Monday-Frday: Tel: 803.381.6805
900 1012 Noon| 530 PH 10 00 Y

Saturday-Sund pradeepmadhyasthaggmail.com

10:00 At 1012 oon 500 PM 10830 P Tel: 845.505.1122
Nov o4, Nov 17

Nov 05 Dhana rayoodeshi Nov19. T Vaham

Hov06 Nov20 h

Nov07 ~ViheshaDespa Pooja Nov22_ Kaarteeka Deepam/Poomnima, Sr Satyanarayana Pooga
Nov08_Bal Padyami Nov24_ Monthly Sundarkaand Parayanam

Nov09 _(hitra Gupta byt Nov2s_ Sankastta faa Craturti

Nov 13 Skanda Shasht - Kavad, Subtamanya Pova Nov29._ KalaBraiav Ashtami

For additional details, event timings and daily pooja information,
Please check SDK website:

Advertise i~

THENDRAL

Thank you for supporting the broader community through your Ad in Thendral

1046 East El Camino Real,
e T LV COING OUT OF BUSINESS

< - Sunnyvale, CA 94087 Everything must go
BOUTIQUE 1706 5613003 [l e

'HURRY! for best selections.

: . 5 R g
KANJIVARAM | UPPADA | BANARES | KATAN SILK SAREES | DESIGNER BLOUSES | LEHENGAS | LADIES SUITS
KURTIS | LEGGINGS | KIDS WEAR | MEN'SWEAR | DHOTISETS | HANDBAGS & SHOES | JEWELERY & ACCESSORIES
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+ New Home Construction
- Existing home remodel
+ Kitchen and Bath remodel
+ Tailor-made designs based on your
lifestyle
+ Professional designer with
10+ years of experience

SERVING BAY AREA

Www.sampoornahaar.com
or Whatsapp @ 669.230.2781

We Cater for

Parties & Events
32 0zfor $80 | 16 oz for $50

Sample Menu
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ORGANIC

No Chemicals
Pesticides

100% Organic =

L

Contact us for nationwide distribution opportunities

Tel: 510.792.7701 ¢ DwarakaOrganics@gmail.com

www.DwarakaOrganics.com
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www.KhoobsuratSaree.com

ble N
th Cricket Kits &

fKHl]l][gllRATﬁzc b Y

é SAREE PALACE

Speciallfestiva

2

Dandiya Special
 Glass Bangles - 25% Off
© Dandiya Dresses &Bangles - 25% OFf
 Boys & ils D
and Lehengas - 50% OFf

Happy Diwal

‘ FullimefPr time Acounts Manager
 FullmefPrt time Sales Girs

Visitus with your fomily.
FREE Gifts Pt ot
onPurchases of regular
i KHOOBSURAT
Spend $300 Get Neckace ($39 orth) SAREE PALACE
Spend $500 Get Necklace (569 worth)
Offer ends Oct. 31, 2018

1024 . El Camino Real
Sunnyvale, CA 94087
Tel: 408.774.1284

> Threading

KHl]l]lgllRAT T | Ty

THREADING SALON = s~

FULL SERVICE > Hair Color Changes
www.khoobsuratsalon.com eblnn

for men and women
st, Esthetiiz

Fulltime & part time Receptionist
BIGGEST THREADING SALON & SHAHNAZ DISTRIBUTOR IN BAY AREA...

Serving youin two locations

sregiaLDeas 'gmy oo

1014 East I amino Real, Sunnyvale, CA 94087

Shahnaz Herbal | FREE Eye Brows MEN'SHAIRCOLOR | 4087741214
Bleach with Mask - $50 ‘with Full Facial or Full Waxing DT RTHE TE
(vithFre e brows) (onyonWed &Thr) $35 &up Santa Clara

b h 35054
Full Body Waxing MENSTHREADING  408.588.1215
e it For K"""‘"‘a”“‘ AVAILABLE e ot 100N 9 S, 10462 o ondays
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% NiSHI ENTERPRISE
B servingallyour Restaucant needs

chafing dish
— |
(
- )
‘Steel Tava Stand Pn:m:kstt;mal

Customer Service 732.790.0199 | www.nishienterprise.com | Email: sales@nishienterprise.com
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or Catering, Please cal Indo-Chinese
WOOdlands s. SelmFr :;I'o.;;:li.u?:ll () Dinner
Buffet With

INDIAN VEGETARIAN CUISINE

9840 Topanga Canyon BLVD, #A,
CHATSWORTH, CA91311
(Nof affiliated with any offisr Woodlands)

WWW.WOODLANDSINLA.COM Unlinited Dosas
Tel: 818.998.3031 Wed. 6:30 to 9:30pm
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INDIA CHAAT CUISINE
PURE INDIAN VEGETARIAN
1082 E. El Camino Real, Sunnyvale, CA 94087
408.246.6000
SOUTH INDIAN, NORTH INDIAN, JAIN,
MAHARASTRIAN, INDO-CHINESE
Weinvite you to try our new

DOSA DINNER

~meh. BUFFET
Ty

Every Thursday (7PM - 9PM)

YoikCaming § S e e
and all Catering, Callus. S . Monday - Friday
IndiaChaatCuisine@gmail.com | www.indiaChaatCuisine.com

Allverllse IN

THENDRAL

Thank you for supporting the broader community through your Ad in Thendral

n Mart

945 Beryyessa Road, Unit 5, San Jose, CA 95133

Wholesale prices for Rajesh Patel 408.480.2512
Grocery Stores and Restaurants Check us out in Yelp!
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is now available in the
Bay Area to conduct all Hindu
religious rituals both in North
and South Indian manner.
© Pooja of all Kinds
# Ceremonies
© Homams, etc.
J—
hastri

6211 Prospect Road

All Traditional Hindu
Pujas & Homas like -
0 Ganapa, Navagraba Homas
O Upanayana, Seemantham, Mare
O Sradha, oral Servic

riages

Classes in Puja Vidhi &
Veda Chanting
Please Call

Pandit Ravichandran

Veds Pandit | Sahitya Siromani

Om Sri Mathre Namaha

All kinds

of Hindu

lndllional
II

o P D St
ra Puja.
Hiranya Sradha and last rites.
American Born Children's Horoscope.
Pandit
Ganesh Shasthry

880 E Fremont Ave, Apt. 302

San Jose, €A 95129 Sunnyvale, CA 94087
e Home: 808.5
Tel: 408.738.0571

995.209.7637
Cell: 408.393.7722 CK:bd\Wpaga@ho(mmm
balushastri87 @gmail.com Lokasanasthasukino bhavantd

181 Aum Vasu Rudra Aadhithyaya Namaha

All Poojas including:
Ganapathy-Homa, Lakshmi-
Kubera, Rudra Abishek, Durga,
Amba, Navagraha, Sathyanarayana
Vratha, Ayyappa-Mandala,
Car Pooja at dealer & home,
Vidhyarambam, Santhi-Homa,
Punyahavachana, Namakarana,
Jathakarana, Thread, Marriage,
Shashtibdha, Bhimarathasanthi,
Sadhaabhishekam, Funeral-Rights,
Sraadha ..

balakrishna1359@gmail.com

Sri. M. Vaithianathan Sastrij

Hind Vedic Prest

Al Hindu Religious Services

Pooja | Hawan and Samskarams

= oy fiogora Duga

Lakshmi, Sorosworhi, Sudarsara,
Noosimha, Vostu, - Ayushya,
o Ao ond crer
Homas - Safhyanarayena, Sai

Satya
Seva, Chand Pot. Al Sronti Foojos Naming

e
provesm 25 & 50" ecking Aniesd
70,60~ Bithcky S, st e 12" oy & 31
ay prrual Soch cnd of el Feigus efc -
Tecefing edos and Sokas. Longuoges - gl
Toml, e Moayaam famodo & Hind
Caeirg Loon Feces|
God Biess You

215.501.7175 | 267.884.6664

musashigak@yahoo com

musastigai@gmailcom

Sefl ansportation 10 ocja st
Wiin 4 States - NY, I, & PA, DE
www.sastriji.com

Priest
V.Bhairava Moorthy

oAl i ik Gy
ke ket b
Samaryaa Pog, eding (Oician)
Narachnd, Sndas
Vi SiokaChses &l Other S

il velicenter05@yihoo com
Sl Transport o oo Sit. Any where i LSA

¥ Bhairava Moorthy
732.438.1679 (res)
718.730.3568 (cen

contor05.com

www.ved
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Are You Ready to Buy a Home?
Refinance a Home?

(Home, Condos, Duplex, Triple
Geta Free Quote, No Obl
No Application Fees, No Up-front Cost
OPTF-1, H1-B, H2-B, EAD Program
Geta Pre-Approval Letter

Lower Your Monthly Payments and Rate A W ate

Consolidate all your Debt into One Loan 1l Now

Turn the equity in your Home into Cash

Pull Cash out, use money for any purpose
5Yr ARM 3.75%" (APR4ST1)
7Yr ARM 3.875%" (APR4.474)

(888)760_0222 15Yr FIXED . 3.625% (\PR3.682)
30Yr FIXED .. 4.25%" (APR4.267)
HI-BALANCE LOAN $453,000 - $679,750
15yr FIXED .. 3.75% (APR3.782)
30yr FIXED .. 4.50%" (APR4.597)

* If you have Credit or Income Problem JUMBO LOAN OVER $679,750

« Had Foreclosure, Short Sale, Bankruptcy "
# No Income Verification, Low Documentation f i ST

5V FIXED . .259%" (PR 4383)
+ SelfEmployed - Low Do, No Tax Return needed o1 EAED e
+ For Investments - Buy, Flip or Hold i - ;

—
Talk to a Leading Mortgage Banker, Call SEMIN VALANI

M‘ ‘S/e‘n'lxin“‘@;\E‘Mi.;u‘n.com
MORTGAGE BANKERS {2 1:{<ef 8 \1>]:¢
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® Wide
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Range of

Food Court 4

Pay with your Smartphone, when you shop with
O A

lifornia

Mon

Ph: 4087372323 Ol it's Se Delicious!

Madras Caté ;; 7

2 Business Hours:
P e B oLy Y
% 3 SaLsu:830am - 10000, Nonday oty CT J
& 1177, W.EI Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 tastier fhan ever
www.madrascafe.us Stop by once
At the Intersection of El Camino & Bemardo You Can't Stop you
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LOVE ALL, SERVE ALL

- S
- e
Looking for Love & Joy this lifetime!
Welcome to Sai Aashraya
We invite you to join our seva
and experience Love & Bliss firsthand

around the clock, everyday

Free Monthly Multfunctional Medical Clinics (Bangalore)
Free Daily Breaklast for children in 10 schools (Bangalore)
Free Monthiy Leprosy Camps (Dharmapur, TN)

Feee Monthly Distrbution of Foad provisions

Free Bi-Monthly Medical Camp (Tawang, Arunacha Pradesh)

Hear ourlove flled seva experiences in our weekly podcasts- g
Chronicles of LOVE (@3
shated by our Founder SaiPrasad along with Mishti @9

@ Nov.25% Sunday.
United Methodist Church, Morgan Hill, CA

SaiPrasad

@ Nov. 27 Tuesday, 7:30- 8:30PM
LULLUEE  sianford Universiy, A fop e
LIV @ Nov. 30", Friday, 10AM
PRSP  ion Monvessori MiddiesHigh School,Fremont, CA Orread them at
engagements [ SE R L www.saiaashraya.org/blog
Woodlands, TX L
G & Dec 9 Sunday, Afternoon [of EligE
Meenian AmminTempe Peatand X [ b=
ornaincn i s s ol

Weinviteyoutoattend.
Interested indivduals, groups & organizations can contact-
0 408.505.6488 832703.8579
foratending o hosting n event
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(L for yourls
Property Management needs

*Buys home
*Refinance nit homeloan
e quityyou alreadyhave inyour home

+Buy 3 second home o vestment poperty

KAVITHA SENTHILKUMAR
FinancialCenter Lending Officer

NMLS [D:297121

3 6 Cell
ilkumer@saniofamerica con
mortgagebarkofamerica com

Bankof America %2

ot st b 0aponl Temsad ooy, Ts s 1 ot
1 . o, e, s ad cods e i 1 onge oot i Bk of
At A, e O

2 g, 2017 Bkl e g, 105004 2017 ARIOOND

X

Call Nacha

THINKING OF
SELLING, BUYING
ORINVESTING?

ABSOLUTELY FREE CONSULTATION
MORTGAGE ASSISTANCE

FULLTIME REALTOR IN YOUR SERVICE,
SERVING ENTIRE BAY AREA

SundarK Goﬁnder

Cal DRE #01912450

Williams, 2221 Oakland Rd, San Jose, CA 95131
| Wounderbayhome.yourkwagent.com
| A Sundar@kw.com
Sundathomeservicesagmail.com

4083874523 (D) | 4087555972 (0)
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" Party Hall

INDIAN GROCERY

(3 ¢
© Ruailable
Our NEW San Jose location is (70-100people)
SE
Fremont (Warmsprings),
IN CONVENIENT LOCATIONS Sunnyvale & San Jose
46129 Warm Springs Blvd 554 S Murphy Ave 3325 San Felipe Rd
Fremont, CA 94539 Sunnyvale, CA 94086 San Jose, CA 95135
1000PM 10:00PM 1000PM

WE WELCOME YOU TO OUR STORES UNIQUE & QUALITY PRODUCTS
Elantha Vada ® Samahan ® Thoothuvalai ® Keezhaanelli ® Nerunji ® Sitrathai
Vasambu ® Arisi Thipeli ® Kandanthippili ® Kamarkattu

Konak:i;;:[:emgig WEI.CO M E
TO'OUR NEW.

Farm raised fresh Halal
Naattu Kozhi &

Goat Meat
(now available all 7 days)

We sell Manthakali Keerai, Thandu Keerai,
MuLa Keerai, Siru Keerai, Murungai Keerai,
Vallarai Keera, Brahmi Keerai, Pulicha

Keerai, Ponnangani Keerai, Chukka Keerai,
Parupu Keerai, Venthaiya Keerai, Kadughu
Keerai, Kodi Pasalai Keerai and more...

Free Door Delivery
Available for orders over $30






OEBPS/Images/drkalai.jpg
Sophisticated family Dentistry

= Single-visit root canals

= Complicated extractions

= Crowns, bridges, partial dentures
s accepted & payment

by = Mostinsurance p
h = Hindi, Tamil also spoken

Dr. Kalai DDS,
Uniof Pcic, S
10 Years Experience

Evening and
Saturday
. (to exceed regulatory

dentistry-leaching, bonding, veneers

 Weekly Monitoring of Sterilizers
a

Our Lady of
Vailankanni Shrine

“Be with us Mary along the way,

Mass o every frt Saturday
ofthe month.

Celebration starts with
Rosary, Novena Mass and
Processon followed by fllowship and dinver
Mass Scliedule (et v morths:

$Now 2018 Saturday_7PM
T"Dec 015 Saturday 7P ror s
SJan. 3019 Saurday 7B e,
TIReh 19 Saunday 7PNt
T ¥ar 01 Saurday M "o,

B itetia

Fax: 408.735.7173

- 408.735.7161

?| Wrightmont Professinal Center
990 W Fremont Ave, Ste Y, Sunnyvale, CA 94087

3410 nemnmmmm A94sss
Fr e detals s
vailankanni mggmu om
orCall408.506.4474
“Your faith has healed you”

Manijari
Aravamuthan, mp

Board Certified
Internal Medicine & Primary Care

200 Jose Figueres Ave., #230
San Jose, CA 9511

Tel: 408.929.6922

1569 Lexann Ave., #220
San Jose,CA 95121

We accept Modi PPO & HMO
www.doctorara.com

SUJATHA SHANKAR MD

RASHIDA SAIF MD
ASSOCIATE

vrd Certifed Raduaricians

*** Two Convenient Locations ***
77 Brunswick Woods Dr | 208 Bldg D', Bridge St
East Brunswick, NJ 08816 Metuchen, NJ 08840
732.238.6644 |732.548.8877
New Patients Welcome
Free Prenatal Consultation
Same Day Sick Appointments
We accept all insurances
We are very fluent in Tamil, Kannada,
Telugu, Hindi and Gujarati
Admiting privileges in St Peter's, RW], and JFK Medical Centers
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Touch the future with
Trasfifional Arfs

9Trivalley Music Circle

4430te. K, Pleasanton, CA 94588
©4:00 pm
Siri and Sireesh Pedapenki (Vo)

Serving the community for over 20 years

Bharathanatyam Classes

by
 Vijaya Sivamani Residence . eena Log
R e e Guru, Smt. Meena Logan
©1000am = 121jo0n Masaci SCrast JEEEN Classes in Sunnyvale,
1:00 - 3:00 pm - Arun Mahadevan 2
o ! Plessecontat California
Anu Sureshat =
§ Community of Divine Science. New Classes @
1540 Hicks Ave San Jose San Ramon, Pleasanton, Dublin

415-5:15 pr: Srinidhi Sampath (Voca)
5:30-8:00 pm: Manasa Suresh (Voca)
School for Indian Music
annumanasa@gmail.com | 510.552.5824

Tel: 408.241.5717
www.pushpanjali.org

SRR

Are you wondering about finding a life partner
Smi mmmx SITARAM
i

B i s or helping your son or daughter find one?

2 Arangetram of
Aparna Sgitaram
St . Muraishnan ()

wwisenmurakrihnan com BANYANVVAY

www.banyanway.com

7

Bridging the gap between modern and
traditional matchmaking

i Vittal Ramamurthy (Vi) Sr. Neyveli Narayanan (Mdangan)

On Saturday, October 20, 2018 @ 5PM where relationships begin
b A L 4048280823 www facebook com/BanyanWay
flccentar 770.744.0609 customersupport@banysnway.com

welcome | SVP to aparmas21sgmall.com
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[Live Tutorjf=CIH

Realize The Super Singer in You
Express yourself with freedom & abandon
Rapidly expand your singing huriz“n

°®

JJEduRaaga
)

608 Main Street, Pleasanton, CA 94566
our Program 11 Nestlewood Way, Princeton, NJ 08540
Rl el G Sucons Sivagami Square, 3rd Floor

©)  movtiveScholatusic 147 G Roh T- N, Chennai 600017
U‘ 7 &Entertainment (SOME), o more detals visitus at
SO Hemdon Vigina & m | Email: =
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Celebrating

ourg" Lo
Successful Gl L
Year.
Thank you for W Q)
your usiness. a a a al
Bt o4 AL DA N Try our
oL n AT weekend

SEPTNEER
SPEGILS

AAPPAKADAI MUTTON Pomfret ish Fry,
CHOPS (WEEKENDS) b Masala,

&II‘I’If;I& &r".JIjI—GDIT C AmbuvMui\r:nBiryani,

e Naattu Kozhi Biryani.
PALLIPALAYAM CHICKEN aattu Kozhi Biryani

Door Delivery We do Catering,
Available On-Site Aappam & Dosa Party
Order through in Pleasanton also

Gllusfor Gtering
408.243.2778 © 408.732.2244
925.750.7709 © 925.750.7719

. Sunnyvale, CA Santa Clara, CA Pleasanton, CA

" 1105 W El Camino Real 3075 EI Camino Real 4555 Hopyard Road
Sunnyvale, CA 94087 Santa Clara, CA 95051 Pleasanton, CA 94588

Tel: 408.732.2244 Tel: 408.243.2778 Tel: 925.750.7709

& Like us on Facebook www.AappaKadaiUSA.com
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Uow Open
A z A Welcome to our spacious store

with spacious parking
1111 W. El Camino Real Grand Navarathri SALE
Sunnyvale, CA 94087 with Special Deals & Menu

Lunch Special m
2 Veg, Rice, Roti

Fresh Indian Sweets, Pastries,
Cakes & Bakery items made

Made-to-order&
=2 Eggles akes. Past

Opening Soon our Pleasanton location m -
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Komala Vilas

serving you for over 18 years

1dly, Vadai,
Variety of

Dosas, Uppuma
and many more

Every day different | | Dinnerisala carte
menu, We serve with Tiffin
traditional lunches | | and variety rice.

oy
BOL Samel
South Indian style Laddu

South Indian style Mixture
Sweet Poli, etc.

available at
Komala Vilas.

408.733.7400

Mon, Wed thru Friday:
8:30am to 2:30pm, 5:30pm to :30pm
Saturday and Sunday
8:30am to 11:30am (Breakfast)
12:00n00n to 2:30pm (Lunch) 5:30pm to 8:30pm (Dinner)

Komala Vilas

1020 E El Camino Real (El Camino Real & Henderson)
Sunnyvale CA 94087

Unlimited Lunch
Backon popular
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ChessKidsNation

Where Chess Champions Come From
Programs

We can teach you chess in the comfort
of your onm home o in our group classes.

to schedule

FREE cvaluation!
Contact@ChessKidsNation.com
205.421.1523
Visit ChessKidsNation.com
o learn more about us and our studens' achievements

A PERFECT PLACE FOR VEGETARIAN
SOUTH INDIAN GOURMET FOOD

SOUTH INDIAN DELICIOUS VEGETARIAN
FAST FOOD & CATERING

#1170 GREEN STREET
ISELIN, NJ 08830
732.404.0047
FHTRLAGE
Parsigpany, New Jorsey
973.24. aa

N 7 DAYS

FOR GREAT TASTE & GREAT PRICE

Strong Books Stronger

Call us for your
Accounting & Bookkeeplng Services

Jaishree Ramanathan
408.372.7497 | jay@4jaysaccounting.com
San Jose, Calfornia

www.4jaysaccounting.com

MEDICARE INSURANCE PLANS

Swami Insurance Services
Gty St

P =)

S10-590-2144 (71 for TTY)* S S

ganapathy 94539@yahoo.com -

oo s b s ot 1 & s i At

Weimteyou &fam
tojoinour Gand
Deepavali
Celebrations’ |

Wednesday,
7 Nov.2018!

&
Fireworks
Saturday,,

10"'~Nov< 2018 @6PM

ot
248.516.5533 » www.sbhtemple.org
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408.245.5090

. Mathilda Ave.

ON INC.

One Stop Shap For All Your

BUYING # SELLING & INVESTMENT
CALL GOWTIAN TO GET S CONMISSION CREDIT BACK.
WHENYOU BUY A BUILDER HONE

. -
Lo, %

B o ——
UCots0s323 925.594.2990

Gorusamy.

www com
‘gowthamarealtychampion.com

CHAMPION HOMELOANS
One Stop Shop For All Your Home Losn Needs

@ Premium Customer Service
@ Smooth and Hassle-Free Loan Process,

@ Bt Rates forthe best loan program tht it yourneeds.

Latithaschampionhome
s oo gl
Call: 510.441.2583 # 408.262.6267
e o smame oo oy AT

JOB-ORIENTED IT TRANING & PLACEMENT
Real-time Project Based Training from Yes-M Systems

YerM Systemsy
Etalised 2005
Trust | Quaity | Value

BigData, FICO,
SAS Clinical
LTSRN ork on Realtime Pojects

SAP Orace, etc. ([N I

100% Job Oriented Traning
Corporate, Onsite & nline.

Placement Asistance.

Phone: 678.643.7777 | Email: Nanduv@gmail.com

www.myyesm.com

COMPLETE

S RESTAURANT
@& SOLUTIONS

© RESTAURANT PLANNING
© SEATING & WAITING AREA DESIGN
 KITCHEN & CAPACITY DESIGN
* MENU PLANNING
* TRAINING AND STAFFING
* BUDGETING & MARKETING
and many more.

 Specialist in DEBUGGING ASSISTANCE for.
existing challenged Restaurants

X
i 4A7umpm asarathy/

0'30378095/
hb2002@yahoo.com

1 023 sl Hotel & s Bipetence
 Sefupover 10 Resauans n Sy, Ch
 astes i Hotl & fstawant Vgt

= O ot Mot e
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proudly announces

Pancha Sila Pooja
Abhijit Muhurtham
(sunday, Oct. 14, 2018 @ 1230 - 1:15PM)

Marking the next phase of the Temple building construction in the 12.5 acre land. The main sanctum is around
6000 h an additional 4000 sq. . for cultural

SUNDAY, OCTOBER 14, 2018 @ 10:00 AM
Program starts @ 10:00 AM
0 Venkateswara Suprabhatam 0 $ri Gomatha Pooja.
+ e er o

Muhurtham 12:30 - 1:15 PM.

ALL ARE WELCOME TO PARTICIPATE WITH FAMILY AND FRIENDS ON THIS AUSPICIOUS LANDMARK.
OCCASION IN THE DEVELOPMENT OF THE TEMPLE

Completing Phase 1 & Phase 2 will facilitate:
Community Events, Yoga Classes, Children Activities, Senior
Citizen Activities, Anatomic Therapy Treatments, Bhajans,
Discourses and more...

Love All Serve All. Love is All
Om Sri Mathre Namaha
Vaidica Vidhya Ganapathi Center Inc.
11355 Monterey Road, San Mrtin, CA 55046
Tel: 925.209.7637 | www.vvge.org
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Home away from Home!

Fresh Sweets and Snacks available everyday Healthy. Delicious.. Mouth watering

T g )

Sri Venkatesh Bhavan \SVB

3180 Santa Rita Road, Pleasanton CA 94566 " indian cuisine
S

Pure Vegetarian Indian Cuisine

Timings :

Tuesday to Thursday :

11.30am to 2.00 pm | 6.00 pm to 9.30 pm
Friday :

11.30am to 2.00 pm | 6.00 pm to 10.00 pm
Saturday :

11.30 am to 2.30 pm | 6.00 pm to 10.00 pm
Sunday :

11.30 am to 2.30 pm | 6.00 pm to 9.30 pm

Closed on Mondays

@ 925 425 0901 Fax 925 425 9721
O triValley@srivenkateshbhavan.com
© wwwisrivenkateshbhavan.com

We cater for all occasions such as :
ML W cdding, Birthday Parties,

Baby Shower, Arangetrams,

Corporate Events / Conferences

Follow us on"f f k.com/SriVenl hBhavan
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A Monthly Magazine for Temils fving in North America ADVERTISE 1N THENDRAL

November 2018 ' Volume 18 ' Issue 12 The Pride of Asian Indian Publications - in our 18th year

374, South Mary Avenue, 408.245.0193 @ thendral@tamilonline.com
Ph 408,245,013 Fax: 408.715.2545,
Email: thendral@tamilonline.com
‘website: http://www.tamilonline.com
Facebook.com/thendraimag

Publisher: CK.Venkatraman
Chief Editor: Madhurabharathi
Associae Editors:

Contributing Editors:

Desian B.Joeva
Achisors: Chandra Bodapati
Prabakar Sundararajan
Prabhu Venkatesh
‘Gomes Ganapathi
o Advertise Contact
Ph: 408.245.0193
fastConst Tonas . g i G0, wsnGHasH
Bl Stasin i adrkstran Bman
saaswatiThagian Pe2U27971 iefon dafion
sonsatitiagnehoocn  aniaphooon Mo e A
Measity A Raesh Boouib: plsemeyi el darsid
sumeegosgnat.on anaventayahon on i
Saqament, Glforia a
: Gangy aagu> QanainniLis
agant idar
bl s St v
Jantissayahoacon mAgadagn i aadd UGSED UG

BB QS iR
Baingien AGpageLs

manfawng: anen eeipie L oL
R e undbdr efpe mSumun sy

wmpaysin: oeliuadn - b jsoa

Régsws: U wig mheb, Aapmos

PRINTED INUSA

ramsss: @osi sos Surl Usgs 5o

® Comprehensive FinancalPlanning | (© 262409 4847
-mung‘mm @ «w 559 6797

raghu.r@nm.com

72 Northwestern
Mutual

AGHUNATHAN

N335 Stone Ridge Dr
Suite 200
Wackesha, Wi SSIB8.1125

www.raghur.am.com





OEBPS/Images/draw2.jpg
aidiafl a5,
AGUnebef Ay, SelhCLiTe

N4
B s amssesa w oo






OEBPS/Images/EngalVeetil-03-350.jpg





OEBPS/Images/Cine-SillakkiDumma-600.jpg





OEBPS/Images/ezuthuvertical.jpg
FrouEgan





OEBPS/Images/Sirappuparvai-03-600.jpg





OEBPS/Images/Munnodi-02-350.jpg
St

WO






OEBPS/Images/Samayam-02-350.jpg





OEBPS/Images/Ner-Dhiwakar-05-600.jpg





OEBPS/Images/Cover-03.jpg
lnner

Engineering
with Sadhguru

Engineer yourself to health

and blissful wellbeing

with the essence of Yoga.
Engineering is modern day magic.

San Francisco, CA
Nov 3-4, 2018*

O £ 08 pereahed o i ks s g e
allage se. No physical agfty o previous
‘experience of yoga requied.

Explore your full potential

Relieve chronic diseases » Increase
productivity » Eliminate stress «
Enhance relationships « Sleep Better

sadhguru is a yogi, visionary,
bestselling author and foremost
authorty on yoga, For over 3 years,

uru’s work has transformed
i of lives worldwide.

sha Foundation is a nonprofit,
so1(c) organization

|§L€ InnerEngineering.com . 931-488-8448
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to receive a copy

delivered to your door P’
by US Postal Service

$30/year (12issues)

to receive the magazine by bulk mail
(USPS may take two to three weeks for delivery)

$45/year (12issues)

to receive the magazine by First Class Mail
(USPS may take two to four days for delivery)

Please make checks or billPay in favor of

‘Thendral’ and mail italong with the
delivery adress to -

r Thendral

X - 3745. Mary Ave
BADY  sunnyvale, ca ss0ss

reat American Home Loans

Expertin See the difference!
Purchase Loans for
First-Time Home Come to us for your

-
Home Loans
0 Purchase = Refinance
“Professional Service with lowest rates
P o ek
riown i
Usha Krishna: 408.784.9271
N

Tel: 408.955.0455
Email: usha@greatamericanhomeloans.us.
or visit us at

menCan ;s toossss  ososzz
Home Loans  www.GreatAmericantomeLoans.us
S

Speak Tavn, e, Kanmacs, i, Malayulam

N

ExpertTravel

1aTES

FOR ALL YOUR TRAVEL NEEDS
Trusted name in our Indian / Tamil Community
Always Best Fare to India
20 Years of Combined Experience
» Corporate Travel Management
»Last Minte Booking e Cruises
Vacation & Tour Packages
#2477 Customer Service

Call Mr. Mathi Alagan
818.907.0014/877.817.1714
Fax:818.337.7369

mathi@myexperttravel.com

4 CEIR [oromyempertravel
CST #2074001-40

Proud mermbar of

BB Travel Experts

AIRLINES = CRUISE « HOTEL » RAIL - CARRENTAL

Most Economical and Competitive
World Wide Airlines ticketing
To &From USA, Canada, India, China
& other countries
Fita3 At fs
il i Al CATHAY PACIFIC

=QORones= E

Os welemen ¢ malaysia 1::.".::::'
sficaousis o i v cloner bQGseH
St

Galoremailus —
Bomi Patel - BB Travel Experts LLC ‘ cuN |
408.264.4395  562.912.2837
.com ® www.bbtes.com
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Bharathanatyam classes offered
by
Janani Narayanan 3
New enrollmens saring on OCT 19th 2018
(Viayadashami onwards).

Classes held at our new studio locs
22368 Homestead Road, Cupertino, Californ

(Inthe Rite Aid, Trader Joe's comples)
‘and Foothil Expressway,

95014

Easily accessible from CA-85, €
Close t0 Los Altos, Sunnvale and Copertino.
For more detals please contac
nrityakalyadance@gmail com

Tel:408.718.8414 3

Hips:/Avww facebook com/NrityakalyaDanceCompany

neviaari Ao -

InBay Area
over 25,000 families e
believe it brings good
luck when they buy
Gold & Jewelry from

‘Manisha Jewelers

Famous for
22 Karat Jewelery

Highest Stock, Best Quality & Best Price
than any store in the Bay Area.

ChedkweightofJewele
Our Weightise Piceis the
BestinTown

1053 E. EI CaminoReal, #5 | Tuesday-Saturday 1100 AN t07:30PM ourdotto
Sunnyvale, CA 94087 Sunday 1100 AN 07:00 PM . |
Fax: 408.249.3897 Quality of Gold
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Neighbouthood Supermarket

E——

o Webringhevalle bes pod
Fresh Frozen Flsh round the year
R ® We carry unique vegetables and unparalleled
Fresh Prepadked Chicken, Goat et of it
N « Weany ndian,Chinse, Mexicanand
Fresh Prepared, Marinated Poultry Galfoiagrown freh vgetables & it
sco Road, Sunnyvale, CA 94086 @ munom 9:00AM - 9:00PM.
Tel: 408.749.1902 @ email:

Indian fine dining in Mountain View

288 Castro St, Mountain View
650.960.1000
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NOVEMBER 2018 SPECIAL EVENTS

o 4° Sunday v 00 PM Rudhrabhishegan 10 Mahakaleshvar s
7:45 PM Stiva Archana Followed by Manira Pushpam Arathi and Prasadam,

No 6° Tuesday :00 PM Divali Malalakshoi Pooja Fllowed
by Amavasya Pratyangira Desi Ashothea Pooja s 7:30 PM Tuesday Lord Subramanya & Hanuman
Ashothra Poca

No 12* Monday s omavar Week | (Telugu Calendar) w :00 PM Rudhrabhisegum
10 Mabakdeshar = 8:00 PM Shiva Archana followed by Manira Pushpam Arathi and
Mabaprasadn

13" Tuesday ® Skandha Sashti = 7:00 PM Lord Subramanya Pooja m 7:30 PM.
Mangalwar Lord Hanuman Pooja Fllowed by PratyangiraDesi Asiothra Pooja.
Now. 19° Monday = § Somavar Week 2 (Telugy & Tamil Calendar)

= 7:00 M Rudhrabhisegam 10 Mahkaleshvar » 8:00 PM Shiva Archana Followed by Manira
Pushpam Arahiand Wamprmdm

Nov. 20* Tuesday = Trayon slam = 7:00 PM Rudhrabhishegan to Mahallestar
S it mkmummm s Ara 2 Prasdan

Now 224 Thursday = Kartik
PM Gurwwar Lord Inblnmmmmlw Abisham Folloved by Arca & At 7:30 -
Pournami Lalitha Kadgamala Kumkum Archand 1o Mahamery.

SRI SAMBHA SATHASHIVA
Vipya PEETHAM

VU VIDYAPEETHAM.0RG

Nov. 25* Sunday = Santkatahara Chathurthi w 7:00 PM Lord Ganesha Abhishegam Followed
by Archana & Arati
Nov. 26° Monday = Karthika Week 3 (Telogy & Tamil Calendar) = 7:00 PM

Rudhrabhisegan (o Mahakleshar = 8:00 PM Shiva Archana Followed by Manira Pushpam
foi Kbgrsaon
Nov. 29" Th

Fridaysat 7:00 pm;
St Mahakaleshwar Abhishekam,
Somava/Mondaysat 7:00pm

sk frw Brh o - [ £ o
ALpoonsTos i i
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‘- 5681 Gibraltar Drive, (Off Stoneridge)
J‘;eue FSa  Pesnon Clifornia

Indian Cuisine

October Special
Buy Any 2 Biryanis
and get 3" one FREE

Coupon expires

‘minimum order
plus FREE delivery daily for Pleasanton & Dublin areas —
bluefoxcuisine.com

Chaat g
Houfe sy

Serving Authentic Indian Snacks & Veg. Thali
CELEBRATING 11 YEARS IN
A INDIAN CUISINE & CHATPATE SNACKS Wr

w =g
%
Now Serving You at 4 Convenient Locations

889, . El Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Ph: 408.733.9000
939. W. El Camino Real, Sunnyvale, CA 94086 Ph: 408.733.1111
46465, Mission Blvd., Fremont, CA 94539 Ph: 510.505.9999
21267 Stevens Creek Blvd, Cupertino, CA 95014 Ph: 408.973.0460

wwwichaatustcom)






OEBPS/Images/Cover-01.jpg
A fymifs 1iing in NarthAmerica

dazine'for






OEBPS/Images/naraadv.jpg
For flexible, patient, unparalleled pe

pnal service contact

Nurnyunun "Nara' Chidambaram

Realtor® / Notary

Certified SRES, ABR

Experience, Service and Knowledge
you can count on... Bay A

Want to own

Nara Chidambaram j " [yourpiece of
Co-Founder - Timothy Crofton Real Estate (el
510.661.3770 (0ffce) 408.375.0430 (cel) wor!
ctnct@yahoo com 83213 Mission Bvd, Fremont, CA-94539 oM
Did You Know?
hh’wmll!lloryw!
o expersbeforeputingonthe ket
Tt ot
L] & Calendar,
408.375.0430
/ Teamvel
eamvelu
AYLESS V s M

CoAn soumc=

Finance or Refinance...
Home Values & Interest Rates are

Rising UP & UP! Time is Money!

© Shop for Low Rates

@ Serving Entire State of California
 Buyers - Get PRE-APPROVAL

« Pay Mortgage Not Rent

= Own your Dream Home

Refinance Available At No Cost

Call for Free Consultation
APPLVTODAY CALL RAMAN (805)371-0431 Or
ww.paylessloansource.com
Mmﬂlﬂnsinp}y Licensed by CA BRE - 02050834 - NMLS - 1627585

Thinking of
SELLING or
BUYING?

‘® FREE consultation
on Real Estate Investments
® Mortgage Assstance

Raman

Velu

Realor/Managing Broker/nvestor

Certified Negofiations expert

Certified Listing Specialist

972.754.5027

SASTHA velu@TeomVelu.com
REALTY www.eamvelu.com
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Happy Deepavali
Chettinad Indian Restaurant

Bisies ouss:Non-F 1130am- 2309m| 600 - 1090pm| St -Sun 1130am- 1009

458 Barber Lane,

Milpitas, CA 95035 (a2 k0, LS
TEL: 408.435.5500 [ i

777 Lawrence Expressway,

Santa Clara, CA 95051 e malt infoganjapparcacom

TEL: 408.243.5500 www.anjapparca.com





OEBPS/Images/Cine-PuraParakkuthu-600.jpg





OEBPS/Images/vallabhaad.jpg
Vaidica Vidhya Ganapathi Center (VVGC)
San Martin, California

Gomatha Pooja, Aswa Pooja, Aja Pooja
M - Eyery Saturday & Sunday

November 2018 - Temple Programs.

4%Day

STk 5 0y
Suprabhatam continued with Sri Shiva abhisheka Sri Lakshmi Special Pooja aarati and manthra pushpa
Naraka Chathurdasi Snanam Deepavali Festival Day 1 continuous archana Night at 9:00 PM Sri Lakshmi
aarat and St Jl Jagadesha hate sarati o Bala)Ekanth seva and the temple closes @ Wednesday Nov:
7

1000 AMSri bhisheka Sri Lakshmi
Special Pooja Sri Kedara Gowri Vratha aarati and manthra pushpa Deepavall Festlval Day 2 continuous
archana Evening at 7:00 PM Samoohika Sri Lakshmi Kubera Pooja aarati and manthra pushpa Night at
9:00 PM Sri Lakshmi aarati Sti Jai Jagadesha hare aarati for Balaji Ekantha seva and the temple closes
Sashti Festival start: & bber 12" Daly
Night at 800 PM i Vall Deva Sena Sametha Sri Subramanya sashasra nama archana @ Tuesday Nov.
13 Evening at 7:00 PM Kavadi Festival Soora Samhalam Sri Valli deva sena sametha Sri Subramanya
abhihskea Aarati and manthra pushy Masam Sri Ayyappa Mandala Pooja
begins (from November 17* 2018 to January IS”‘ 2019) (Every Saturday and Sundays Evening at 7:00 PM
Special Ayyappa Pooja aarati and manthra pushpa) Evening at 7:00 PM Sri Ayyapa Mandala Pooja begins
‘Tuesday Nov. 20" Evening at 6:30 PM Pradosham Shiva Sri Rudra abhisheka aarati and manthra pushpa
Thursday Nov. 22" Thanks Giving day week end timigns Evening at 4:00 PM Shiva abhisheka Bharani
Deepam Sarvalaya Deepam Vaikanasa Deepam Specail Pooja aarati and manthra pushpa. Evening at 7:00
PM pm Pournami Vratha Sri Sathya Narayana Swamy pooja/ vratha aarati and manthra pushpa @ Friday
Nov. 23 Day after Thanks Giving day week end timings Evening at 4:00 PM Kritika Vratha Sri Valli Deva
Sena Sametha Sri Subramanya abhisheka Evening at 5:00 PM Karthikai Deepam Sri Annamalai Deepam,
Sri Pancharathra Deepam ® Monday Nov. 26 Sri Sankata hara Chathurthi Evening at 6:30 PM Sri Vallabha
maha Ganapathi homa/ Abhisheka aarati and Manthra pushpa ® Thursday Nov. 29 Sri Kala Bhairava
Ashtami Fviday Nov. 30 Sri Maha Deva Asthami

e Bt Mo iyt s
m105:00pm

Lok Sumasth ok Shava Weekdays:Eve
e By s i ek
Love AllSeve AllLve AL o, Weekends: W atamto s tpm
O i Mo N o 100n
Tel: 925.209.7637, 408.759.6183 o
H XEHM(IHEI&K“WI
oMY T

ik Erents

11355 Monterey Road, San Martin, CA 95046
c.org Iwnlwumls FARMERS MARKET .
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IBharatiyalHindukTemplezandfCulturalfCenterd
2350 Paragon Drive San Jose, CA 95131
480.310.8619 + www. SRRTemple.org + info@bhtcc.org

Regular Temple Events - October 2018
Oct. i Bhaj:
(Siva Abhishekam)

Oct. 9 (Tuesday) - Navarathri Celebrations - All 9 days, Evening Lalitha
Oct. 17 (Wednesday) Sahasranamavali Archana, Maha Aarathi and Prasadam
Oct. 14 (Sunday), Chandi Homam followed by
2:30-5:30PM Sri Rajarajeswari Abhishekam
Oct. 17 (Wednesday) Saraswathi Puja
Oct. 18 (Thursday) Vijayadashami

Oct. 19 Friday & Sri Rajarajeswari Theppotsavam (6:30 - 8:30pm)

Oct. 20 Saturday (Float Festival for Sri Rajarajeswari)
Oct. 21 (Sunday) Pradosham (Siva Abhishekam)
Oct. 27 (Saturday) Sankatahara Chaturthi e W)
Every Sunday Sri )
Oct.7,14,21,28 Ambal Abhishekam progam, b scanning s O cade
5:30PM [
Every day Lalitha sahasranamam &
7:15pm Maha Aarathi ¢4

Izkeal; ZaczaztiEh zukhinT bhavantht All are Welcome
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For the following classifieds sections,
$25/month for 20 words;

please send email to
thendral@tamilonline.com
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TEMPLE .

= sund 530PM
= Mons  Naraka Chaturdas
® Tue6  DEEPAVALIKubera & Mahalakshim Abhishekam

= sat10 5:00PM
= sun 11 11:00 AM
® Tue13 Skanda Shashti 6:30 PM.
= File 630PM
= sat17 bhishek 5:00PM

® Sun 18 Balaji Guruvandana 108 Sr Satyanarayana Pooja &
11:00AM
" Tue20 oo 530PM
o ey ™ Thuz2 630PM
i = sun2s i Abhishek 700PM
= i3 630PM

Tel:408.203.1036 0 econber 20188 Tue

408.956.9050 Pk oty uu [ et

s 100 A Hon 3 s eGP TE00 M

rto Sa
Learnasa a family Marrage, Srimantnam / oo Choota,

on. Sathyanarayana Puja n 5 languages.
HOROSCOPE
(40 ¥rs. Fid, Bxp.)
 Us Born Kid's Horoscape Making
ride / Groom Horoscope Matching
Indiaprospering exponentially Why?
Ans: Vasthu,

VAASTHU (60 ¥rs. Fid. Exp.)
VAASTHU Consultation for
Homes & Businesses
Pt. Rajagopal
Email: partharaj@yahoo.com
Cell: 714.322.6439,
626.872.0827 evenings

hammg ﬂvﬂngh iﬂds
Connect your family by
visiting WIWW.ADC 2india.com for details

Enroll Free for

Z

=
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f Sri Kamakshi
i Commnmty Center (SKCC)

,d'i (a RS recognized 501(c)(3) Non- ProfitOrganization)
S e 2350A Wlllh Ave, Santa Clara, CA 95051 | Tel: 925.961.9999

With the blessings of Sri Kamakshi, Si Maha Periyava and
Kanchi Kamakoti Peetadhipathi Jagadguru
Sri Sankara Vijayendra Saraswathi

October 9" to 18th, 2018

Venue: Venue: SKCC, Santa Clara, CA
Schedule (everyday from 9 to 18")
9:30AM  Chandi Parayanam
12:30PM  Theertham Prasadham
3:30PM  Abhishekam
5:30PM  Cultural Programs
7:00PM  SriLalitha Sahasranama Puja
8:00PM  Aarathi, Theertham & Mahaprasadham

Registerat: http://bit.ly/SharadaNavaratri

please visit - www.

‘SriLalitha Sahasranama Sahasra Suvasini Puja

Sunday, October 7, 2018

San Jose, CA

Checkin
Sankalpam, Sahasranama Starts.
Archana, Mangala Aarathi, Theertham, Prasadam
The Suvasini/Kanya Pujas will be conducted during
e

i Pujas
Saturday, October 20™ - Chandi Homam @ 10:00 AM

e

T
e und more details please contact:

hmasri. Ch |925.337.5262
925.961.9999 | i i
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ECT THE BEST AND LEAVE THE RES’
CALL ME NOow
| HAVE MANY WELL QUALIFED BUYERS

LEGACY i

REAL ESTATE l

& ASSOCIATES
AMWM vzt

s

EEci) STANFORD AVENUE

PENDING SOLD - $1.7800
PIACE

ERA

y— %
Eftdﬁé‘&lluﬂu«mﬂé@f SOLD- $2000000
:
)

KEN VASAN
capterorsossss

510.304.6122 \‘

SOLD - 1,260,000

www.KenVasan.com

OUR LISTING PACKAGE INCLUDES: i

SOLD - $1,080.000

ion & Stagi SPORKANE ROAD
Free Seller’s Home Warranty
Free Carpet & House Cleaning

Free Professional Photography ) SOLD - $1.168.000

Free Virtual Tour by Professionals
Free Customized Home Flyers

Free Marketing on Internet and Social Media
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May this Dussehra, Light up for you. The hopes of Happy times,
and dreams for a year full of smiles!

e

3 HAPPY )
DUSQ[EHRA

i CASR] & CGARIRY

Weare losed
SUNNYVALE www.indiacashandcarry.com Foter ity Location
103268t amiro el e November 218
Sy OpeninOur New Fster Gy

FREMONT  SAN JOSE Locaion

PI:403735.7383 oSt ( i
iy Crosizo ooty cAsmns

PI:5107927363 Ph:408.2537384 PE0IRN

—
Vegetabies|
with
\Lowlbrices!
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Waidica Vidlres Ganspathi Center
Sri Lakshmi Ganapathi Temple

32 Rancho Drive, San Jose, CA 95111 Tzl : 408.226.3600
rcor hin

g or wwslconvallyt

Everyday vening 630 pm | Tempe Timings:
CaptlBpresay st sod Hostrey Rosd o, Shiva Abbishela, Aarat, Weckdays 100mta 12 one; 6 00pmt0800pm
Oppeste Blc o Copitl o St MantheaPushpa Weekends nd Holiys: 100%am o B00pm

y Nov. 4° 5% hiva rudra
i Nov.. 10:00 AM Sri

continued with Sri Shiva abhisheka Sri Bhuwaneswari Sri Lakshmi Special Pooja aarati and manthra pushpa Naraka
(Chathurdasi Snanam Deepavali Festival Day 1 continuous archana Night at 10:00 PM Sri Lakshmi aarati and Sri
Jai Jagadesha hare aarat for Balaj Ekantha seva and the temple closes = Wednesday Nov. 7* Opens Moming
"10:00 AM St Venkateswara Suprabhatam conitued with Sri Shiva abhisheka Sri Bhuvaneswari St Lakshmi Special
pooja Sri Kedara Gowri Vratha aarati and manthra pushpa Deepavali Festival Day 2 continuous archana Evening
at 6:00 PM Samooika Sri Lakshmi Kubera podja aarati and manthra pushpa Night at 10:00 PM Si Lakshmi aarati
riJai 1y Nov. 8" Gujarati New Year
Skanda Sashti Festival starts November 8" to November 12" dail night at 8:00 PM SriValli Deva Sena Sametha Sri
Subramanya Sashasra nama archana s Tuesday Nov. 13 Evening at 6:00 PM Kavadi Festival Soora Samharam

e i bhiskea Aaratiand 17 Karthikal
== Masam Sri Ayyappa Mandala Pooja begins (from November 17 zmxm January 15% 2019) Evening at 6:00 PM Sti
g Posabeginsal e we partidp M. 20° Eveing o 60 Pt
B timigns Evening at 400 PM Shiva abhisheka Bharani Deepam Sarvalaya Deepam Vaikanasa Deepam Specal pooja
= SiiValli Deva Sena Sametha
B gigubamanya abmsheka Evering at 5100 P Kathial Depan 1 AnraallDeepm, i Pactarata Deern
g y i Evening at 5:00 PM Sri L i

= aPlease Contact The Temple For Further Details.

TppealTa WeC (127 Aares)

It About 127 Aces O Land I s About

StetisAbout 1.5 Hillon s,

PableToVV

=All Are Welcome To Participate With Family @
(H) 408.245.5343

s i iy g Fbhees Beagath ks
Pandit Ganesh Shasthry P b (Y (C) 925.200.7637
880 FremontAve, 302 Sunnyvle, Ch 34087 Tove o werve o e e o)
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408.245.0193

thendral@tamilonline.com

Priestly Services \(‘”’“’):
All kinds of Poojas & Homams | (&
in the Dallas Fortworth, Texas area A |
Languages known:

English, Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam and Hindi

469.500.6838 (Cell)
469.656.9700

Email: priestmouli@gmail.com
/B http://www.dallaspriest.com
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